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Az orkan.

— Hé, fiuk!... Ide nézzetek !... A delfinek és a szalag-
halak mind a vizszinen vannak!... Ej haj ... barataim, ez
rossz jel!. ..

— Mindig dérmogsz ! — felelt a hajosinas vékony gyerek-
hangjan.

— Mit tudsz te a Csondes-tengerhez és a szigetekhez, tacskd ?
Hiszen alig hogy elkeriltél az anyad szoknyajatol !

— Nem igaz, tizenhat éves vagyok ! Es az apam is tenge-
rész volt.

— Edesvizben, baratocskam. Fogadni mernék, hogy soha-
sem ment ki a Valdivia kikotéjébél.

— Csilei volt, mint te.

—eDe nem szantotta harminc évig a tengert, mint én!

— Mondom, hogy ....

— A teremtésit ennek a vilagnak ! — orditott a vén hajos.
— JO lesz abbahagyni, Emanuel... Vagy meg akarod koéstolni
az Okleimet? ... Ismersz engem, azt hiszem !

— Te nagyon hamar jéssz duhbe.

— Elég volt, gyava kolydk.

— Oh, ez sok. Nincs jogod engem bantani.

— llyen ugri-bugri gyereket!. ..

—eEn gyerek ! ... Erés fiatal ember vagyok.

Isten tudja, meddig tartott volna a veszekedés, a legénység
nagy mulatsagara, ha hirtelen meg nem jelenik a kapitany.

Az )>Andaluzia« kapitanya igazi csilei tipus volt, barna, mint
az Andes keménynyaku harcosai, fekete szemekkel, amelyek 6tven
éves kora dacara még mindig tlzesen villogtak, vallas, gigaszi
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alak, vastag bikanyakkal. Az arca kellemesnek, s6t szépnek
volt mondhat6, habar hosszara nétt fekete kdérszakalla valami
vad kifejezést adott neki.

— Na, mi az megint, Reton ? — fordult a vén tengerészhez,
aki még mindig bosszankodott a kis hajosinas feleselgetésén.

— Mindig ingerkednek velem, — dérmogott a vén tengeri
foka bosszUsan. — Nem tegnap szllettem!.... Nem el6szor
latom a delfineket/

— Mit mondtal ?

— lgen, igen, kapitany : lattam a delfineket.

— Fennt vannak?

— Tucatszamra tancolnak a vizen, kapitany.

A kapitany homloka elborult. Félemelte a fejét és minden
oldalrél kémlelte az eget.

— Pedig az ég tiszta, sehol egy csopp felhd; sét még csak
szél sincsen : — mormogta. — lgaz, hogy kozel vagyunk Kale-
donidhoz és itt sokszor jonnek a hirtelen szélrohamok.

Az oreg felé fordult és azt kérdezte :

— lgazan feljottek a delfinek?

— Csak nézz ki a tengerbe. Minden oldalrél jonnek.

A kapitany aggodalmas fejcs6valassal lépett a hajéoparkany
szélére és kihajolt a korlaton.

— Ejha!... — doérmogte kelletlenil. — Ezek bizony fént
vannak. Rossz jel. Nagy szélrohamaink lesznek. Szegény senorita
Mina!... Pedig, hogy fél a vihartoél!. ..

Az elegans gyorsvitorlast, amelyet a konnyl szells6 Uj-Kale-
doénia felé hajtott, két-harom méter hosszlu halak tancoltak koral,
amelyek kissé hasonlitottak az angolnahoz, csak valamivel hosszabb
volt a fejuk s rosszul fejlédott az Uszojuk.

Ezek a nagyon elterjedt és falank halak igazi id6josok. Ter-
mészetes dsztonukkel elére megérzik a vihar kozeledését, s ilyen-
kor mar jéval a vihar Kitdrése el6tt ezer és ezer szamra todul-
nak a viz felszinére.

— Nos, Ulloa kapitany? — kérdezte Reton, az 0Oreg ten-
gerész.

— Volt okod doérmdgni, éreg Reton, — mondta borus arc-
cal a kapitany.

— Pedig az ég elég derult és tiszta, — felelt Reton, dohanyt
Idmve a pipajdba. — Nem latszik rajta semmi.

— De minket azért nem csal meg, Reton. Tudod, milyen



rossz kérnyék ez, sehol a vilagon nincsenek magasabb hullamok,
mint itten.

— Ezer 6rdog ! Jol ismerem ezt a tengert, kapitany. Eppen
azért azt tanacsolom, hogy ne toérédjunk most a Bualabea-i ki-
kotével és maradjunk innen az érvényen, amelyik a sziget mellett
hazodik.

— Az érvény ! . .. Eppen attol félek — felelt a kapitany. —
A kaleddniai szelek veszedelmesek és aztan ott vannak a szik-
lak !..

— Nem!... Ha jo er6s gépunk volna, akkor taldn kovet-
ném a tanacsodat, de igy ... a hajé nem fog engedelmeskedni
a legénységnek. Nem vagyok én se Cook, se Tasman, hogy ilyen
istenkisértésre vallalkozzam.

— Teremt§ !... Itt afelh6 !... A szélroham hajtja erre | —
kialtott fol Reton hirtelen.

A Kkapitany erdsen nézte athatd, fekete szemével a Kis, soté-
tes tomeget, amely voros, tlzes szegéllyel éppen feltlint a szem-
hataron. A homloka elborult, mikdzben Reton szitkozédni
kezdett.

— Ez a szélroham vizoszlopot hoz magaval, — mondta
sotéten.

— Rogtén be kell vonni a vitorlakat, — parancsolta a kapi-
tany. — Naplemente el6tt itt lesz a feln6 és kezdddik a tanc ;

szegény senorita Mina nem nagyon fog oOrilni ennek a kellemet-
len kalandnak.

Hosszu futty suvoltott végig a fedélzeten, s a kotélzet buagni
kezdett, mintha gigaszi kezek péngették volna szalait.

A negyven matrozbdl all6 legénység egyszerre ott termett
a helyén, és a derék fiuk, a kurtan félhangz6 parancsszavaknak
engedelmeskedve, mint a majmok, kusztak fel a kétélhagcsékon,
az arbocokra és a vitorlarudakra.

A csilei kikdtékben az »Andaluzia« volt a legszebb vitorlas.
Négy arbdcos, erdsen épitett, csinos tengeri hajé, melynek karcsu
leste mélyen merilt ugyan a vizbe, de azért hires volt sebes jara-
sarol, mert a vitorlafelilete igen nagy volt.

Ot évvel ezel6tt indult el a san-franciscdi hajogyarbol és
mar szép utazasokat tett a féldnek majdnem minden tengerén ;
tobbszér megfordult nemcsak a Csodndes-, hanem az Indiai-
ocednon is.

Most azonban rossz 6raknak nézett elébe a csinos vitorlas,
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a valparaisoi kikoté biiszkesége. Az Uj-Kaledonia melletti szél-
rohamok hiresek voltak a hevességukrél és a Csodndes-tengeri
hajosok méltan rettegtek téluk.

— Nézd, milyen szinl, — mutatott a felhdére Reton, a Ki-
tanult vén tengerész. #— Isten tudja, milyen dorgéssel és villam-
lassal fog rank szakadni!. ..

— Villamlas ! . .. — mondta mogotte valaki.
—eAh, te vagy *az, dén Pedro ? — fordult meg élénken a
kapitany. — Es senorita Mina is!. ..

Szép, huszonnégy éves, nem nagyon magas, de izmos, barna-
bérd, tizes szem( ifja, az utasok klasszikus, fehér flanell-ruhja-
ban -allt a hatuk megett. Karjan bajos, tizenhét évesnek latszé
lednykat vezetett, akinek holléfekete haja és olyan alabastrom-
fehér arca volt, amilyen csak Dél-Amerikanak ezen avidékén terem.

— Szélrohamok ! . .. — folytatta az ifjt. — Hisz nem
vagyunk még a szigeteknél.

— Az itteni szélrohamok mindig veszedelmesek, kedves don
Pedrom — felelt a kapitany; — ez pedig nagyon aggaszt engem
senorita Mina miatt. \

A lednyka szépséges arca elkomorult és szemei kissé fatyo-
losak lettek — meglatszott rajta, hogy a kapitdny szavai meg-
débbentették.

— Nem tudok megbaratkozni sem a hullamokkal, sem a
viharjaitokkal, — mondta aztdn és mosolyogni prébalt.

— Mar nem sokdig tart az utazas, senorita . . .

Lokés szakitotta félbe a beszélgetésiiket, s a szél zagva kez-
dett ismét suvolteni. A futytlésbdl is ki-kihallatszott Emanuel-
nek, a hajésinasnak hangja, amint a vén tengeri farkast bosszan-
totta konnyelm( fecsegésével.

— Hé!... F6 akatlan!... — kiabalt a fick6 pajzanul. —
Mindjart lesz muzsika ... tancolom a sarabandat!... Rodgton
kezdédik !. ..

A csintalan gyerek egészen kiallt a fedélzet szélére és csengd
magas hangjan dacosan énekelt bele a koézelgé viharba :

— Muchos van a la feria
A ver, i no compran nada,

llozzatok a mandolint, hogy kisérhessem magam !, ..
Hallgass, félcédulas, — kialtott ra a vén tengerész
dihoésen.



— Nem, nem félcédulas, — nevetett vissza Eménuel,
mondtam mar, hogy vagyok olyan legény, mint akarki mas a
hajon.

Don J6sé, a kapitany és don Pedro nem figyeltek réjuk,
hanem halkan beszélgettek.

— Mennyire vagyunk még a parttél ? — kérdezte don Pedro.

— Bualabeatdl szazétven mérfoldnyire.

— Nem lehetne sehol kikdtni, miel6tt a vihar kitor?

— Itt sehol, — felelte a kapitany. — Aztdn nincs is mar
idénk.

Vezesd le hugodat a kabinba, te pedig jojj vissza. A tenger
annyira forr, hogy a legrosszabbtdl lehet tartani. Gyorsan, dén
Pedro.

Nemcsak a kapitany, hanem a tenger is készul6dott a nagy
Utkozetre.

A nap betegesen elsdpadt, a levegd elsotétedett és a fekete
felh6 szemmellathatélag nagyobbodva kozeledett kelet fel6l.

Tengeri madarak repultek el nagy csapatokban az Anda-
IGzia« felett, hogy Uj-Kaledonia felé menedékhelyet keressenek a
sziklak kozott.

Este hét ora felé a nap fatyolozottan bukott al4 a tengerbe,
mikor a parancsnoki hidrél megcsendilt a kapitany vezény-
szava.

— Mindenki a helyére !... Itt a vihar S

Ugyanabban az idében hallatszott don Pedro szaraz és
energikus hangja is :

— Kelten az el6-arbocra!.... Fol a vitorlaradakra!. ..
Le a nagy vitorlaval!

A tenger forrva és kavarogva vetette fol fehérhabos hulla-
mait, amelyek atlatszéan csillogtak a voroses esti fényben.

Hideg, heves szélrohamok jottek suvoltve és futyilve,
bégve, a segitségért sikoltozé emberi hangokhoz hasonléan.

A nagy felh6 tintafeketén kozeledett, anélkul, hogy villam-
lott vagy doérgétt volna, csak kulénds zorejek hallatszottak
benne, mintha jégesd csapkodna egy lathatatlan varos falait.

A sotétség is slribb lett és még félelmesebbé tette a kodzelgd
égihaborat. Nyugtalankodni kezdett a legénység, s6t a kapitany
is. Egyedul Emanuel maradt nyugodt, talan azért, mert nem
volt tisztdban a veszéllyel, és tovabb énekelt frissen cseng6
hangjan :



— Muclios van a la feria... — ugy, hogy a vén tenge-
rész magankivil volt didhében.

A gyerek valoszinlleg be akarta bizonyitani, az 6reg foka-
nak, hogy csakugyan tengerésznek a fia és nem fél.

Reton, a mérgel6désen kivul avval volt elfoglalva, hogy a kapi-
tannyal nézte a tengert. Nagy, 6sz haja, bozontos feje kétségbe-
esetten ingott ide-oda ; olyan volt, mint valami fehér medve,
melyet a veszedelem sejtése Kkinoz.

— Raj van, baj, van!... — dormoégte szuntelen. — Ezek
a szélrohamok csak eléhirnokok. Késébb jonnek majd az igaziak !...

Nem csalédott az 6reg Reton. Kilenc éra felé a fekete felhé-
ben kigyultak a villamok és szakadatlan sorban, tompan gurulé
mennydorgésektdl kisérve jottek az els6 nagy szélforgatagok.

Mar messzir6l jelentkeztek mély zlgassal és egyszerre csap-
tak le az dceanra, féktelen erével, mintha nagy sértést kellene
megtorolniuk. Az »Andaluziax mint kénny( és Ures sajka tan-
colt fol s ala a hullamok tetején, Ugy hogy a magas fels6arbéc
a soOtétszind felhd als6 rétegét érintette, s aztan visszaesett a
meély hullamvdélgybe. I

Sehol a vilagon, még a Jéreménység-fokanal vagy Nyugat-
Afrika partjain sincsenek olyan rettenetes viharok, mint Uj-
Kaledonia kornyékén. Ezektdl a viharoktél minden hajds retteg,
mert rendesen vészes a kimeneteluk. Egyszerre csak, mintha
csaknem egészen lecsillapodott volna, teljesen elallt a szél.

A legénység megkonnyebbilve csodalkozott, de a kapitany
mar tudta, mit jelent ez. Maga Pedro sem volt tisztaban avval,
hogy mi lehet az oka ennek a hirtelen valtozasnak és odament
a kapitanyhoz, mert nyugtalanitotta a nem vart szélcsond.

— Mit gondol, don Jésé Ulloa? — kérdezte. — Ez a nyu-
galom még félelmesebb, mint az elébbi allapot.

— Ugy van, doén Pedro, — felelte a kapitany, rancba-
szedve homlokat. — En ismerem a tengert, engem nem csal meg.

— Mennyire esett a barométer? — fordult hatra.

— 718-ra, — felelte egy arramend matroz.

— Szbérnylség, — boszankodott a kapitany. — Ez nem

valami megnyugtato !

Most hirtelen esni kezdett, a felhd oszladozott, a nyilasokoji
néhol csillagok ragyogtak keresztll. Aztan egyre sebesebben sza-
kad! az es6, s végulmar valésagos vizzuhatag szakadt a szegény
»Andaluzia« fodélzetére.
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A hajé mozdulatlanul allt, mert a szél nem fajt. A fédélzeten
csend volt, maguk a matrézok is mintha féltek volna, hogy beszéd-
jukkel Qgjra foéltdmasztjdk a vihart.

Egyszerre folcsendult a haldlos csondben dén Jdésé éles
hangja :

— Vigyazz !... J6n a szélrcham!... Le a héaromszogi
vitorldkkal!

Alighogy szavai elhangzottak, boszorkanyos gyorsasaggal
ver6dott ismét Ossze a felhd és megint villamok kezdtek cikazni
szUnet nélkul az éjszakaban. A tavolbdl pedig zlrzavaros suvol-
téssel kozeledett a nagy szélroham. A matrézok éppen idején
vontak 0Ossze a vitorlakat, mert a kovetkez6 percben mar slvitve
csapott le az orkdn a hajora.

Az arbocok recsegve hajoltak meg, az el6arbocrél letépé-
détt a vitorla és rongyai, mint nagy fehér madarak, gyorsan
eltdritek a tavolban.

— Bonts ki 0j vitorlat! — Gvoéltott dén José, mi alatt a
hajé egyik oldalara fordult.

Az »Andaluzia« félelmesen ringott és gurult ide-oda; jaj
lett volna, ha most a rakomanya megmozdul és eltolédik ! . ..
Szerencse, hogy a hajé fenekében minden jol meg volt kétdzve,
sigy el se gurulhatott. Maskllonben a hajé kdénnyen fol-
borulhat.

Don Pedro sapadtan nézett a kapitanyra.

— Az dreg Kanaki kincse elveszett rank nézve! — mondta
megrémilve.
— Reméljik, hogy még nem, — batoritotta don José.

— Mi lesz most?

— Isten kezében vagyunk.

— A mesés oérokség nem lesz a miénk.

— Ej!'... a ciklonnal nem lehet targyalasokba bocsat-
kozni !

— Elérjik-e valaha a kikdt6t?

— Ki tudja? ... Esetleg a vihar messzire kidob benniinket.

— Hogy fog ortlni don Ramirez, ha megtudja a mi szeren-
(sétlenségunket!

— Ne gondoljon most rd. A kincs egyel6re még ott van az
Azur-hegységben.

— Hatha 6 mar odaérkezett? ... Es ha mar megtalalta? . . .
S6t el is rabolta?
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A kapitany nem felelt. Az éceant nézte, amint vadul hany-
kolédott a hajo kordl.

— Ejnye, — modta, idegesen tépdesve hosszu bajuszat. —
Még csak ez hianyzik !

— Micsoda, don Jdsé?

— Vizoszlop, — felelte tompan a kapitany. — Nézzen oda,
.ahol a hulldmok nem emelkednek, hanem lefelé kavarognak,
mint valami kutban ; ez rossz meglepetés. Aztan hangosan fel-
kialtott :

— Megtélteni az agyut! ... Hamar, lévésre allitani!. ..

Kétszaz Iépésnyire az Andaluziatél a viz koérben kezdett
forogni, mintha belulrél keverné valaki. Es ez az o6rvény lassan
kozeledett a hajo felé. A készul6d6 vizoszlop volt. ..

A Kék Hegyek kincse.

Hat héttel az el6bb leirt események el6tt, szép, derilt regge-
len, egy ifj0 meg egy kedves, fiatal leany lépett az i>Andaluzia«
fedélzetére. A hajé akkor Callaoban horgonyzott és kinai meg
japan arukat vart, hogy Utnak indulhasson velik.

A fiatal ember de Belgrané Pedro volt, a lednyka pedig a higa,
Mina. Don Jésé Ulloat, a kapitanyt keresték, a ki egyszersmind
tulajdonosa is volt a szép, erds hajonak.

De Belgrano Pedro és a higa egy hires valparaisoi tengerész-
nek voltak a gyermekei, aki négy évvel azelétt misztikus Udton
eltiint a Csendes-tengeren, nagy vagyont hagyva gyermekeire.

Don Jo6sé pipazva fogadta 6ket a kis hajészalonban ; el6tte
az asztalon egy Uveg bor allt, amelyet szép lassan szandékozott
melfogyasztani estig.

A kis hajésinas bevezette don Pedrét és Minat, akik habozva
alltak meg az ajtéban, de a kapitany baratsagos hangja eloszlatta
zavarukat.

— Tegyenek ugy, mintha otthon lennének, — mondta doén
José, — kérem, senorita, foglaljon helyet.

- Don Jdsé Ullodhoz van szerencsém? — kérdezte a fiatal
ember.
Az vagyok, uram.
- Akkor &n mar hallott rélunk.
— Mi a neviuk?



— Rayo de Dios! — kialtott fol aztan.
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— De Belgrano Fernando volt az apam, — felelte a fiatal-
ember szerényen.

A kapitany nagyot utdétt oklével az asztalra, aztan meg-
légta poharat és egy hajtasra Kiitta.

— Rayo de Diés! — kialtott fel, lekapva fejérdl a sapkajat,
melyet messzire eldobott: — mért nem mondtad mindjart, ked-
ves baratom !. .. Hiszen én az 6§ »Sarmiento«-jan sokat utaztam
a Csendes-6ceanon ! Nagy tengerész volt az 6reg Fernando !. ..
Senki sem tudott Ggy hajot vezetni, mint 6 ! Es te az 6 fia vagy ?

— lgen, uram!

— Szegény gyermekek ! Az arulé tenger mindig a legjobbak
kézul szedi aldozatait. Emberevék kezébe jutott Polinéziaban,
nemde ?

— Sz6 sincs réla, Ulloa kapitany.

Ismét egy Okolcsapds az asztalra, amely megtancoltatta a
palackot és a poharat.

— Ezer 6rdég ! ... Hat nem faltak fel a kanaki és az Uj-
zélandi vadak ? ... Pedig mindenfelé azt hiresztelték réla!. ..

— Honnan tudjak? — kérdezte don Pedro, kavargatva
csészéjében a fekete-kavét, amit a beszélgetés alatt Emanuel,
az inas, tett eléje az asztalra. — Ebbdl a mesébdl egy sz6 se igaz !

Elégitsd ki végre a kivancsisdgomat, fia, — szélt a kapitany,
izgatottan. — Mi tortént a derék don Fernanddval ? Ne felejtsd
el, hogy a legjobb baratom volt.

— Azt hiszem, mar &tadta lelkét Istennek, — felelte szo-
moruan az ifju.

— Legalabb ezt lehet kdvetkeztetni abbdl az irasbél, ame-
lyet Ramirez egy horddéban talalt.

— Ramirez ! — mormogta 0Osszerancolt homlokkal a kapi-
tany : — ez csak az igazi jdmadar, szégyenfoltja a tengerészet-
nek. Tovébb, fiatal bardtom : mit akartdl mondani a hordordél?.

— Hogy végre négy év utan hallottunk valamit az apamrdl.

— Nos, mit? ... Beszélj mar valahara !

— Huasz nap el6tt Cantonbdl érkezett meg Ramirez kapi-
lany, kinai kivandorlokkal. . .

— lgen, rabszolgdkkal, akiket alaposan kinoz a nyomo-
rult, — vetette kézbe megveté hangon a kapitany; — de kérlek,
csak folytasd, dpn Pedro.

és egy hordocskat hozott magaval, amit a tenger a
l/ilu-szigetnél vetett partra . ..
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— Mi volt benne?

— Egy iras két példanyban, az egyik, angol, a masik spa-
nyol nyelven és két kis fakéreg, amibe kiilonds jelek vannak bevésve
annyira kulénodsek, hogy én nem is értem d&ket.

— Itt vannak ?

— lgen, az egyik.

— Mutasd meg, mindenekelétt. Ismerem Uj-Kaledoniat,
eleget jartam arra.

Don Pedro belenyult feldltéjének mély zsebébe és kivett
onnan egy hosszukas, keskeny csomagot.

— ime, kapitany, — nydjtotta at a tengerésznek, — nézze
meg, aztan tovabb mesélek.

A kapitany kibontotta a csomagot és kivett egy fehéres fakér-
get, amire piros szinnel harom egyforma jel volt vésve, j

— Csupa »notu«!... — Kkialtott fel. — Nagyon elmosé-
dottak mar de még ki tudom venni.

— Mi az? — kérdezték egyszerre Pedro és Mina mohdn,

— Nézzetek ide! — magyarazta a kapitdny— a »notug, ez,
égy szép madar, hasonlit a galambhoz, de olyan nagy, mint egy
tyuk: nagyon j6 hasa van és olyan erés a hangja, mint az
okornek.

— No és?...

— Ez a madar, gyermekeim, nagy tiszteletben all Uj-Kale-
doniaban, magam sem tudom, mi okbdl.

— Es ezek a jelek?

— El6sz6r mondjatok el, mi volt az irdsban, amit az a gaz-
ember Ramirez taldlt?

— Van nalam egy spanyol mésolat rdla.

— Es a masik, az angol?

— Az Ramireznél van.

— Milyen jogon?

— Tessék elészor elolvasni az irast — felelte Pedro.

Az »Andaluzia« kapitanya meggyujtotta kihdlt pipajat,
nagyott hérpintett az elétte allé poharbdl és atvette a megsargult
iratot.

»Marcius huszonnegyedikén, 1866. — olvasta. — Miel6tt
meg kell jelennem Isten el6tt, a Csendes-Ocean habjaira bizom
a hat hordét, a mit meg tudtam menteni »Sarmiento« hajom
pusztulasabél, melyet a vihar 1863-ban, januar 27-én vetett
partra a Bualabea-6bolben.
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»A Krahoa-térzs, amely igazi emberevék tdrzse, engem, a
tenger habjaibol jottét, szivesen fogadott és megvalasztott f6no-
kének. Az 6 segitségikkel fedeztem fel egy aranybanyat, amely
négy év alatt millio és milli6 piasztert jovedelmezett.

»Lehetetlen szamokban Kkifejezni azt a kincset, amit fel-
halmoztam és az Azur-hegység oldalaiban elrejtettem.

»Egy darab fakérget teszek az iras mellé, harom »notu«-val,
a Krahoa-térzs cimerével, arra az esetre, ha a gyermekeim el-
hatarozzak, hogy eljonnek felkutatni a kincset.

»Mindenbdl két példanyt helyeztem a hordoéba. Néhany
nap mulva meghalok, mert egy nyil, amelyik valdszinlileg mérge-
zett hegy( volt, a pilu-pilu-Unnepen a mellembe hatolt.

»A tengerészt, aki a hordok egyikét megtalalja, kérem,
juttassa el ezt az irast gyermekeimhez, Valparaisoba.

De Belgrano Fernando kapitany.«

Elolvasvdn az irast, az »Andaluziac parancsnoka néman
nézett hol az egyikre, hol a masikra.

— Mit szol hozza, dén Ulloa? — kérdezte az ifju tirel-
metlendl.

— Azt mondom, ez olyan szerencse, amilyent én is elfogad-
nék ! — felelte a vén tengeri farkas. — Milliokrol van szo,

— Mit tenne ebben az esetben ? — kérdezte dén Pedro.

— Rogtoén kifesziteném a vitorlaimat és repulnék Uj-Kaledo-
niaba és még azt se bannam, ha a kannibalok meg is ennék
egyik labamat.

— Rendben van, don Ulloa, — jelentette ki az ifja — én
is éppen ezért jottem ide. Tudtam, hogy 6n régi baratja apam-
nak és nem fogja segitségét megtagadni ehhez a vallalkozashoz . . .

Az »Andaluzia« kapitanya felugrott és messzire eldobta
pipajat.

— lgaz ez, fiG?! — Kkialtott fel izgatottan.

= .. és felajanlom o6nnek a kincs harmadrészét, ha sikerul
megszerezniink. On nem veszit semmit, mert én bérbe veszem a
hajot, az 6n altal meghatarozott aron. Hiszen tudja, hogy az
apam az Azur-hegységben elrejtett kincsen kivil is elég nagy
vagyont hagyott rank.

— A teremtésit neki! Mikor utazunk, don Pedro ?

— Roégton, — felelte az iffj — mert dén Ramirez is siet.
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— Mit akar ez a briganti ?

— Mondtam mar, hogy az irasok dupla masolatban voltak
meg a hordéban, és volt még egy fakéreg, amivel, attdl félek,
félre akarja vezetni az embereviket.

— Folytasd tovabb, mert roppant érdekes.

— Ezeket a dolgokat csak akkor adja vissza, ha megosztom
vele az orokséget — fejezte be a fiatalember.

— Elutazott az a gazember? — kérdezte a kapitany elgon-
dolkozva.

— Még nem.

— Ez szerencse; igy még talan elébe vaghatunk. De az bizo-
nyos, hogy talalkozni fogunk vele Uj-Kaledénidaban. A vitorlas
elsérangd hajo . . .

Csond lett és don Ulloa erésen gondolkozott; aztan Kkivette
az orajat.

— Hét perc mulva tiz! — mondta. — Eppen annyi idénk
van, hogy mindent beszerezhessiink. Ejfél felé kibonthatjuk a
vitorlakat és indulhatunk is Uj-Kaledonia felé.

— Emanuel! — kialtott ki végil a szalon ajtajan.

A hajésinas megjelent.

— Parancsol, kapitany?

— Hol vannak az emberek?

— Lent a Toro-csardaban.

— Hivd o6ssze 6ket azonnal, mert még az éjjel indulunk.

A flrge gyerek atszékkent a hajohidon és leugrott a szaraz-
foldre. Alig szaladt tiz percig, mikor egy vaskos, szakéllas, barna-
béri ember megfogta a karjanal. Olyan ersen szoritotta a csuk-
16jat, hogy a fia felsikoltott.

— Csitt, — mondta az ismeretlen — tiz, szaz, ezer piasztered
lesz, ha akarod. Gyere velem, ha nem akarsz kitérni a szerencse
elél. Inas vagy az »Andaluzia« fodélzetén, mi?

— Az vagyok, senor.

— Egy negyedoérara velem jossz.

— lgen, senor ....

— Nevezz kapitanynak. Siessink. Nem akarom, hogy a
senorita és fivére meglasson ! . ..

Don J6sé, Don Pedro és Reton a hajo orrdnak fodélzetén
allva nézték a kozeledd tengeri csodét.
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— lgen, vizoszlop, és semmi szél, —= mérgeskedett a kapi-
tany. — Ha legalabbb megint féltamadna a szélroham, az még
megmenthetné a hajot.

—*Nem lehet Kikertlni ? —e kérdezte sapadt arccal Pedro.

— Talan az &gyudval elérhetiink valamit —e felelt a ka-
pitany.

—eKeérdeés, hogy lesz-e eredménye a lévésnek?

— Néha kettétori: de ez is elég veszedelmes !

— Miért, kapitany?

—eMert a visszaesO viz 6riasi hullamokat vet és darabokra
torheti a hajot.

Ebben a pillanatban a forgé orvényb6l gyorsan kezdett
emelkedni a folyékony vizoszlop, a felhé felé igyekezve. Ugy lat-
szott, hogy az elemek mind 8sszeeskiisznek a hajo ellen s az ég
és a fold egyestlt erével akarja ténkretenni.

— A vizoszlop! — kiabaltak 6ssze-vissza az »Andaluzia«
fedélzetén. Aztan a rémiulet egészen elvette az erejiiket és hirtelen
elnémulva, mindnyajan kitagult szemekkel nézték a forgd vizi
csodat.

Az oriasi oszlop, porzédva és kavarogva, mar elérte a fekete
felh6t, s a szine minden percben valtozott a villamok fényében.

Némelykor olyan volt, mintha belUlr6l hatalmas elektro-
mos lampa vilagitotta volna meg; majd hirtelen zo6ldes szindre
valtozott, mialatt a tetején Usz6 hab rdzsas fényben tindokolt.
Aztan hirtelen a szivarvany minden szine végigtancolt rajta,
mig a talapzata csodalatos azurviolas tlizben égett. A széltdl
hajtva, szikrdzva hajlott, ringott jobbra-balra.

Ulloa kapitany mar sok viztdlcsért latott szamtalan uta-
zasa alatt és nagyon jol tudta, milyen veszedelmesek ezek a viz-
oszlopok, de azért nem vesztette el a fejét. Erezte, hogy gyor-
san kell intézkednie, ha meg akarja menteni a&hajot s ezért oda-
fordult a meredt mozdulatlansagba esett tengerészekhez :

— A legjobb 16vé elére !

—* Kapitany, — ugrott el6 Reton — én fogom széthasi-
tani a viztolcsért!

— Menj a pokolba, 6reg Reton i — kidltott r4 a kapitany
haragosan.

Es folrohant a kis 4gyuhoz, mialatt Reton, aki hitt a kabalisz-
likus jelekben, mint minden tengerész, kivette a kését és gyor-
san keresztet vésett egy hordd tetejére, a hires »Salamon kereszt-

Rulgarl: Kék hegyek kincse. 2
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jét«, amelyrél azt hitte, hogy bizonyosan porra omlasztja a vesze-
delmes vizoszlopot.

A Kis agyu inkabb jelzésre, mint komoly munkéara készuit.
A Kkapitany foléje hajolt, gondosan célzott s aztan hirtelen el-
sutotte. De a lovés dorrenése jéforman még el sem hangzott egé-
szen, amikor maris csalddott és dihos kialtas hagyta el ajkait.

Egy hullam éppen abban a pillanatban vet6dott a hajé ele,
mikor az agyu elsllt és nagy lokést adott a hajonak, Ggy hogy
a lovés félrement, mert a l6kés egészen masfelé terelte a golyét.

Pedro és Mina kézenfogva szaladtak a kapitanyhoz.

— Elvesztink, kapitany ? — kérdezte don Pedro szorongva.

A Kkapitany idegesen rangatta hosszu szakallat.

— Ki tudja! — felelte akapitany roévides gondolkozas
utan. — Neémelykor a vizoszlopel6l is megmenekul az ember |

— Nem tehetink semmit?

— Most mar .... vigyazni! C Fogjatok mega kotelek

jon a szélroham !

Az (j szélroham hallatlan er6vel rohant neki az Anda-
lbziadnak. Az el6arboc rogton letdrt, s a nagy recsegés tulzuagta
még a szél suvoltését is. Még szerencse volt, hogy az arboc
kifelé esett a tengerbe, mert maskép agyoniutétte volna a hajén
léviket.

A hajo féarboc nélkil ugy tancolt a hulldmokon, mint az
Ures di6héj. Ha a vitorlai ki lettek volna feszitve, a szél talan
felkapta volna a felh6kig. A heves szélroham csak egy szempillan-
tasig tartott s azutdn ismét elilt; még csak két nagy hullam
sOporte végig a fedélzetet, melyr6l aztan, mint szaz kis patak,
csurgott le a viz kétoldalt a tengerbe.

Don Jo6sé korulnézett és megkdnnyebbilten fellélegzett,
mikor Pedrot és Minat meglatta az egyik &rbocba kapaszkodva
egymas mellett.

Az elemekkel valé haborunak még mindig nem volt vége.
Most a vizoszlop kozeledett feléjik, zligva, kavarogva, mint a
vizdzon.

A koralotte tajtékz6 habkoszorubdl vizsugarak szoktek Ki,
mint szokdékatak, a tébb mint szdz méter magas viztdémeg
pedig ide-oda ingott a szélben.

— Don J6sé! — kiéltott fol Pedro, atélelve a félajult Minat.
— Ha Gtoétt a végora, mondja meg 6szintén. Egy tengerész
gyermekei nem félnek a halaltdl.
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— Nem mondhatok semmit — felelte a kapitany. — A hajé
nem mozdul, pedig az oszlop kozeledik. Egyet azonban tana-
csolhatok. Minat jo lenne levinni a kabinba. Hiszen mar semmit
sem tud magéarol a szegény !

Két matréz felemelte a leanykat és levitte a hajdészalon
melletti kis kabinba.

Pedro fent maradt a kapitany mellett, aki nem tudta, mihez
fogjon.

Tehetetlen dihében &ssze-vissza tépte a szakdllat. Egy per-
cig arra gondolt, hogy megint elstti az agyuat, de aztan lemon-
dott errdl.

— Meg kell magunkat adnunk asorsnak, —mondta meg-
adbéan — és készulnunk kell a haldlra. Nem tehetiink mast, mert
itt mar csak a csoda segithet.

Egy harmadik nagy szélroham egyenesen az »Andallzia«
felé hajtotta a vizoszlopot. Pedro behunyta a szemét, hogy ne
lasson semmit és Mina nevét sohajtotta.

A kapitany felemelte revolverét és homloka felé cél-
zott, abban a hitben, hogy a kovetkez6 percben mar agyis
vége van.

De az utols6é 6érajuk még nem jott el

A hajé egy darabig koérben forgott az oszlop kérul, némely-
kor egészen kiemelkedett a vizb6l, maskor ismét csaknem telje-
sen elmerdlt a tajtékban, mely a vizoszlop aljan érvénylett.

Egyszerre a hajé nekilokédott a viztolcsérnek, mely derék-
ban kettészakadt és lehullott a vizbe, hazmagas hullamokat
verve maga koral.

A felh6 Kkifaradt, eleresztette, elejtette a nehéz vizoszlopot,
mely szorny( zuhanassal hullott vissza a tengerbe.

Néhany percig olyan tdmegl viz zagott el a vitorlas folott,
hogy a legénység azt hitte, mar lent vannak a tenger mélységes
fenekén. Hirtelen azonban szétsimultak a hullamok és csodala-
tos, érthetetlen csend valtotta fel a ciklon félelmes zugasat: a
hajo reszketve, minden eresztékében recsegve-ropogva bukott
fol az 6rvénybdl.

— Elunk ! Elve maradtunk ! — kialtotta Don Pedro.

— Ki tudja, meddig — mondta zord hangon a kapitany,
aki egy arbocfdba kapaszkodott, mert a hullamok még mindig
soporték a fedélzetet.

— Hogy értsem ezt, Don J06sé?
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—*Ugy, hogy a vizoszlop valami sziklatémeget sodort ide
magaval, amit most nem lathatunk, de nem is mozdulhatunk
el miatta.

— Talan éppen ez volt a szerencse.

— Ah !... Nem hallottad az elébb azt a recsegést?

— Hallottam valamit.

— A hajo léket kapott, —.mondta a kapitany tompan —
ezt jelenti a recsegés.

*~ Mit nem mondsz, Don Jésé ! — sapadt el Pedro.

—eMost mar én is igazan azt hiszem, hogy &rokre elblcsuz-
hatunk a Kék-hegyek Kkincseitdl.

— Lehetetlen !

— Hogyan menjunk utana, mikor a hajomnak eltért a
laba ? — tort ki a kapitany elkeseredetten. — Mondd egy em-
bernek, akinek éppen most amputéltak a jarészerszamjat, hogy
menjen.

— Talan csak kis hiba van, amit ki lehet javitani.

— Hm ! — mondta a kapitany : —mha a hajé nem mozdul,
ez azt jelenti, hogy a feneke egészen at van szakitva, a szikla
mélyen belefardédott és nem engedi tovabb.

— Es a ment6csonakok?

— A szél mind elsodorta, ki a tengerbe.

— S a mi sorsunk az, hogy itt varjunk, amig valaki 6ssze-
szed benninket? Ramirez ugyancsak fel fogja hasznalni ezt az
idét!

— Ha 6 is ezen a vidéken van, akkor az 6 hajojaval is végzett
a vihar — felelte a kapitany. — Segitséget se igen kaphatott,
mert kereskedelmi hajok nem igen jarnak erre. Az enyém kivétel,
hisz én is csak azért vagyok itt, mert a te eseted nagyon érde-
kelt engem.

— Ordog és pokol! —ekialtott fol Pedro fogcsikorgatva —
a sorsunk hat egyforma. Ok is csak emberevékkel talalkozhatnak,
akik hamar és szivesen fogjak O6ket felfalni.

Harom draval kés6bb méltésagosan kelt fel a nap a tiszta
égen, s a fekete felh6nek utolsd foszlanya is eltiint.

A hullamok egészen elsimultak és egy korallszerl szikla-
csoport valt lathatéva, amely félkérben vette koril az ~Anda-
laziat»

A kapitany, koruljarva a fedélzeten, figyelmesen vizsgalta
a sziklacsoportot.
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— Ugy van, ahogy gondoltam — mondta visszatérve Pedro-
hoz. — Pedig mégis ezek a sziklak mentették meg az életiinket.

— Hogyan, kapitany?

— Ha a vizoszlop nem Uutkdézott volna bele ebbe az aka-
dalyba, tovabb rohant volna felettink és mi mar régen lent
lennénk az 6cean fenekén.

— Meégsem vagyunk valami jé helyzetben.

— Jobb élve, mint halva — mosolygott a kapitany. —
Don Pedro, jer csak velem és te is, Reton. Megnézzik milyen
sebet kapott szegény hajom.

— Félek, hogy gydgyithatatlan a sebe — csdvalta fejét
Reton, sohajtva.

A vizsgélat nem tartott sokaig, mert az als6 régiék annyira
el voltak arasztva vizzel, hogy csak egy-két lépcsén lehetett
lemenni a hajofenékbe. Két gbzszivattyl sem lett volna elég
a tomeérdek viz Kiszivattyuzasahoz.

— Az »Andaluzia« karriérje be van fejezve — mondta
a kapitany a tatott szdajjal hallgaté legénységnek, mikor ismét
a fodélzetre lépett.

— Vége van? — kérdezték.

— A hajo tele van vizzel és a fenék tobb helyen beszakadt.
Nem lehet tobbé hasznalni ezt a roncsot.

— Mi lesz most, kapitany? — kérdezte Mina, aki mar régen
magahoz tért.

— Tutajt fogunk késziteni és lassan leeveziink Bualabea
felé — felelte a kapitany. — Szaz mérfold nem olyan sok és
harom nap mulva, ha Isten segit, mar készénthetjik Uj-Kale-
donia partjait és megkereshetjik a Krahoakat, senorita.

— Hatha megint jon egy orkan? — aggoédott Pedro.

— Isten oltalmazzon és segitsen meg attél! — tiltakozott
a kapitany.

— Reton! — fordult az 6reg tengerészhez, hirtelen homlo-
kahoz csapva.

— Mit kivansz, uram? — jott Kkozelebb a vén ten-
geri fdka.

— Az élelmiszerek megvannak?

Reton szitkozodni kezdett.

— Tylhaj ! Hogy ez csak most jut nekem is az eszembe . . .

Gyorsan lerohant a kis ajtén és eltlint a lépcs6n. Csak par
percig volt oda, de nagyon sapadt volt, mikor Ujra megjelent*
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— Elvesztunk — mondta az oklét rdzva. — Két méter
viz van az éléskamréban. Minden élelmiszerink viz ala kerult
és tonkre ment.

Mély csend kovette ezeket a szorny(i szavakat; a kapitany,
Don Pedro és a tengerészek is lesUjtva néztek maguk elé.

Don José szélalt meg el6szor.

— A koz6s kamraban sincsen semmi? — fordult a matroé-
zokhoz.

— Nekem van ott két font kétszersiultem — felelte az
egyik.

— Nekem meg van két adag sé6zott hisom — felelt egy
masik.

— Nekem egy skatulya szardiniam — mondta egy harmadik.
A tobbi nem beszélt.

— Ez minden ? — kérdezte végre a kapitany.
Ujabb csend.
— Barataim, — mondta Ulloa kapitany roévid hallgatas

utan — egy fél percet se veszitsiink és kezdjuk el a tutaj épité-
sét. Most méar csak az segithet rajtunk. Szerencsére a szerszamok
az én kabinomban vannak, ott vannak afegyverek is, ésezafg ! . ..

A tutaj.

Reton és a hajoéacs vezénylete mellett felfegyverkezett
a legénység, flrészekkel, baltakkal és nekiesett a hajodeszkak-
nak. A félelem, hogy éhenhalnak, miel6tt elérik a partot, meg-
sokszorozta karjaik erejét, ugy hogy mindegyik tiz helyett dol-
gozott, csak hogy minél elébb kész legyen a tutaj. Szaz mérfold
nem volt sok, de egy nyomorult tutaj roppant lassan halad és
még vitorlaval is nehézen kormanyozhato.

Szerencsére a tenger nyugodt volt, s igy a munka gyorsan
haladt. Délutan harom o6rakor készen volt az els6 lerakas és o6t
orakor mar megvoltak a keresztdeszkak is, ajtokbol és lépcsé-
deszkakbol dsszedllitva.

— Eppen ideje — mondta Don J6sé, nyugtalanul nézve az
égre. — Ez a csend nem nyugtat meg engem és mondom nektek,
lesz még résziink egy kis viharban, miel6tt elérjik a partot. . .
Reton, neked allitolag a fejedben van a legjobb baromeéter:
mit jésolsz hat, dreg?
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— Ej!... — felelte a tengerész, fejét csévalva — még
nincs vége a tancnak, azt hiszem.

— Le az élelmiszerekkel — parancsolta Don José.

— Mar a zsebiinkben vannak — kialtottak vissza a legények.

— Es a viz?

— Haéarom szézliteres horddt vittink le — felelte Reton.

— A senorita el6szor.

Mina erfsen a kotélbe kapaszkodva, leereszkedett a tutajra,
ahol a matrozok mar 6sszegyulekeztek és egy régi zaszIlobol vitor-
lat iparkodtak feléllitani.

Utana Pedro csuszott le.

Az »Andaluzian« csak a kapitany volt még és Emanuel.

— Siess | — mondta Don J6sé. —mMire véarsz ?

— Ha megengeded, kapitany, — felelt az élénk arcu gye-
rek, —ejobban szeretnék itt maradni a hajén.

— Meg6riltél, tacské?

— S6t ellenkezbleg. Az apam is ugy menekilt meg, hogy
egy hajotérésnél a tobbiek tutajon prébaltak partra vergddni
és belevesztek a tengerbe, 6 pedig a hajon maradt és meg-
menekult.

— Te még nem vagy ember és én felel6s vagyok érted.
Indulj lefelé, vagy megfoglak és ledoblak.

— Kapitany ! — kialtott fol dacosan a fiu : tizenhat éves
vagyok !

— Ha husz éves volnal, akkor sem hagynalak itt. Egy, kett6 !
Indulj !

A Uu a fogai kozé dugott valamit, aztan latva, hogy a kapi-
tany nem enged, megfogta a kotelet és lecslszott.

— A jelt megtalaljdk — mormogta Gtkézben.

A Kkapitany még egyszer végigment a fedélzeten, mintha
el akarna bucsuzni a hajétél. Nehezen tudott megvalni téle,
tobb esztendfs hazatol, lakasatol, amelyen oly sok boldog o6réat
toltott.

— lIsten veled, szegény Andaltziam! — soOhajtotta szo-
moruan.

Leverten ereszkedett le a tutajra és sokdig egy szot se szolt
banataban. De erds ember volt, hamar leklzdotte ellagyulasat;
egész energiajara sziksége volt, hogy szerencsésen keresztiil
vezesse legénységét a veszedelmeken és megvédje don Pedrot
és Minat, akiket Ugy szeretett, mint sajat gyermekeit.



24

Erés hangon parancsolta, hogy az utolsé kotelet, amin lejot-
tek és ami még Osszekototte Bket a hajoval, vagjak ketté. Reton
szotlanul engedelmeskedett s egyetlen szekercecsapassal ketté-
szelte a kotelet.

A tutaj, egyetlen vitorlaval, friss délkeleti széltdl hajtva,
elindult a tajtékos hullamokon. Lassl, nehézkes mozdulattal
libegett tova. Mina és Pedro egymas mellett Ulve, szomord sze-
mekkel nézték az »Andaluziat«, amint elhagyatva, szinte farad-
tan, oldalt délt a sziklakra.

— Bétran, gyermekeim — mondta don Jo6sé, két kezét
a véllukra téve. — Nincs olyan nagyon messze a Bualabea-6bdl
és, ha lIsten segit, harom négy nap mdulva ott leszink.

— Megvan-e a talizman ? — kérdezte aztan halkan don
Pedratol.

— A mellényemben van.
e — JOl vigyadzz ra, mert ha elveszted, kincsek helyett egy

rakds keresztbe rakott fat kapunk, amelyen megsitnek ben-
ninket. Tartsd mindig eszedben, hogy a kanakiak szeretik az
emberhust!

— Ezer 6rddg ! — vagott kozbe itt az dreg Reton — azt
mondjak, hogy sokkal izletesebb, mint a disznéhus !

—eCsak Ramirez meg ne el6zzén — mondta elgondol-
kozva don Pedro. — Ez az ember vakmer6 és mindenre képes.

— Ha ez az istenverte vihar nem jon koézbe, akkor most
mar nyugodtan alhatnank a kikdétében, az ald6jat neki!. ..

— Ej, majd csak odaérink igy is'!

A hevenyészett tutaj elég szépen ment el6re, mert a tenger
szerencsére nyugodt volt. A szemhataron, a végtelen vizen,
semmi sem zavarta a csendet; hajot vagy szarazféldet, ameddig
a szem ellatott, nem lehetett latni sehol.

A meleg tdrhetetlen lett és don José, aki nem felejtette el
lehozatni a vitorlaridakat, koteleket és vaszondarabokat, kis
satort allittatott fel Mina szamara.

A ledanyka batran viselkedett, nyugodtan beszélgetett a sator
arnyékdban a hajésinassal, akit tréfas, gyerekes modoraért
nagyon kedvelt. Délfelé don José szétosztotta a tizenkét kétszer-
slltet, tizenhat ember kozétt és mindenkinek par gramm sézott
hist is adott hozza. Szerencsére viz volt elég, 6t horddval és ezt
még nagyobb 6rommel fogadtak, mint az ennival6t, mert tikkasz-
téan meleg volt.
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Délutan a tutaj a teljes szélhiany miatt alig mozdult el6re,
a matrézok halaszva igyekeztek eltélteni az idét, de semmit
sem fogtak.

Estefelé gyenge szél keletkezett, de ellenkezd iranyban
fajt, agy hogy semmi hasznat sem vehették, s6t kénytelenek
voltak evezni, hogy csak valamit is el6re mehessenek.

— Mintha az ég is ellenink eskidt volna — mondta doén
José. — Es csak holnapig van még eleségiink !
— Halaszni sem érdemes ! — séhajtotta Pedro.

— Ej, ha volndnak erre capak, mar messzirél™megszagoltak
volna benninket!

Mindnydjan ki voltak merllve és takardkba burkolézva
letelepedtek a hordok koéré. Reton Kkivalasztott négy embert,
akikkel 6rkédni készult, nehogy valami, esetleg arra vet6dé
hajét elszalasszanak az éjszakaban. A Kkivalasztott emberek
kozott volt Eméanuel is, akinek a legjobb szeme volt.

Az inas lellt a tutaj szélére és labait a vizbe ldgatta. Figyel-
mesen nézett szét minden irdnyban, néha hatratekintett pajta-
saira, akik pipalva beszélgettek a korméany koril.

J6 féloraig csendesen figyelt és kozonyosnek latszo arccal
bamult a tengerbe.

Hirtelen hatranézett, aztan gyorsan felemelt egy deszkat
és kivett aldla egy csomé parafadugét, amelyekbe tizes vassal
egy mAn betd volt beégetve.

— A szél szét fogja 6ket szérni — dinnyodgte. — Tizenot
nap alatt kétszaz darabot dobtam a tengerbe. Lehetetlen, hogy
egyet se fogott volna ki, ha 6 is itt van az 6ceanon! O, éreg Reton,
tacské vagyok, de azért tébb eszem van, mint neked !

Az els6 parafadugot a tengerbe dobta, aztan 6t perc mulva
egy masikat és igy tovabb ot-hatot. Eppen a hetediket késziilt
behajitani, mikor egy sulyos kéz nehezedett avallara és Reton
karogé hangja szélalt meg a hata mogott.

— Hé, mit csindlsz te itt?

— Nini, te vagy az, Reton? .... Nem latod, hogy parafa-
dugokat hajigalok a tengerbe?

— Mire val6 ez?

— Azt nézem, héatha bekapja egy cdpa. Van nalam horog
.is és csak alkalomra véarok, hogy hasznat vegyem.

— Hol taldltad a dugotkat?

— A vitorldk kozott.
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— Nem is tudtam, hogy dugdk is vannak a hajon. Hiszen
nem halaszatra indultunk !

A gyerek vallat vont.

— Mit tér6dém vele!... En halaszni akarok és semmi
mast.

Reton meg volt elégedve evvel a felelettel, Gjra megtémte
pipajat, visszament tarsaihoz, akik szintén flstélve guggoltak
& korméany kérdl. igy nem lathatta meg Emanuel szemében a
rosszakaratu langot, sem ajkain a gunyos mosolyt.

A tutaj a gydnge szélben lassan haladt el6re.

Tizenegy orakor felkelt a hold, milliard csillagot hozva
magaval. De Reton hiaba nézett kérul aggédva, sehol egy hajo,
vagy foldnek arnyéka sem latszott.

A végtelen vizsivatagbhan elhagyottan ringott a tutaj, ezer
és ezer mérfoldnyire az emberlakta helyekt6l.

— Barataim, — mondta Reton, szokasa szerint a fejét
razva, — ha holnap estig igy megy tovabb, jol 6sszehlzhatjuk
a nadragszijjunkat.

— Hova lett Uj-Kaledénia ? — mondta az egyik tengerész,
— Hisz a kapitany azt mondta, hogy alig szdz mérféldnyire
vagyunk téle !

— Ez a tutaj séantikdl, kedvesem és tobbet pihen, mint
halad.

— Ugy fogunk jarni, mint a Medusa legénysége?

— Ne beszélj ilyeneket, baratom.

— Semmi rosszat sem mondtam. Csak kivancsi vagyok, mi
lesz ennek a vége ?

Hirtelen érces, sivitd hang hallatszott ki tisztan a tenger-
bél. Mindnyajan felugrottak, csak Emanuel maradt nyugodtan
a helyén és gunyolddva kérdezte :

— Talan az 6rdogét hallottatok?

A hold mar egészen fent Uszott az ég tetején, athatd, ezlstos
vilagossag aradt szét a tengeren, de sehol a vizben vagy a leveg6-
ben nem lehetett latni semmi kuldndset.

— Mi volt ez? — kérdezte csodalkozva Reton. — Igazat
mondott ez a gaz kolyok? ... A kialtdst mindnyajan hallotta-
tok, ugy-e ? — fordult a megddbbent matrézokhoz.

— lgen, igen, — feleltek néhanyan.

— Csitt! — intett Reton.

Az el6bbi kialtds még élesebben rezgett végig a levegén.
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— Dugongo ! — ugrott fel érommel az 6éreg tengerész. —
Meg vagyunk mentve.!

— Még nem fogtuk meg ! — mondta az e/?yik matroz.

— Neégyszaz kilé kitlin6 his ! — folytatta Reton.

— Jb6 kemény lesz nyersen.

— De nem halunk éhen!

A kialtas harmadszor is felsivitott; aztan, koérulbeltl négy-
szdz méternyire a tutaj orra el6tt, egy ezustpikkelyes hat dombo-
rodott ki a hullamok kézil, egy percre felragyogott a holdsugar-
ban, s aztdn megint eltdnt.

— Karabélyokat, fiuk ! — kiabalta Reton. — Dupla por-
ciot kap, aki eltalalja !

Egy matréz a sator mogé rohant, ahol don J6sé, ddén Pedro
és Mina békésen aludtak, és csakhamar visszatért néhany hosszu-
csovl puskaval.

— Meg vannak téltve — Kkialtotta és szétosztotta a fegy-
vereket.

— Varjunk, amig megint mutatkozik, — tanacsolta Reton.
— En nem tudok ilyen messzirél célozni.

Mindnyajan vallhoz emelt puskaval, lehajolva vartak, hogy
a viziemlds ujra felvetédjék a tenger szinére. De a dugongo,
ugy latszik, megérezte, hogy az éhes emberek halalra keresik,
mert lentmaradt a mélyben és csak néha mutatta nagy fejét
egy-egy pillanatra.

Mindazonaltal nem sz(int meg élesen kialtozni, és sikoltasai
minduntalan félverték az éjszaka csondjét.

— Mi baja lehet ? — csodalkozott Reton, — még sohasem
hallottam igy orditozni. Taldn megsebesilt vagy szerelmes?

— Szerelmes ? — Kkételkedett Alonzd, az egyik matroz.

— Még sohasem hallottal errgl? — felelt Reton. — Ugy
orditanak, mint a vadallatok, mikor asszonyt keresnek.

Most a vizi allat akkorat kialtott, hogy a kapitany is fel-
ébredt és folkapvan pisztolyat, Kkijott.

— Rizonyara megsebesilt a szegény para, — mondta
lleton.

A kapitany, értesilve a torténtekrdél, folkeltette az egész
legénységet és arra felé tereitette a tutajt, ahol a tengeri drama
lejatszodott.

A négy-6t matréz dihoésen evezett, hogy a nehézkes alkot-
manyt el6bbre vigye.
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Don Pedro és Mina szintén felébredtek és kivancsian kijottek
a satorbdl.
A kialtasok lassankint elhaltak és a viz sem habzott mar

a nagy hal korul.

— Talan mar vége ! — mondta a kapitany.
— Meg fogjuk talalni? — kérdezte doén Pedro.
— Remélem.

— Es hogyan pusztulhatott el?

Don J6sé lehajolt a tengerbe és figyelmesen nézte a habzd
vizet arra felé, ahol a »dugongo« volt.

— A kard-hal! — mondta felegyenesedve.

— Mik azok? — kérdezte Mina.

— Nagyon jo6izli, de veszedelmes bestiak!

— Ezek o6lték meg a »dugongot«?

— Megtamadjak a cethalat is, a kardjukkal beleszirnak
a hasaba és vége. A tengerbe esett emberekkel is kénnyen elban-
nak, akéarcsak a capa.

Mar kozel voltak a megolt »dugongo«-hoz, ahol tajték és
hab bugyborékolt és nagy fekete farkak csapkodtak ki néha a
vizbél.

— A pipamat tenném egy kil6 arany ellen, hogy capak
tamadtak meg a hullat és dsszeakadtak a kard-halakkal, — jelen-
tette ki Reton.

— Pedig a zsdkmany a miénk! Elére fiuk! Még tiz
perc . ..

A matréozok kétségbeesetten eveztek, az éhségtél valdé mene-
kulés hajtotta Oket. Ha sikertl nekik a holttestet elragadni a
tobbi red palyazé el6l, akkor hetekre van eleségik.

Ot perc mulva ott voltak a vizi csata szinhelyén.

A tancol6 hullamok koézial nagy fejek, nyitott szajakkal,
bukdéacsoltak el6, hegyes fekete kardok csapkodtak a vizet és
pikkelyes farkak szortak magasra a tajtékot.

Vértocsdk é&radtak szét a vizen, vordsre festve a hullamok
tetején tancolé habot.

De a »dugongo«-nak semmi nyoma sehol. Talan a sok szjj
felfalta mar? ... Nem volt éppen lehetetlen, mert a capa két
harapéassal egy egész embert képes lenyelni.

A tengerészek feldihosddve csapkodtidk evezlikkel a fican-
kol6 farkokat.

— Egyet fogjunk meg legaldbb! — Kkialtoztak 0Osszevissza.
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Hirtelen az egyik tengerész, aki a tutaj szélén tartézkodott,
borzalmas sikoltassal hatraesett, testén egy barnasezist-szin(
hevesen mozgd témeggel.

Harom-négy ember torkaszakadtabdl orditva és késeikkel
hadonaszva ugrott oda hozza.

— Cardozo ! Cardozo !

Don Jo6sé felugrott az er6sen evez6 Reton melldl és a tutaj
elejére rohant; Pedro utana.

— Mi torténik itten? — kialtotta magabdl kikelve — ki
bantotta ezt az embert?

— Egy kardhal, uram, a mellébe szurt az atkozott, — felelt
az egyik tengerész — felemelve véres kését. — A szerencsétlen
halalosan megsebesult !

— Nesze, kutya, ! dogdlj meg te is'!

A kardhal, tobb mint hiasz késdoféssel testében, mar nem
csapkodott. Kimult, de a kardja mélyen bennmaradt a boldog-
talan matr6z mellében, valésaggal betérte a mellkasat és halalos
sebet ejtett a sziven.

Don Jésé lerancigalta a szérny( halat a haldoklérol és le-
hajolt a sajnalatramélto, derék ifju folé, aki még nem volt tébb
huszonnégy évesnél, hogy a melléb6l patakz6 vért eldllitsa.

—. Minden hidba, kapitany! — dadogott a haldokld. —
En mar végeztem a féldon ; csak Isten segithet mar rajtam . . .
Remélem, hogy a haldlom legaldbb hasznal valamit, mert mas-
képp a kardhal nem ....

Abbahagyta és Uvegesed6 szemmel nézett a kapitanyra;
mellébdl és szajabdl vérsugar szokott Ki, és pirosra festette az
ingét. Majd még egy utolsot vonaglott s aztan lagyan esett vissza
;i kapitany karjaiba.

— Meghalt? — kérdezte ddén Pedro kdénnyes szemekkel.
Don Jb6sé igent intett.
— Egyike volt a legjobbaknak — mondta mély szomorud-

saggal Reton.

Hozott egy darab fehér vasznat és belecsavarta a halottat,
halkan imadkozva, amire a koréje gyulekezett tengerészek sut-
logva feleltek.

— Naplemente utan eltemetjik — mondta dén Jésé elta-
vozva Pedroval.

Rementek a séatorba, ahol Mina kezeibe temetett arccal Ult.

— Meghalt? — kérdezte feltekintve.
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— Ez a szerencsétlenség barmelyikinkkel is megtérténhe-
tett volna, — mondta a kapitany; — ne izgassa hat magat,
senorita. Pedro, szorakoztasd a névéredet. En most megyek
vizsgalddni; a nap felkelt, megnézem, latni-e mar valamit.

A kapitany nem felejtette el a tengeri utazashoz sziukséges
mUiszereket, mind lehozta 6ket a tutajra. Hatrament a sator
mogé és kinyitott egy kazettat, amelyikbe sajat kezével tette
be a szeksztanst, két magnestit, egy j6 messzelatot és egy Orat.
De, alig hogy belenézett a kazettdba, hirtelen elsappadt és szinte
a lélekzete is elallt a lever6fdlfedezésre.

— Az 6ra nem jar! —  kidltott fel rémuilten.— De hisz
ez lehetetlen ! Nem allhatott meg magatdl! Tizenkét napja
sincs, hogy felhdztam ... Kivette a kronométert és a filéhez

tartotta: nem Kketyegett.

A Kkapitany  mozdulatlanulmeredt a vékony Uvegtokban
elhelyezett finom kis mdszerre, amely nélkil nem hatarozhatta
meg tobbé sem a delet, sem a szélességi, sem a hosszusagi fokot.

Aztan letette és kezébe vette a szeksztanst. Rémulete most
még inkabb fokozédott, ugy, hogy heves karomkodasra fakadt*
Mert a szeksztansnak harom Kkis része el volt térve és a darabok
a dobozban fekudtek.

A kapitany duhésen nézett korul.

A legénység a halott kor(itérdelt, csak Eméanuel Ult egye-
dul halaszgatva a tutaj szélén.

— Ki kovethette el ezt a gyalazatossagot? — mormogta
don Jésé. — A kronométert és a szeksztanst valaki dsszetorte.

— De kicsoda? ... Es miért tette? ... Hiszen ezeknek
a muiszereknek az épségétél fluggott az életik és szabaduldsuk i

— Reton, ide ! — Kkialtott hangosan.

Az oreg tengerész feldlit.

— Pedro isjojjon! — folytatta elvaltozott hangon a
kapitany.

— Mi az, dén Jbésé? Egészen fel vagy indulva.

— Hallgass és siess.

A vén foka a satorhoz ugrott és bekialtott. Pedro és Mina
azonnal kijottek és gyorsan a kapitanyhoz mentek, aki, kezében
a kronométerrel, ismételte :

— 11 éra 20 perc. 11 o6ra 20. Semmivel sem tobb ...

A kapitany nagyon felindultnak latszott. Pedro és Reton
sz6 nélkil néztek ra, mert nem is sejtették, hogy mi tortént.
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— Egy pillanatra, dén Pedro — szélt a kapitany. — Mondd
<sak, — fordult Retonhoz, — ki 6rkédétt ma éjjel 11 éra
20 perckor?

— En, kapitany.

— Kik voltak veled ?

— A négy iquiquei matroz és Emanuel.

— Te hol voltal?

— A kormanynal.

— Hat a tobbiek?

— Mind koéruléttem.

— Bizonyos ez ?

— Hogyne ! Csak Eméanuel volt a tutaj szélén..

— Eh, a gyerek nem szamit, — mondta vallat vonva a kapi-
tany. — Nem lattal senkit idejonni a sator moge?
— Senkit sem.

— Gondolkozzal, Reton.

Az oreg Osszerancolt homlokkal nézett maga elé, aztan
fejét razta.

— Az 0rség kozul senkisem kozeledett a satorhoz, — jelen-
tette ki hatérozottan.

— Mikor mentél el a kormanytél?

— 11 é6ra lehetett, amikor a »dugongo« el6szér kidaltott.

— Es egyedil mentél a tutaj elejére?

— Mind velem jottek, mert kivancsiak voltak a nagy halra..

— Akkor abban az id6ben dolgozhatott az &rulé.

— Milyen &rulé? — kérdezték egyszerre Reton és Pedro.

— Egy nyomorult gazfické oOsszetérte a kronométert és a
szeksztanst, hogy ne tudjuk magunkat tajékozni.

Pedro és a vén tengerész rémulten néztek egymasra. Minda-
harman mély csendbe merilve hallgattak egy darabig, mintha
nem mertek volna beszélni.

— Alavalésag ! — tort ki végre az ifja. — Nem gondolta
meg a nyomorult, hogy velunk egyutt § iselvész?

— Kire gyanakszik kapitany?

— Mindnyédjan derék emberek voltak eddig, semmi bajom
sem volt velik, nem igaz, Reton? Kire gyanakodhatnam
tehat ?

— Nagy gonddal valasztottuk ki 6ket, — felelt a vén ten-
gerész.

— Pedig mégis koztuk van az &rulé.
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— Termeészetesen — mondta don José. — Kint vagyunk
az oOceanon és mas nem jdhetett ide.

Reton duhoésen vakarta a fejét és oOklével a homlokéat
utdgette.

— Mit fog tenni, don J6sé? — kérdezte Pedro.

— Szerencsére a magnestilk még meg vannak és ezekkel
legaldbb az irdnyt megtarthatjuk. Persze, a Bualabea-6bolt nem
fogjuk pontosan megtalalni, de Kaleddniat el6bb-utobb mégis
csak elérjuk.

— Arra kérlek, — folytatta a kapitany rovid szlnet utan —
hogy tartsatok ezt az esetet a legnagyobb titokban és ne ijesz-
szétek meg az embereket.

— Figyeljétek meg valamennyit, de ugy, hogy ne vegyék
észre. Es a magnesekre vigyazni kell. Mert, aki a tébbit tonkretette,
annak érdekében all, hogy a magnest is elpusztitsa ; pedig akkor
igazan végunk van.

— Még egyet, dbén Jbésé, — vetette kozbe Pedro, — nem
Ramirez kezét latja ebben a dologban?
— Keétségkivil, — felelt a kapitany, — ez a gazember talan

sok pénzzel megvesztegette egyik emberiinket. De én is eski-
szdm, ha kezembe kerul a zsivany, nem fogok kegyelmet ismerni!

Don Jbésé a messzelatéval megindult a tutaj els6 része felé ;
Pedro kovette.

A tengerészek még mindig szegény Cardozo holtteteme
mellett térdepeltek, halkan imadkozva.

Csak a szakéacs foglalkozott a kardhallal, szeleteket készitve
beléle reggelire.

A Kkapitany egy hordohoz tdmaszkodott és figyelmesen nézte
messzelatojaval a lathatart.

— Semmi? — kérdezte Pedro.

— Vékony szegélyt latok, lehet, hogy felhd, de lehet hegy
is, — felelte a kapitany.

— Talan part?

— Nem, az lehetetlen, — razta fejét a kapitany. — Kale-
dénia partjain a hegyek alacsonyak és a fold hajlasaval is kell
szamolnr. Mindenesetre vigyazunk, hogy ne veszitsik el szem
elél a savot, és lehetbleg arra korményozzatok. Most azonban
reggeliziink, Pedro.

— Nyers hust ?

— Csak nem gondolod, hogy tiuzet rakhatunk egy tutajon?
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Kl akarsz égni? Kulénben is a nyers hust meg lehet szokni,
majd meglatod.

— De hat Mina? — kérdezte Pedro aggédva, mert gyamol-
lalan kis higa jutott eszébe.

— Még van egy kis kétszersiultink, azt neki adjuk; de
aztan? ... Neki is meg kell szoknia a nyers hust, don Pedro,
ha nem akar éhen halni.

A szakacs mar elszeletelte a hal felét, a masik felét egészben
egy hordéba tették masnapra, de olyan helyre, ahol jol szem
elétt volt, hogy senkise nyulhasson hozza, ha az éhség tilosba
hajtané.

Szomoruan koltotték el a reggelit. Hidba, az a tudat, hogy
tarsuknak a haldla segitette &ket hozza, még ezeknek a durva
tengerészeknek is keser(ivé tette a falatokat.

De az éhség mindent legydzétt és a vékony, véres husszele-
tek csakhamar eltlintek az éhes szajakban.

Reggeli utan leped6be csavartdk a holt tengerészt és lassan
leeresztették a tengerbe.

Alig silyedt el a viz alatt, vér festette pirosra a hullamokat.
A tutaj alatt egy capa leselkedett, és rogtén ravetette magat a
hullara.

llyen a tengerész sirja ! — sbéhajtott a kapitany.

Délfele don Jbésé, aki nem akarta a legénységet megijesz-
teni, agy tett, mintha méréseket eszkdzolne, pedig a kronométer
és a szeksztans teljesen hasznalhatatlan volt.

— Ej, — mondta a kérulétte tgyel6 matrozoknak, — mar
csak szaznegyven mérfoldnyire vagyunk az 0bolt6l. Batorséag,
fiuk !. ..

Nem mondott igazat, mert néhany perc mulva a sator el6tt
halkan ezt suttogta Pedronak.

— Rossz Ujsagok !

— Mi tortént ? — kérdezte remegve az ifja.

—eAz a vonal, amit ma reggel lattam, eltint, — felelte
! kapitany leverten.

— Mire kovetkeztet ebb6l, don José?

— Hogy a tutaj rossz irdnyba tévedt és céltalanul bolyong
A> 6ceénon.

— De mégis, merre megylnk, kapitany?

— Eszak felé, ha a méagnestd nem csal.

— Akkor mar elhagytuk az 6blét.

Salgari : Kék hegyek kincse. 3
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— Nem tudom biztosan, Pedro, de magam is azt hiszem, —
felelte a kapitany.

— Mi lesz velink?

— Ki tudja?

— Kapitany, komolyan félek. Gondolja meg, holnap mar
a kardhal is elfogy, pedig ezt is milyen aron szereztilk meg !

— Egy ember élete aran! — sohajtott szomorGan a kapi-
tany. — Ki tudja ! talan mégis ad valamit a tenger.

— Ha egy vitorlas vetédnék erre !

— Tal vagyunk azon a vonalon, amin beldl a kinai és a
Szunda-szigeti hajok kozlekednek. Oszintén megvallva, nem
szamitok erre; veled nyiltan beszélhetek, hiszen tengerésznek
a fia vagy. Méssal nem lennék ilyen 6szinte, még a tulajdon
embereimmel sem.

—eSzomord napok jonnek rank, dén José !

— Mit tehetiink — felelte a kapitany. — Isten kezében
van a sorsunk !

Délutan egyszerre friss szél kerekedett, de ez is rossz irany-
ban fajt. Reton, a kormanyos, hiaba er6lkédott, sehogy sem
birta egyenesen elére, a kell6 irdnyban korméanyozni a tutajt.

De, ha nem is arra fajt a szél, amerre kellett volna, azért
mégis volt annyi haszna, hogy folfrissitette a legénységet, mert
foldnek a kozellétét jelentette.

Tengeri madar-csapatoknak a megjelenése is hozzajarult a
hangulat emelkedéséhez; mar a hajétérés o6ta nem lattak
szarnyast.

A kapitany szemét nem kerilte ki semmi és miutan tudo-
masul vette a valtozasokat, bement a satorba a két testvérhez.

— Jé hirt hoz, kapitany ? — kérdezte don Pedro, mikor dén
José belépett.

— Jelek mutatjak, hogy a szarazféld nem lehet messze,
— felelte a kapitany.

— Uj-Kaledénia felé vagyunk ?

— Erre nincsenek mas szigetek. Remélem, a Kanakiak
foldjén fogunk kikotni.

— Es az a vonal, amit reggel felé lattunk? — Kkérdezte
Pedro élénken.

— Nem taldlom tébbé. Mégis csak valami felhd lehetett,
amit a szél mar elfujt.

— Mikor kétunk ki, kapitany? — kérdezte Mina.
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— Nem felelhetek erre, senorita. Minden a szélt6l flugg, ez
pedig, elég sajnos, gyongén faj ; s6t minden percben meg is all-
hat, s akkor ismét megrekedunk.

— Es holnap mar nem lesz mit enniink ! — tette hozza
Pedro.

— Vizink van és ez a legfontosabb. Vizzel el lehet élni
egy par napig, eleség nélkul is; — szolt a kapitdny megnyug-
taté hangon.

— Remélem, nem fogunk a Medusa szomoru sorsara jutni,
s6hajtott fol Pedro szorongva.

— Borzaszt6 | — kidltott fel Mina. — Mar két napja folyton
ez jar az eszemben !

— Még nem jutottunk odaig, senorita. Hiszen nem lehe-
tink messze a foldt6l, és egy szép napon majd csak foltlnik
eléttink az erdés, gyumodlcsds, arnyékos part !

— Bar Isten adna'!. ..

— Batorsag, gyermekeim : a Kék-Hegyek kincse a tiétek
lesz.

A gyenge szélben a tutaj egész nap lassan, de biztosan siklott
tovabb. Az é¢jszaka hulldmokat hozott, amelyek nem éppen
kellemes moddon dobaltdk a lomha alkotméanyt. Valahol messze
vihar lehetett és a hajotorottek kénytelenek voltak elszenvedni
a vihar utékdvetkezményeit.

Don Jo6sé, don Pedro és a kormanyos egész éjjel ébren
vigyaztak, hogy folfedezzék vagy rajtacsipjék az arulét, de ez
talan sejtette, hogy figyelik és nem merte megrongalni a tébbi
m(iszereket is a kazettaban.

A tengerészek kozil egyik sem kozeledett a satorhoz, csak
a kis Emanuel, akire senki se gyanakodott, mert mindenki szerette.
Néhany pillanatra a sator mégé ment, hogy zsineget, vagy véko-
nyabb kotelet keressen, mert masnap halaszni akart. Mikor a
nap felkelt, a helyzet nem valtozott. A hullamzds még mindig
tartott és a lathatar végtelenségét nem zavarta meg semmi.

— Megint semmi ! — kiéltotta a kapitany kétségbeesetten.

Majd halkan hozzéatette:

— Es amiatt a gazfické miatt, aki ténkretette a mdszerei-
met, még azt sem tudjuk, merre vagyunk !
— Ma délre megint nem lesz mit enni! — jegyezte meg az
egyik matréz boszuisan.
3=
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—eMi lesz velink holnapig, ha nem fogunk halat? — tette
hozza egy maésik.

— Huszonnégy 6ra alatt még nem hal éhen az ember, —
felelte a kapitany. — Ha viz nem lenne, az nagyobb baj volna.

Miutan délig nem fogtak semmit, a kapitany Kkioszttatta
az utols6 haladagot, amit a kiéhezett legénység egykettére
bekapott. Mina is kénytelen volt beleharapni a nyers husba,
miutan kevés kétszersiltje mar régen elfogyott. Legy6zte nagy
undorat és evett néhany falatot, de aztan inkabb koplalt.

Végre, mintha a jé Isten megsajndlta volna a szenveddéket!
Emanuel, aki mindig figyelte a tengert, jelentette, hogy nagy
csapat replld halat lat kozeledni. A legénység 6romujjongasban
tort ki.

— Adjatok egy botot! Bizzatok ram az egész dolgot !
Roptikben fogom meg 6ket!

Ezt egy szakallas arcu tengerész kialtotta, mikdzben izga-
tottan folugrott és ragyogd szemmel nézte a gyorsan kozeledd
repulé halakat, melyeket nagy, er6s-cs6rii madarak, az ugyneve-
zett csonttorék uldoztek.

— Adjatok egy darab vékony, de er6s kotelet — Kkialtott

ismét a matréz. — Magamra vallalom, hogy egész csomo6t meg-
fogok bel6luk.

— Itt vannak a kételek — mondta egy matroéz.

— lde vele!

— Mit akarsz, John? — sz6lt a kapitany a matr6zra. —

Ezeket a halakat akarod roptlikben elfogni ? Hiszen a halak,
ha nem csal a szemem, legalabb is olyan nagyok, mint te?

— Még pedig horoggal fogom meg O6ket, kapitany — felelt
a matr6z. — Mikor Kaliforniaban voltam, sohasem jéttem vissza
a hajéra a nélkil, hogy legaldbb harom-négy ilyen halat ne cipeltem
volna magammal.

Bar senki sem igen bizott benne, hogy John botra koétott
horoggal zsdkmanyul ejthet csak egyet is a tenger szarnyasaibdl,
mégis adtak neki mindent, amit csak kivant, és hatravonultak,
hogy helyet csinaljanak neki.

Mina is értestlt a kilonds vadaszatrol és Kijott.

Vagy négy-0tszdz repulbhal kozeledett a tutaj felé, s hol
folszallt a levegébe, hol ismét lebukott a viz ala. Az amerikai
megallt a tutaj szélén, egyenesen, szétvetett labakkal és széles



mozdulattal megsuhogtatta feje folott a hossza kotelet, mely-
nek a végére horog volt er6sitve.

Az alkalmas pillanatot varta, hogy muivészetével bamulatba
ejtse a tengerészeket.

Egyszerre felkialtott:

—eSenki se beszéljen !

Huasz-harminc repulé-hal hirtelen folemelkedett, mialatt
lent a tengerben megjelentek a hullamok kézétt ide-oda csap-
kodva a kardhalak, s feketés csontfegyvertk féleImetesen csillo-
gott a habokban.

Ezek a falank vizilakok kitartéan kovették a reptléhadat
és ha valamelyik hal csak kissé lejebb ereszkedett is a viz szine
Blé, nem késtek fegyvereiket beléjuk dofni és rendesen nem is
hibaztak el aldozataikat.

A repulé halaknak 6k a legnagyobb ellenségei és ha talal-
koznak velik, nem nyugosznak addig, amig egyt6l-egyig el
nem pusztitjadk 6&ket.

John nem késett. A kotél majdnem vizszintesen suhogott
feje folott a levegbben, szép hosszukas kort irva le, és belecsapd-
dott a tutaj felett elropult els6 aldozatba.

A horog mélyen belenyomult a szegény allat oldalaba;
hangtalanul, nehézkesen esett le a nagy hal a tutaj mellett a
tengerbe.

— Végezzetek vele! — kidltotta az amerikai, és gyorsan
Folkapott egy masik botot. — Farasszatok ki, s aztan huzzatok
161 a tutajra.

Egy mésik mesteri suhintas, — és egy Ujabb repuléhal bukott
le a vizbe.

Par perc mulva egy harmadik kovette a két elsé példajat.

A tobbiek azonban, mintha okultak volna tarsaik szerencsét-
lenségén, mar jobban vigyaztak és kikertlték a veszedelmes
1 t4jt.

Ezen az estén a hajotorottek nemcsak jol, hanem Kkiti-
néen vacsoraztak és az elemézsias horddk is megteltek friss
Hdéséggel.
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A zendulés.

Még két nap mault el valtozatlanul.

Vitorla nem mutatkozott, sem messze, sem kozel, s ha egy
tengeri madar kozeledett is néha feléjuk, talan kivancsisaghol,
az is olyan hamar elropult megint, hogy még célozni sem lehe-
tett ra

Az ulgyes amerikai altal zsakmanyul ejtett szarnyas halak
is mar szemmellathatolag fogytak és az a kevés, ami még meg-
volt, romlasnak indult a nagy melegtél.

A legénység kezdett kétségbeesni. Hol lehettek ? Merre
sodorta a szél a tutajt? Merre lehettek a varvavart szigetek?
Vagy egyaltaldban a szarazfold ?

A harmadik nap estéjén ismét tortént valami, ami nagy
nyugtalansagba ejtette don Josét, Pedrot és a kormanyost.

A tutaj egész nap mozdulatlanul allt, alig egy kicsit ingott
ide-oda a hullamokon. Egész nap nem volt semmi szél.

Reggel felé Retonon volt az érkodés sora. A derék kormanyos
letlt a tutaj szélére és szomoruan merengve bamult a habokra,
mikor egyszerre valami targy, ami nem messze a tutajtél a ten-
gerben ringott, magara vonta a figyelmét. Kihaldszta és meg-
nézte.

Parafadarab volt, amilyent sohasem latott a tutajon. Nem
akarta folkelteni téarsait, akik mélyen aludtak a korméany korul,
hanem egyenesen a satorba ment, hogy értesitse a kapitanyt.
Kénny(d kopogasara don Jdsé, aki csak félszemmel aludt, csak-
hamar talpon volt.

— A part? — Kkérdezte.

— Még nem, sajnos, — felelte Reton — de azt kezdem
hinni, hogy mar nem lehet messze.

— Mibdl gondolod ezt ?

— Nézze meg, kapitany, mit talaltam — felelte Reton,
el6szedve a parafadarabot.

A kapitdny minden oldalrol figyelmesen megnézte az at-
nydjtott Kis parafat, s aztan hirtelen olyan hangosat kialtott,
hogy Mina és Pedro ijedten ébredtek fol ra.

— Mi az, kapitany? — kérdezte a fiatal ember, Kkidor-
zsblve szemébél az almot. — Uj-Kaledoniaban vagyunk talan ?
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— Megint arulas, — felelte don Jésé nagyon izgatottan.
A korméanyos szitkozédott és a homlokat Utdgette.

— Mit mond, kapitany ? — kérdezte nyugtalanul.

— Az arulé folytatja munkajat, — felelte don Jésé tompan.
— Hogy-hogy?

— Ez a parafa . ..

— Nos?. ..

—eJel, amit a hullamokra biztak — mondta a kapitany.
— Miféle jel? — kérdezte Don Pedro megddbbenve.

— Nézd meg te is, — nyUjtotta at a kis targyat a kapitany,
akiben forrt a méreg.

Don Pedro rogtéin észrevette a parafan a harom, galamb-
hoz hasonl6 jelet, amit késsel véstek bele.

— A krahoa-jell — kialtott f6l megttdédve.

— Nézd meg még jobban, — mondta a kapitany.

—mEs egy »Ac« betd.

— Ez valészin(ileg »Andaluziat« jelent, — mondta dén Jdsé.

— Mit gondol mind err6l, kapitany ?

— Nem mutattad senkinek a fakérget ? — kérdezte a kapi-
tany Pedrotol felelet helyett.

— Nem kapitany, — felelte az ifju hatarozottan.

— Bizonyos ez ?

— Mindig nalam van a mellényzsebemben, — erd&sitgette
don Pedro.

— Hogyan ismerheti akkor valaki azt a titkot ? — kérdezte
don José izgatottan. — Ezt a rejtélyt nem birom megfejteni.

— Reton, — fordult aztdan a kormanyoshoz : — sohasem
lattél ilyen parafa-darabot a legénységnél ?

— Soha ! — felelt akormanyos. — Hisz ilyeneket csak halasz-
hajokon hasznalnak és. ..

— Hopp ! . . . — kidltott fol egyszerre. — Most jut
eszembe . .. Egy este Eménuelt lattam, amint egy ilyen parafa-

darabot a tengerbe dobott. Azt mondta, a halakat akarja vele
kdzel csalogatni ...

— Ugyan hagyd azt a fiat! Mindig vele van bajod ! —
mondta bosszUsan a kapitdny. — Kulénés manidval uldézéd
ezt a gyereket! A multkor is ra gyanakodtal, a m(szerek miatt
pedig ezt a gazsagot csak egy idésebb és nagyon ravasz fickd
kovethette el.

— Nos, mit tegyink hat? — kérdezte Pedro.



40

— Tartsatok titokban a dolgot egyelére, — felelte a kapi-
tany. — Most pedig jertek velem.

Nyugodtsagot szinlelve kimentek a tutaj orra felé. A matro-
zok mind egy csoportban alltak és kémlel6dve néztek végig az
égszinkék végtelenségen. Semmi, de semmi Ujsag: a lathatar
tiszta volt és tavoli hegynek vagy felh6nek semmi nyoma.

Ez a nap is elmalt: mar a hatodik a hajétérés 6ta és aztan
még két nap, de semmi sem tértént. A sivatag tenger maganya
6lomsualylyal nyomta a kedélyeket. A matrézok kimertlve az
éhségtél és a szenvedésektdl, veszedelmes magatartast kezdtek
mutatni. A parancsnoknak tobbé nem engedelmeskedtek.

Este, 11 és 12 6ra kozott, hat matroz, kdztik Emanuel,
haldszast szinlelve, 6sszelltek a tutaj egyik sarkan és halk han-
gon beszélgettek. A hajoésinas, fiatal kora dacara, bizonyos nép-
szer(iségnek o6rvendett az apja révén, aki mindenki altal ismert,
derék és bator tengerész volt.

— Hatarozni kell, — mondta Emanuel vékony, energikus
hangjan — nem halhatunk itt éhen, mikor van elég hus.

— A széarazf6ld még nagyon messze van innen ! — bologatott
egy matroz.

— Amit tanéacsolsz, az borzaszté ! — csdvalta fejét John,
az amerikai. — Nem vagyunk kannibalok !

— Hat akkor pusztulj éhen ! — vetette kdzbe egy masik. —

En részemrél mindenre el vagyok szanva, csakhogy ez a szérnyd
éhség csillapuljon.

— EI6bb vagy utébb, ugyis mindegy ! — mondta egy har-
madik. — Ha a sors engem ér el6szér, nem fogok ellenkezni.
— Miféle sors ! — Kkialtott fol Emanuel. — Mért kelljen

éppen nekink elpusztulni ? Ki az oka, hogy ennyit szenvedink ?
Mi semmiesetre sem.

Az a két pénzéhes testvér a fejebe vette, hogy nekik meg
kell kaparintaniuk valami kincset; azért vagyunk itt és azért
pusztulunk el mi is. Oket egyilk meg hat el6szér, mert 6k az
okai mindennek.

Ez a beszéd dermeszt6 hatassal volt a matrozokra. Szétlan
rémulettel eresztették le a horgot és sapadtan néztek egymasra.

— John, —eszblalt meg az egyik, hosszd szlinet utan —e
menj O6rkddni, hogy meg ne lepjenek bennlinket és értesits, ha
valaki koézeledik, nehogy mas is meghallja, mit beszélink. Az
éhségtdl hajtva, megelézhetne valaki . . .
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Az amerikai néhany lépésnyi tavolsagban két hordo kozé
telepedett és hilz-szemekkel 6rkodott. Reton és a kapitany
a kormany koérul beszélgettek, a tébbiek pedig horkolva aludtak
a fedélzeten.

A séator, amelyben Pedro és Mina laktak, be volt csukva.

— Folytassuk — kezdte Emanuel. — Mit gondoltok, Kibir-
juk még soka?

— Nem — felelték a matr6zok kdérusban.

— Akkor felszélitjuk a kapitanyt, hogy adjon ennivalét
vagy adja ki a két testvért — folytatta Emanuel az izgatést.

— Es ha megtagadja?

— Elvesszik er6vel — felelt Emanuel.

— Nem kell elfelejteni, hogy a fegyverek mind a kapi-
tanynal vannak — szdélt 6vatosan az egyik matroz.

— Mi pedig tizenketten vagyunk és van késink meg bal-
tank ; ha félsz, maradj magadra ! — felelte Emanuel megvetden.

— Sokkal éhesebb vagyok, semhogy félni tudnék ! — tort
ki a matrozbol a keser(seég.

— Ki lesz a vezérink ?

— Hermos, a piléta — hangzott egyszerre.

— Helyes, 6 vakmeré ember ; ha elfogadja . ..

— Majd én beszélek vele — mondta az egyik.

Harom halk koppanas hangzott : John jelezte, hogy a beszé-
det hagyjak abba.

— Holnap ! — suttogtak az 6sszeesklivék.

Folvették a botokat és k6zombds arccal haldsztak tovabb.

Reton, aki mindent tobbszér napjaban megvizsgalt, egye-
nesen feléjik tartott.

— Hogy megy a haldszat ? — kérdezte.

— Rosszul, kormanyos — hangzott a felelet.

— A halat nem lehet becsapni — mondta az egyik. —
Ha nincs hds a horgon, nem harapnak bele.

— Ehen vesziink, ha a kapitany nem ad nekink hist —
mondta egy masik.

— Ugyan honnan vegye ? — kérdezte Reton.

— Ezer atok! Van itt elég a hajon. Eggyel tobb, vagy keve-
sebb, egészen mindegy! — morgott az egyik matréz, mialatt
16bbiek helyeseltek.

— Mit akarsz ezzel mondani? — kérdezte mélyen meg-
ivitenve a kormanyos.
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— Azt, hogy igy nem megy tovabb. Tenni kell valamit.

— Mit?

— Majd holnap megtudjatok.

— Jonathan pajtas, szomord dolgok jarnak a te fejedben!
— szélt a kormanyos szorongva.

— Meglatjuk, hogy a pajtasaim mit sz6lnak hozzid — felelte
a matréz véllat vonva.

— Ezt mar most is megmondhatom ! — kialtott k&zbe
Emanuel.

— Csitt, tacské ! — formedt r4 Reton.

— Nem vagyok mar tacsko — felelt vissza szokott arcat-
lansdgaval a fia, — Mindnydjan egyforméak vagyunk. Az én
bérém is megér annyit, mint a tiéd!

Reton, egészen nekivadulva, folemelte oklét, de a gyerek
furgén elsiklott el6le és rosszindulati nevetésben tort ki.

— Ugyan Reton, — mondta John — mit bantod, hisz
tudod, hogy csak tréfal !

— Mondjatok meg, mit hataroztatok! — sz6lt az Oreg.

— Majd holnap ! — felelt Jolin — nem siet6s.

Reton nem merte még jobban ingerelni a legénységet és
dérmogve tavozott.

— Eh, — vigasztalta magat — taldn csak arrdl lesz szo,
hogy mas iranyba akarnak menni, mert latjak, hogy a mostani
irany nem visz part felé. Nem is szélok a kapitanynak.

Az éjjel nem hozott semmi valtozast, a vitorla tovabb is oly
mozdulatlanul Idgott le az arbocon, mint valami akasztott ember.

De ha Reton jobban figyelt volna, akkor sotét emberarnyé-
kokat latott volna bujkélva elsiklani a hordok kozétt, s latta
volna azt is, hogy ezek az arnyékok ébresztgetik az alvokat és
halk szavakat valtanak vellk.

A kapitany reggel hét dérakor ébredt fol. A legénység, Ossze-
gyllekezve egy oriasi ember vezénylete alatt, kint vart ra a

kormanynal.
— Mit akartok ? — kérdezte a kapitany megitkozve.
— Reggelit, kapitdny — felelte Hermos, a gigasz. — Két

napja egy falatot sem latott a gyomrunk.

— Fogtatok az éjjel halat? Hozzatok ide, majd elosztom —
felelte a kapitany.

— Jobban tudod, mint én, hogy has nélkidl nem lehet halat
fogni.



A kapitany vaskemény okle az arcadba sujtott
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— Nos ? . .. Hat akkor hol vegyek reggelit ?

— Azt mondom neked, hogy éhesek vagyunk és nekiink huas
kell — tort ki durvan az drias matroz. — Halaszattal vagy
vadaszattal pedig nem szerezhetink.

Don Jdsé hirtelen halalsapadt lett és szemében méltatlan-
kodd lang gyualt ki. Felelni akart, hevesen, erélyesen, de aztan
jobbat gondolt és hallgatott. Emberfolotti erével visszatartotta
magéat és mellén dsszekulcsolta karjait. Majd péar pillanat mulva
nyugodtan igy szélt:

— Nem tudom, mire célzol, Hermos — mondta ijesztéen
nyugodt hangon.

— Mas mar régen megértett volna — vagott vissza a matroz
ginyosan. — Ehesek vagyunk.

— En is az vagyok | — felelt a kapitany fojtott haraggal.

— Akkor nem lehetiink kicsinyesek. Arrél van sz6, hogy
egy ember életével tiznek az életét menthetjuk meg — beszélt
tovabb a piléta. — igy tettek a »Medusa« fedélzetén és az én
nagyapam is csak ilyen mddon menekillhetett meg az éhenhalastdl.
Kilénben valamennyien ott vesztek volna.

A Kkapitdny nem birta tovabb.

— Alavald csorda ! — mennydodrgott kifakadva. — Ez nem
a >>Medusa« és itt még van valaki, aki rendet csinal! Inkadbb meg-
halok, semhogy megengedjem, hogy azok a szOrnylségek itt is
megtorténjenek.

— Hatarozz gyorsan, kapitany! — turelmetlenkedett
Hermos. — Reggelizni akarunk. Szdlj : beleegyezel-e, hogy meg-
mentsik az életlinket?

— Sorshuzassal? — kérdezte Don J6sé halalsapadtan.

— Maskép is lehet, — felelt cinikus mosollyal a piléta —
els6knek azokat szantuk, akik miatt itt szenvediink.

— Viladgosabban beszélj, gaz gyilkos! — (Gvoltott a
kapitany.

— Van itt két ember, akik nem tartoznak a legénységhez
és akiknek a kincssovarsaga kergetett minket a pusztulasba;
azok kozul akarjuk az egyiket.

Pedro és Mina, akik a kapitany hata mogott alltak, rémul-
ten sikoltottak fel.

Pedro a pil6tadhoz ugrott.

— Engem akarsz felfalni, nyomorult ?

— Nem, a legénység jobban szeretné a. ..
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Nem folytathatta, mert a kapitdny vaskemény okle az
arcaba sujtott. A nyomorult haromszor fordult meg maga kordal,
aztan véresen kikopte egynéhany fogat s eszméletlenil esett
0ssze.

A legénység dihosen felorditott.

A ruhdkban eldugott kések egyszerre el6kerultek és vészesen
csillantak fél a napsugarban.

Hirtelen Reton ugrott el6 a satorbol.

Két-két karabély volt mindegyik kezében.

— Fogja, kapitany ! — fogja, dén Pedro . ..

Don Jbésé kiragadta a karabélyt a derék tengerész kezébdl
és hatarozottan a legénység felé célzott.

— Le a fegyverekkel, vagy .. .

A Kkapitany magas alakja, langol6 arca, amelyen &atvilagi-
tott a szivében tombol6é harag, a tekintély, amelynek o6ntudat-
lan tisztelete sohasem veszhetett ki ezekb6l a durva tengerészek-
bél, de talan legjobban az elhatarozott, parancsol6 hang, le-
hitotte a lazaddkat. Aztan az 6vatossag sem artott; mert nem-
csak egy ember volt eléttik, hanem ott voltak még Pedro, Mina
és a korméanyos, akik mind feléjuk iranyoztak a puskacsoveket.

— Megértettetek ? — orditott don José képébdl Kkikelve.

A piléta szitkozédva emelkedett fél a foldrél és megfor-
gatta feje folott villogd navajajat, a két lab hossza, Kitling
spanyol tort.

— Ne héatréljatok, bajtarsak! — kialtott fogcsikorgatva.
Don J6sé a bandita mellének iranyitotta a puskaja csovét.
— Meghalsz, ha még egy szét sz6lsz! — horogte halalra

szantan.

A tengerészek orditozva hatraltak.

Egyszerre éles sikoltas hallatszott.

— Segitség !

A tutaj szélén loccsant valami. Valaki a hatrafelé mene-
kul6k koézul megbotlott és a tengerbe esett.

Mindent elfelejtve, éhséget és zendilést, a legénység és a
kapitany odarohantak.

A vizbe esett ember kétségbeesetten kapaszkodott kezeivel
a tutaj szélébe. Korulotte pirosszinlre valtak a habok.

A szerencsétlennek szemei leirhatatlan rémuletben tagultak
ki és az arca egészen elvaltozott.

Reton ért hozza els6nek, megragadta a karjat és kihuzta.



47

Rémult moraj futott végig a korulallékon.

Reton leejtette a boldogtalant és hatraugrott.

— Vége van ! — kidltotta a pildta — félorat sem adok neki f

Talan még ezzel is sokat mondott: a nyomorultnak minda-
két laba hidnyzott; a tenger mélyében leselkedd capa rettenetes
fogai, mint az éles flirész, levagtak Oket.

A meérgezett halak.

A labatlan tengerész, alighogy elterult a foldon, kinyudjtotta
karjait, mintha valamiben meg akarna fogézkodni és egész testét
gorcsos reszketések raztak.

Don Jb6sé helyet csinalt maganak a kévé meredt tengeré-
szek kozott és letérdelt a haldoklo mellé.

— Szegény Escobeddm ! — mormogta megindult hangon.
— Béatorsag !

A tengerész mar fatyolosodni kezdd szemekkel nézett ra
és gyenge hangon suttogta :

— Oljetek meg ... kegyelem ... odljetek meg ... nagyon
szenvedek . .. dljetek meg . .

— Egy darab véasznat! — parancsolta a kapitany.

— Mindenekel6tt a vért kell eléllitani — mondta dén Pedro.

— Csak hosszabbra nyudjtod a szenvedését, — mondta a
piléta, kiulonds szemeket vetve a haldokléra.

— Nem baj, — felelte ddn Jésé — mindent meg kell kisér-
teni, hogy megmenthessik.

— Ezt is elveszed t6lunk ! — ddérmdogte vadul a tengerész. —

Iliszen ugyis meg akar halni! Oljik meg hat és lesz reggelink.
A kapitany oda sem hallgatva folytatta a kotézést, de
Kscobedo megint félsikoltott, olyan er8sen, hogy a matrozok
ijedten hatraltak.
— Add meg neki a kegyelemddéfést! — orditott a piléta. —
Nem latod, mennyit szenved?

— Soha!...— felelte dén José ; — nem fogok megdlni egy
embert, akiben még van élet.
— Pedig ha. ..

— Hallgass, hagyd békében meghalni.
A halal nem késett sokaig. A szerencsétlennek ajkai lassan-
ként elnémultak és elkékiltek. Melléb6l hordgve tort el a fajda-
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lom hangja, de ez is egyre halkabb lett. Hirtelen egyet razkédott
a sebesllt, aztdn mozdulatlan maradt.

— Meghalt — mondta don Jésé, kezét akih(il6 szivre téve. —
Es ez mar a masodik.

— Ennek legaldbb hasznéat vesszik — dunny6gte Hermos.

Szerencsére sem a kapitany, sem Reton nem hallottak a
cinikus szavakat.

— Csavarjatok véaszonba ! — parancsolta don Joésé. —
A tengerbe fogjuk temetni szegényt.

Hermos el6re Iépett. Az arca langban égett és szemei vésze-
sen csillogtak.

— A komisz capa még nem kapott eleget? — mondta fenye-

getéen. — Ezt is neki szantad ?

— Keress neki jobb temetft! — felelte véallat vonva a
kapitany.

— Eppen azt akarom ! — sz6lt a piléta kihivéan és ekkor

tarsai felé fordult.

— Nyolcan korilveszik ezt a halottat és vigyaznak r4,
hogy senki se nyuljon hozza. A mienk és nem adjuk oda!

A kapitany nem is figyelt oda szomoru megindultsdgaban
és a sator felé tartott, melynek ajtajanal Reton 6rkodott.

Don Jbsé bement és lellt a testvérek mellé, akik mar el6bb
visszavonultak oda, hogy ne lassdk a boldogtalan matr6z halélat.

— Szegény gyermekeim ! — soOhajtott. —e Kitdért a harc.
Ha életben akartok maradni, nektek is virrasztanotok kell az éjjel.

— Mi tortént ezekkel az emberekkel ? — kérdezte tehetetlen
kétségbeeséssel dén Pedro.

— Hiszen egy par nap elétt még vakon engedelmeskedtek!

— A sok szenvedés néha a legszelidebb emberbdél is vad-

allatot csinal! — felelte a kapitany szomoruan so6hajtva.
— Hallatlan eset! — tért ki Pedro csitiggedten.
— Nem felelek szegény Escobedo holttestéért! — mondta

a kapitany rekedten.
— Es engedi, hogy félfaljak?
A Kkapitany lehajtotta fejét, aztan folkelt és kiment.
Szomorlan nézett szét a vizsivatagon, mikor egy nhagy
madarat latott Kiterjesztett szarnyakkal a tutaj felé kozeledni.
— lIsten kuldi! — suttogta magaban megkdnnyebbllve —
—ekevés lesz ugyan, alig egy falat egynek, de talan mégis le-
csillapitja Oket.
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Folemelte a puskat és célzott. A madar szaz l4b magassag-
ban repilt a tutaj folott.

Két Iovés dordalt el gyorsan egymas utan és a madar gyors
eséssel pottyant le az arboc mellé.

A matrdzok, miutdn nem lattak a madarat, s igy nem is
tudtdk, mi tértént, azt hitték, hogy tédmadasrél van szd és ijed-
ten ugrottak fol.

— Ennyi zaj egy rongy madarért! — mondta megvetfen a
piléta — nem érte meg a faradsagot, kapitany, mikor egy halott
ember van a fedélzeten !

— Mit mondtal ? — fordult feléje haragtél elvaltozott
arccal a kapitany.

A piléta rovid tétovazas utan felelt:

— Azt, hogy nem volt érdemes puskaport fogyasztani egy
madarra, mert nem elég harom embernek sem, akik olyan éhesek,
mint mi vagyunk.

— Még valamit diinnydgtél, gazember! — rivallt ra a
kapitany.

— lgenis, azt, hogy itt fekszik a fedélzeten egy ember,
akib6l mindnyajan jollakhatunk.

— S ezt a szemembe mered mondani ?

— Ej, a kutyafajat, nem akarunk éhenveszni és amilyen
allapotban vagyunk, mindegy neklnk, emberhlds vagy hal,
vagy madar. Nem igaz, bajtarsak? ...

Helyesl6 dormogés hallatszott korulotte.

— Nem fogtok hozzanyulni ehhez az emberhez, aki a bara-

totok volt ! Dobjatok a vizbe ! — parancsolta a kapitany,
— Nem Ugy, kapitany ! — vagott vissza 6t-hat hang.
— Lazadas? ... Tudjatok, hogy a fejetekkel jatszotok,

ha félzendultok !

— Nevezd, aminek akarod, Itt mar csak az éhség uralkodik.

— Dobjatok a tengerbe ! — orditott felemelt karabéllyal
don José.

A legénység szorosan korulfogta a szegény Escobedo holt-
testét, hogy megakadalyozza az odasiet§ Retonnak a parancs
teljesitését.

— El onnan ! — Gvoltétt a kapitany.

— Hej, a teremtésit neki! — kiabalt most Hermos —
tlég legyen mar!

Megforgatta feje folott a térét, és. ..

Salgari: Kék hegyek kincse. 4
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Don J6sé azonban gyorsan célzott. Lovés dordilt el és a
lazadok vezére atl6tt koponyaval bukott le a deszkakra.

Rémulet és harag zugott végig a legénység csapatjan, aztan
hirtelen haldlos csénd lett.

— Isten bocsasson meg nekem, — mondta dén J6sé a mély
csdndben — ez az ember maga akarta, hogy igy torténjék.

A lazadok fogcsikorgatva vonultak vissza. libben a pillanat-
ban egyszerre csak hirtelen recsegés hallatszott; a kormanyos
hangosan felkialtott:

— Szé&I' Szél! A vitorlahoz, fiuk! A kanakiak féldje el6t-
tink van !

A lazadék néman néztek egymasra, aztan, mini egyetlen
ember, mind oda rohantak a vitorldhoz és kihonlollak.

Mintha egyszerre elfelejtettek volna mindé ni. éhségei, ember-
evést, s6t még halott tarsukat is. Csak Emanuel harapta véresre
az ajkait.

Hirtelen keletkezett szél fodrozta fol a lenjei fényes lapjat
amely mar harom nap 6ta tukérsima volt.

A szivekbe visszatért a reménység. Ha ez a szél Inrlés marad,
csakhamar elérik a partot, amelynek kozelségjéhen senki sem
kételkedett.

— Aldott legyen ez a szell6, hogy végéi veiétie a borzal-
maknak — sbéhaj tott megkénnyebbllten Reton, a kormanyos.

— Félek, hogy nem tart sokaig — csévalla lejéi cstigged-
ten a kapitdny — és ha ezek az emberek akkor sem kapnak
valami harapni valot, a helvzet meéf rosss/nhl) lesz, mint
elébb volt.

— A vezéruk meghalt — mondta Pedro.

— Hamar lesz masik.

— Azt is le kell I6ni.

— Borzaszto feladat ez nekem. Ezek az emberek tegnapig
hliséges, derék matr6zok voltak. S most egyszerre igy megval-
toztak !

— Ha ma estig nem érink partot, megint fel fognak lazadni.

— Héat a madar?

— Biztosan felfaltak mar eddig !

— A senorita miatt igazan sajnalom!

— Nem vagyok annyira éhes, kedves doén Jo6sé, mint inkabb
gyonge.

— Szegény hugom ! — sdhajtotta Pedro.
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— Nem kell kétségbeesni! — allt fel a kapitany. — A sza-
razfold nem lehet messze és végre mégis csak el fogjuk érni.

A kapitanynak igaza volt. Minden jel arra mutatott, hogy
a part nem lehetett messze; a tavolban csapatokban repld
parti madarak, a levegd sajatsagos illata és a fadarabok, amiket
a hullamok a tutaj felé hajtottak, mind annak a jele volt, hogy
a part kozel van.

A legénység a kormany kérul heverészve figyelte a lathatart.
Annyira ki voltak merilve, hogy egyetlen sz6 sem hangzott el
koztik, és észre sem latszottak venni a holttesteket, amelyek
a nagy meleg miatt mar oszladozni kezdtek és kellemetlen bzt
arasztottak.

A kapitany legjobban szerette volna a tengerbe sllyeszteni
Oket, de félt a legénységet megzavarni s ezért inkdbb nem toéré-
dott vele.

Mieldtt a nap a tengerbe bukott, dén Jdsé elévette a messze-
latéjat. Csalddottan és megdobbent arckifejezéssel tette le, mi-
utan belenézett.

— Még csak ez hianyzott most, — sz4lt magaban kétségbe-
esetten. — Minden bajunknak és minden reménységinknek
vége lenne, ha csakugyan kitérne a vihar, mert ez a nyomoruisagos
tutaj nem tud ellentallni a legcsekélyebb szélrohamnak se.

Megint szélcsond lett. A tutaj nem mozdult. Egészen be-
sOtétedett és a végtelen Ocedn szomoruan morajlétt Kora-
lottuk.

A kapitany, Reton és a testvérek szomoruan Uultek egymas
mellett, a legénység pedig szinet nélkil szitkozddott.

Egyszerre, ugy kilenc ora felé, kuloénos fény csillant fol
messzir6l. Mintha ezer és ezer fénybogar foszforeszkalna a ten-
gerben.

— Halak! Micsoda szerencse! — Kkiéltott f6l dén Jésé.

Ugyanabban a percben furcsa neszt hallott a tutaj tulsé
felén, mintha csontokat ropogtattak volna.

— Reton ! — sikoltott fol, — eszik a halottakat!

Egy csapat ember guggolt a holttestek koérial és a nyomo-
rultak valéban ettek !

Undorkialtas tort ki a kapitdny mellébdl.

— Mit csinaltok, nyomorultak?

— Vacsorazunk ! — felelte merészen egy hang.

— Meg6briltetek ?

A
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— Adj valami mast! — gunyolddtak a matrézok. — Ehesek
vagyunk, hat eszink.
— Nem latjatok a halakat? — mutatott a kapitany a ten-

gerre — ott a vacsora.
— A halakat! Az 6rdég halassza ki 6ket.
— Ostobak !. .. Még sohasem fogtatok szardiniat? . ..

nézzetek oda! ...

Az amerikai letette falatjat, a mar megkezdett emberi kart,
és elgyéngult labain nehézkesen felallt.

— A foszforeszkalok ! —edadogta.

— Nos, nem halak ezek?

— Persze, hogy azok : szardiniak.

— Amiket kézzel lehet kimeriteni a vizb6l.

— Es mennyi, mennyi! Fiak, itt a menekilés. Dobjatok
a tengerbe a holtakat. Borzaszt6, amit tenni akartunk!. ..

A matrézok, egyik a masikra tdmaszkodva, lassan felemel-
kedtek és kidulledd szemekkel nézték az otven méter szélesség-
ben kozeledd csillogé témeget.

Mina és Pedro is megbamultak az ezistszin( haltdmeget,
mely kilométernyi szélességben aradt szét a vizen.

— Meg lehet 6ket fogni? — kérdezte Mina.

— Csak le kell meriteni kezinket a vizbe — felelte a kapi-

tany — és annyit markolunk, amennyit akarunk. Olyan s(rdn
jonnek, hogy némelykor a hajéknak az atjat is elalljak.

— Akkor meg vagyunk mentve ! — mondta Pedro.

— Ebben még nem vagyok egészen bizonyos.

— Miért?

— Hatha mégsem szardinidk ezek a halak !
Hat ugyan mik lennének ?

— Uj-Kaledénia mellett bizonyos évszakokban a szardinia-
hoz hasonlé halak roppant témegei vonulnak el, csakhogy nem
lehet 6ket megenni, mert mérgez6 hatastak. Cook legénysége,
mikor még nem ismerték ezeket a halakat, evett bel6luk és nagy-
részuk belehalt.

— De 06n meg tudja 6ket kulonbodztetni? — kérdezte Pedro
aggodva.

— lgen, Pedro; a kaledoniaiak megmagyaraztak nekem,
hogy mirél lehet rajuk ismerni. Ha fekete pontok vannak az
ezUst pikkelyek kozt, akkor, nem szardiniak. Mondjak azt is,
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hogy vannak iddszakok, amikor nem veszedelmesek; de azt
méar nem tudom, hogy melyek azok a hdnapok.

— Mi lesz velink, ha most is csalédunk? Sohasem sz(in-
nek meg szenvedéseink?

— Ugy latszik, még nem, — mondta Reton; — mert a
szardiniak utan megint jon valami keserves csapas.

— Mit beszélsz korméanyos ? . . . Mit6l félsz még ? — kérdezte
a kapitany.

— Valtozik az id6, uram: nézz csak fol, a csillagok eltlin-
lek ; szélfordulas lesz és vihar tamadhat.

Utolsé szavat elnyomta az oOromkialtds, amiben a legény-
ség kitort.

Az ezlstds aramlat mar utolérte a tutajt, ott kétfelé valt
és a tutaj mogott megint 6sszecsapott.

Ezer és ezer ezustpikkelyes halacska siklott gyorsan a viz
szinén. A tengerészek lehajoltak, arra sem gondoltak, hogy
valami capa johet és leharaphatja a keziiket. Bar a halrengeteg-
ben az is kédnnyen juthatott volna vacsorahoz.

A kezek gyorsan Ki- és bejartak a vizben és az el6re elkészi-
tett kadak gyorsan teltek meg az apré halakkal.

Most a kapitany is kezébe vett egy halat, meggyujtott egy
darab szurokba martott kotelet és annak gydnge fényénél figyel-
mesen megvizsgalta.

Az eredmény megddbbentd volt.

— Rettenetes | — kialtott fel fajdalmasan és a fejéhez ka-
pott, — megint vége mindennek ! ... Fiuk ! azokat a nyomorult
halakat rogton vissza kell dobni!... Méreg van bennik. Meg

ne egyétek, megtiltom !. .

Gunykacaj volt a felelet: senki se hallgatott ra.

— Megbolondult! — kiabalt John. — Szedjetek fidk, csak
rajta ! hiszen ez valésagos manna !

A kapitany odasietett.

— Szerencsétlenek ! ... Ismerem O6ket, ezek mérges halak !

— Annal jobb ! Ha mar meg kell halnunk, legaldbb tele
gyomorral menjink a sirba.

— Ostobak ! Meg akartok halni, mikor mar el6ttink van
ii j-Kaledonia ? duhongott Reton.

— Vigye az 6rdég Uj-Kaleddoniat! — kiabaltak a matrozok
duhdsen.

— Menj a kapitanyoddal!
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— Toltsétek meg a zsebeiteket arannyal 1

— Kérlek benneteket — kidltott hangosan don Jdésé. —
Az Isten szerelmére, hozza ne nyuljatok ezekhez az allatokhoz !

A horddhoz sietett, hogy felboritsa. De nem hajthatta végre
szandékat, mert a legénység fogcsikorgatva, késekkel rohant ra.

— Az a mienk !... meghal, aki hozzanyul! — Gvoltotték
vérben forgd szemekkel.

— Ne torédjetek vele! — Kkialtott John. — Mit gagyog
itt mérgezett halakrol! Meg van haborodva! ... Mondom,

hogy ezek kitlin6 falatok, mar szopds gyermekkorom éta isme-
rem Oket!

A kapitany, Mina és Pedro hidba koényorogtek és fenyege-
téztek, a kiéhezett emberek a horddhoz rohantak és élve kezdték
falni a verg6dé és ficankolé halacskakat.

Hal hal utan t(int el a gyomrokban, vad nevetés felelt a két-
ségbeesett kapitany tiltakozéasara.

Ah, boldogtalanok! — tépte hajat dén Jésé. — A halalba
mennek!

Hirtelen mennydorgés vagta ketté szavait s az égzengés
ropogasa mindnyajukat megrazta. A csillagok teljesen eltiintek,
fekete felh6k gyulekeztek az égen s egy szélroham nagyot I6kott
a tutajon.

— Itt a vég ! — kidltott fol Reton rekedten. — Az utolsé
prébal!. ..

Kérulnézett: amit latott, nem volt alkalmas ra, hogy fol-
batoritsa. A kapitany osszetdorve Ult egy hordon, kezébe temette
arcat és ugy latszott, mintha zokogna.

A korméany mellett egymast atdlelve allottak Mina és Pedro,
és tagranyilt szemekkel nézték a villamlé és mennydorgd eget.

A tutaj elején, a hordok kozott, a megpukkadasig tele,
keziket-labukat elvetve és mozdulatlanul fekidtek a matrézok
mint a halottak.

Csak Emanuel ilt egyenesen a tutaj szélén.
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Mé<j tobb szoérnydség.

Az orkan gyorsan kozeledett, hogy a boldogtalan hajotorottek-
nek megadja a kegyelemdofést.

Uj-Kaledonia felél bombélve dibérogtek a mennyddrgések,
szakadatlanul cikaztak a villamok.

Mina a satorba menekilt, de dén J6sé nem mozdult el
helyérél. Ugy latszott, mintha megkévesiilt volna a fajdalomtol
és mintha minden kizdelmet feladva varta volna a halalt.

— Itt a bal! — mondta Reton rekedten, mikor az els
nagy szélroham lecsapott a tutajra.

Az arboc meghajlott és a tutaj vészesen recsegett, mintha
minden eresztéke megtagult volna.

— Korményos, végink van ? — zokogott Pedro térdreesve.

A vén tengeri foka a fejét razta.

— Isten kezében vagyunk — felelte — és egyel6re semmit
sem tudhatunk.

Még egy szélroliam kapott feléjuk, aztan egy hullam majd-
nem merdlegesen kapta fel a tutajt. A sator, ahova Mina menekault,
leszakadt és elreplilt és valésagos csoda volt, hogy a lednykat
is magaval nem vitte.

A deszkak recsegésére és a lokéstél egymasnak gurulé hor-
dok zajara a kapitany végre felemelte fejét.

— Az orkan ! — sohajtott fol. — Vége van a szenvedéseknek.

Mindamellett félugrott és els§ gondolata volt, hogy az
édesvizzel telt hordokat egy darab szurkos vaszonnal letakarta.
Ezutan Minahoz akart sietni, aki a kormany mellé menekilt,
de fajdalmas hangok megallitottak atjaban.

Tobben nybdgve kialtoztak vizért s mindenfel6l horgések
hallatszottak.

— Meghalnak! — kialtotta a kapitany. —e Reton, vizet
hamar !

A szegény dregben nem volt mar semmi er§, dadogva kér-
dezte :

— Kik halnak meg?

— A matrézok : pedig megmondtam nekik! . ..

—aTiz van ! Egink | — horégtek a szerencsétlenek a tutaj
szélén, mar nem emberi hangon.
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— Segitség ! Vizet! — zokogtdk masok.

— Mit csindljunk velik? * kérdezte a kormanyos. — El
kell 6ket onnan vinni, mert a hulldamok valamennyit leséprik a
tengerbe.

— Elég erf6sek lesziink-e ehhez? — jajddlt fel a kapitany.

— Don Pedro is segit, — felelte Reton — akkor talan
menni fog.

Harman egyltt megfogtak a legkozelebbi haldoklét és a
tutaj kozepére cipelték. igy vittek at otot-hatot. Emanuel, az
egyetlen a legénységh6l, aki nem evett a mérgezett halakbol,
téle telhetdleg segitett a munkaban. Mar vagy a hetediknél tar-
tottak, mikor megint jott a szélroham és kérben megforgatta
a tutajt. A szélroham nyomaban tornyos hullam ddlt végig a
tetején. A Kkapitanynak és tarsainak éppen annyi idejuk volt,
hogy megkapaszkodhattak a kotelekben és az arbocban.

Mikor a hullam ismét lesiklott és a tutaj megint visszakapta
egyensulyat, az eleje Ures volt. A négy matrézt, aki az imént
meég ott hevert, a viz lesdporte.

— Oh I Szegény szerencsétlenek 1 — mondta Mina felzokogva-

— Es a tobbiek, akik itt maradtak a tutajon ? — kérdezte
Pedro fajdalmasan.

— Ok is el vannak veszve, — szélt a kapitany cstiggedten. —-
Ne gondoljunk rajuk tébbet. Annyira szenvednek, hogy a halal

csak megkoénnyebbiilés lehet nekik. Ok akartak!... Hiaba
beszéltem nekik, hogy ne egyenek a mérges halakbol.
— Reton, — folytatta aztan — keress egy kotelet és kotoz-

zUk magunkat az arbochoz ! Mert mindenre el kell készilnink :
meég a legrosszabbra is.

A korményos a tengeri furdét6l egészen felfrissuilve levagta
a vitorlat és 0Osszeszedte a koteleket.

— ldekétjuk, ami hordé még megvan, — folytatta a kapi-
tany — aki szintén visszanyerte régi energiajat, — Segitsetek,
Pedro és Emanuel, ha kedves az életetek.

— Siesstink, miel6tt a hullam ideér — mondta Reton.

Alig keésziltek el, Ujabb viz6zon szantott végig rajtuk.

Aztan hirtelen csond lett.

Korialnéztek : egyedul voltak a viharban.

A tutaj nagy része szét volt roncsolva és a vizzuhatag az
utols6 lazadokat is elvitte.

A pillanatnyi nyugalmat Reton és Emanuel felhasznaltak
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és egy kicsit elére mentek, hogy a tancol6 hordékat még jobban
megerdsitséek.

Hirtelen kialtas hangzott fel; Emanuel ujjongva ismételte,
oly hangosan, ahogy csak a torkan kifért:

— Fold!... Fold !. ..

Don José folugrott.

— Hol ? Merre? — kialtott lelke mélyéig megrendulve.

— Eszakra ! — hangzott a valasz.

— Nem képrazott a szemed ?

— Nem, nem! Jél lattam, hogy nagy hegy volt! — bizo-
nyitotta Emanuel.

—- Kett6 | — tette hozzda Reton. — Egy villam fényénél

lattam.

— Meg tudnad mondani, milyen messzire volt?

— Nem lehetett tobb mint nyolc-tiz mérfdldnyire, kapitany.

— Akkor nagyon koézel vagyunk a parthoz, mert a Kanaki-
liegyek csaknem kozvetlenill a tenger szinénél kezdddnek.

— De ha a szél arra faj, akkor a szirtekhez fog sodorni.

— Mindenképpen jobb a parton, mint itt. Vigyazzatok !. ..
Megint tancol a tenger !

A tutaj felszokott egy hullamhegy tetejére és megint leesve,
tajtékos habot froccsentett szét maga kérul. A hajétérottek, kote-
lekkel az arbocfahoz er6sitve, rémilettel nézték a toronymagas
hullamokat. Don J6sé Minat védte oriasi termetével, a kormanyos
pedig Pedréra vigyazott.

— Bétorsag ! — mondta doén Jésé, mikor a szélrohamok
kissé alabbhagytak.

— A part eléttink van és a szél egyenesen arra faj. Nem-
sokara szarazra jutunk.

A villam fényében mar tisztan lathat6 lett a két hegy.

Az élet-halal kizdelem még néhany o6raig tartott a bé6sz
hullamok ko6zott, amikor a kapitany hirtelen felemelte karjat és
oromtél fuldokolva mondta :

—- Foéld!... ott... fogjatok erfsen... a...

Nem fejezhette be szavait, mert pokoli diboérgéssel, sivitva
és zugva csapott at rajtuk egy, az eddigieknél is nagyobb viz-
idmeg.

A hajotorotteket egymashoz paskolta a hatalmas hullam
ereje. Majdnem egy egész perczig voltak viz alatt, agy hogy
mar csaknem fulladoztak.



58

Mikor megint felmeriltek, Reton aggddva nézett korul.

A tutajbél mar alig néhany deszka volt meg és csak a
gerenda vaza meredt ki csupaszon a vizbdl.

— Senorita, er6sen. .. mindjart . . . meg . . . leszink
mentve ... — lihegte a kapitany.

Most egy tancold hullam folkapta 6ket és oriasi er6vel neki-
loditotta a tutajt a partnak. Recsegés, ropogas hallatszott, a nagy
Iokés elkabitotta a szerencsétleneket, aztan a hullam visszavonult.
A tutaj pedig hordéstul, &rbocostul megakadt egy kupalaku
szikldban, amely meredeken allt ki a tengerbdl.

Az arbochoz kotve, félig ajultan hevertek a hajotordttek
és sokaig egyikik se tudott szélni. Végre, a mennydérgések pokoli
zsivaja kozott, megszélalt egy gyenge emberi hang :

— Mindnyéjan itt vagyunk?

— lIgen, felelt valaki.

— Hala Istennek! A szenvedések tehat elmultak! Meg
vagyunk mentve !

— EIlég magasan vagyunk ! — ismételte a gydénge hang. —
Ide mar nem ér fol utanunk a tenger.

Most a kapitany szélalt meg :

— Oldozzatok el magatokat! Aztan menekiljunk fdlebb
a parton.

A kis csapat folfelé kezdett botorkalni a sziklan. J6 ideig
tartott, mig lassan fol birtak kdszni a rogoés, szirtes partra.

Mikor fennt voltak a sziklacsucson, don J6sé megkdnnyeb-
bllten, szinte viddman mondta :

— Senorita, a megprébaltatasok elmualtak. Mégis elérjik
a Kék-Hegységet, don Pedro. Ha szegény matrézaim szot fogad-
tak volna nekem, most &6k is itt lennének. De Isten maéasként
akarta. Béke legyen veluk !

— Aludjunk, nem birom tovabb ! — mondta doén Pedro.
— En sem tudok megmozdulni | — nydgte Mina, batyjara
tamaszkodva.

— Pihenjetek, barataim, — mondta gydngéden a kapitany. —
Elég sokaig birtatok a harcot az elemekkel. En mar mindent
megszoktam s mégis alig tudom a labaimat mozgatni. A bdjto-
lés, a faradsdg, meg az izgalmak, ... igazan, csoda, hogy kibir-
tuk. Téged azonban, Reton, miel6tt ledilsz, még valamire kér-
lek. Szedd Ossze a fegyvereket, mert Ugy latom, hogy széthulltak;
pedig itt igazan szikség lesz rajuk. Ott estek szét a sziklan !
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— Ezer 6rdég ! Ezt a kis munkat kibirjak még sovany bor-
daim ! — Kkidltott viddman a vén tengerész.

Hangosan hivta Eméanuelt és vele egyutt leereszkedett a
sziklan, egészen a tenger szinéig. Ott megtalaltdk a puskakat
s a tdobbi holmit is, amit a viz még nem sodort le a tutajrél. Mire
mindent dsszeszedtek és visszatértek, Mina és Pedro mar mélyen
aludtak.

Hajnalban a kapitany ébredt fel elsének.

Koérultekintett, hogy mind meg vannak-e még a megmene-
kultek, aztdn a part felé nézett. Nem csalodott foltevésében :
a kanakiak foldje nem volt tébb, mint fél kilbméternyire s a
z6ld rhizophor ddsan viragzott rajta. Tavolabb a mar elétteval6
nap folfedezett két hegycsucs latszott.

— Mennyire lehetiink Bualabeatél ? — gondolkozott J6sé. —
Atkozott legyen az a nyomorult, aki elrontotta a kronométere-
met és a szeksztanst. Most pontosan meg tudndm mondani, hogy
hol vagyunk.

Valaki asitott.

Don Jo6sé megfordult; a kormanyos nyujtézkodott mogotte
és kéjjel szivta be a friss hajnali levegét.

— Mi lesz, Reton ? — évddott vele a kapitany, — még nem
aludtal eleget?
— lgazad van, kapitany, — felelte az 0Oreg tengerész —

bizony elég régen alszom mar, de sok éjjelt at is virrasztottam az
utébbi id6ben. Ezt pedig potolni kellett. Mindig el6ttink van
még a part?

— Ne félj, nem szaladt el, Reton.

— Kanakit nem latsz? — Ezek a benszulottek rendesen
a parton szoktak kdévalyogni.

— Még csak az arnyékat sem latom, 6reg Reton — felelte
a kapitany. — Van még er6 a labadban?

— Valami kevés maradt benne.

— Akkor ereszkedjél le a partra és keresskagyldkat. Itt
sok csiga lehet s igen jo reggelire szamithatunk.

— Jobb szeretnék egy tal sult halat, — dérmdgte kedélyesen
a vén tengeri medve.

— Majd lesz az is nemsokara ! —tréfalkozott a kapitany, —
egyelére azonban érjik be azzal, ami van!

A vén tengeri foka, bar borzasztdé gyéngének érezte magat,
lekUszott a korallszer( sziklan, egészen a tajtékosan csobogd
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hullamokig. Kagylé volt elég a szikla ldbanal. A vihar hordta
6ket oda. Reton Osszeszedte a legnagyobbakat és visszamaszott
velik a sziklacsucsra, ahol mar mind felébredtek.

— Itt a reggeli, — kialtotta ledobva a zsakméanyt. — Ha
tizink volna, remek fogast lehetne ebbdl késziteni.

— Amott lattam egy csomé tengeri flivet, — mondta Ema-
nuel. — Talan elég lesz arra, hogy megstssuk tizénél a reggelit.

— Hozd fel! — parancsolta Reton, — de siess, mert nagyon

éhes vagyok.

Nemsokéara vidam tdz lobogott a sziklatetén s a hajétorottek
mind elégedetten Ulték korul. Finom illat terjedt szét a leveg6ben,
mikor a kagylok a tlz folott kettéhasadtak és sargas, kocsonyas
tartalmuk dagadni kezdett a melegtdl.

— Boldog szigetlakok, akiknek csak le kell hajolni a ten-

gerbe, a legjobb reggeliért, — mondta Pedro, mély Ilélegzettel
sziva be a kellemes illatot.
— Kész a reggeli ! — kialtott Emanuel.

A kalapéacshalak.

Annyi bojt utan igazan pompasan esett ez a kitnd izl
reggeli, teljes biztonsagban a szarazfoldon, szabadon a jé levegd-
ben, amely illatos volt, valami kozeli balzsamos réttél vagy
viragzé erddtél; talan ez volt legjobb érajuk, miéta elvitorlaztak
a csilei kikot6bél.

Elvégezvén a falatozast, a kapitany megerdsodve, vidam
hangulatban ereszkedett le a sziklan a tutajig, hogy lassa, lehet-e
még a roncsokbdl valami uUszoalkalmatossagot Osszetakolni. Saj-
nosan tapasztalta mar az els6 vizsgélatra, hogy alig két-hdrom
szal hasznalhaté deszka maradt meg.

— Elég lesz a senoritanak, — mondta — nekiink csak annyi
kell, hogy megkapaszkodhassunk benne.

Eméanuel és Reton segitettek neki; egyenként kihGzgéaltak
a megmaradt deszkakat egészen a kavicsos foldig, ami a sziklat
korulvette, aztan kotelekkel valahogy @sszetakoltak, egymashoz
kototték a deszkakat, hogy Mina és a fegyveres kazetta is elférjen
az U0j tutajon.

Mina lekUszott a szikldkon és elhelyezkedett az ideodaring6
deszkakon.
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Az Uj tutajt belokték a vizbe. A négy ember is begazolt
mellette a vizbe, kezikkel megkapaszkodtak a tutaj szélébe és
labukkal er8sen tempo6zva Uszni kezdtek.

Mina a fegyveres kazettan Ult és a kormanyos puskajat
tartotta kezében.

A furcsa alkalmatossag mar jocskan el6rehaladt, amikor
egyszerre csak Reton hirtelen nagyot ugrott.

— Mi bajod? — ijedt meg don JGésé.

— Belelutkéztem valamibe! — felelt zavartarccal a kor-
manyos.

— Bizonyéara valami szikla volt!

— Ordogot! Mas lehetett az, mertmozgott —csovalta

fejét Reton.
— Bukj al4, talan megtaldlod a viz alatt!
A kormanyos fogai kozé vette a navajat és elt(int a vizben.
Par perc mulva megjelent a feje, tajtékos, fehér pardkaval.

— Miféle csuf bestia olalkodik itt kérulottink ! — mondta
borzadva. — Az ember azt hinné, hogy valami tlvel Kkirakott
skatulya.

— Hala Istennek! Azt hittem, hogy céapa! — sdéhajtott
megkdnnyebbilten a kapitany.

— Kar olyan nagyon orilni — aggodalmaskodott az 6reg

Reton.

— Taladn mast is lattal? — kérdezte a kapitany, kissé meg-
hokkenve.

— Nem messze innen egy jokora halfélét lattam elsuhanni;

kalapacshalhoz hasonlitott — felelte Reton.
— Tovabb! — hajtogattak tdrelmetlenil Emanuel és
dén Pedro.

Ujra Gszni kezdtek, de Reton csakhamar megint szitkozddva
hagyta abba az Uszést.

— Végezni kell evvel az unalmas bestiaval — mondta diho-
sen ; evvel megmarkolta kését és megint lebukott a viz ala.

Harom-négy hulldm csapott fel a feje felett, aztan valami
négyszogletes allat bukott fel hompdlydégve a viz szinére. Mind-
jart utana feljott Reton is.

— Miféle allat ez? — kérdezte, a vizen ringé élettelen to-
megre mutatva.

— Ez olyanfajta hal, ami csak édesvizben él és ez nagyon
jé jel rank nézve.
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— Miért, kapitany ?

— Mert azt jelenti, hogy foly6 van a kézelben. — Tudni
kell ugyanis.......

ljedten szakitotta félbe szavait.

— Vigyazz !... — Kkiéltotta. — Itt a capa!

ljedten alltak meg. Mina megmarkolta karabélyat.

— Senorita, — fordult hozza a kapitany — tud célozni ?

— lgen.

— Ontél figg most minden.

— Mieért?

— Egész csapat kalapacshal van kéruléttink.

— Biztosan latta 6ket, kapitdny? — kérdezte Pedro &ssze-
razkodva.

— Ott Usztak, négy méternyire innen.

— Mennyi volt?

— Lehetett hét-nyolc; don Pedro, j6 lesz felkapaszkodni a
tutajra.

— Miért éppen én?

— Ne ellenkezzék ; mi tengerészek vagyunk.

A fiatalember dvatosan kuszott fel a tutajra és a kazetta
mellé telepedett.

Par tempdt Usztak még, midén a tutaj el6tt néhany lépésre
csobog6 zaj tamadt és egy furcsa, kalapacsalaku fej bujt ki
a vizbdl.

Oldalt csunya, sarga, reflexes kék szemek alltak ki beléle;
fujva lihegett.

— Don Pedro ! — szolt a kapitany.

Két lovés volt a felelet.

Mina és Pedro egyszerre 16tték ki a karabélyokat a csuf
fej felé.

A capa merdlegesen emelkedett ki a vizb6l, valami stvoltd
kialtdst hallatott, aztan visszabukott.

Voros folt jelezte a helyet, ahol eltint.

— Nagyszertiek az én goly6im — buszkélkedett a Kkor-
manyos. — Ez sem kap be tdobb halat.

— Bravd, senorita ! Valésagos csodat mdvel on.

Ebben a pillanatban Emaéanuel felsikoltott.

Az Uszok elsapadtak.

— Carramba ! — kidaltott a fit, megkapaszkodva a tutajba.
— Megloktek !'. .. Itt vannak mellettem !



Rogton folkapta a puskat s a szornyeteg torkaba 16tt.



Orszipos Széchényl Kinyvtir



A kovetkezd pillanatban a tutaj el6tt felbukkant 6t nagy
fej és zold szemek meredtek a tengerészek felé. don José egy
tempdval Emanuel mellett termett.

— Ne massz a tutajra ! Elsitlyed ! don Pedro, célozni!. ...

Pedro és Mina céloztak, a karabélyok masodszor szélal-
tak meg.

Két capa csapkodva fordult a hatara, mig a tobbi ijedten
bujt a viz ala

— Vigyazzatok, hogy ne tamadjanak alulrél! — Kkidaltott
a kapitany.

Reton lebukott a viz ala

— Itt vannak? — kérdezte ddn J6sé, mikor megint feljott.

— Nem latom 6&ket, kapitdny, — felelt a kormanyos —
talan nem tetszett nekik a fogadtatas.

Par percig vartak, de miutan nem tortént semmi, foly-
tattdk az Uszast. Még négyszaz méternyire voltak a parttol,
amelyet vastagon boritott a rhizophor.

Mar egészen kozel voltak, mikor Reton, aki tobbszor hatra-
fordult, felkialtott :

— Jonnek utanunk !

Ot-hat kalapéacshal jelent meg maogottiik, hangosan lihegve.

Mina, aki mar Ujra megtoltétte karabélyat, visszafordult,
féltérdre ereszkedett és valosdgos sortiizet inditott meg a hal-
szornyetegek felé. Régton visszahuzddtak, csak egy folytatta az
utjat, egyre kozelebb jott.

Mina felkapta a masik karabélyt és egyenesen a szajaba
16tt, ugy hogy a szérnyeteg egyszerre kapta be a golyot, fustot
és tlzet. A négy méter hosszu hal a viz ala készilt bukni, de
mellette feltlint a kapitany, a navajaval a kezében.

— Remek véagas, don José, — Kkialtott Reton — gratulélok.

— A torkéba szdartam, oldalrél — felelt a kapitany, ki-
botorkélva a vizindvények kozt. — Gyorsan a partra, miel6tt
utolérnek.

Egy ugrassal kint voltak a nedves flben. Mina batyja segit-
ségével szintén leszokdtt a tutajrol.

Most Gjra megjelentek a kalapacshalak, az elhagyott tutajra
vetették magukat; el6szor szétdaraboltak és aztan farkcsapasok-
kal egészen apré darabokra zuztak.

— Haszontalanok, — mondta a kapitany — ha egy perccel
el6bb érnek utéi, végink van.

Salgari : Kék hegyek kincse. (o]
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— Kodszonet a senoritdnak, aki visszatartotta &ket —
vetette utana Reton. — Kitin6en banik a puskaval, Mina.

— Mas is igy tett volna — felelt a szép csilei leany.

— Vagy eldjult volna az ijedtségtél — tette hozza a kapitany.

Egy rhizophorfanak széles gyotkereire kapaszkodtak fel és
miutdn nagyon er6tlenek voltak a faradtsagtol, egy negyedéra
hosszat pihentek.

Igyekeztek csendben maradni; féltek, hogy esetleg a fak
mogott elrejtve kanaki falvak lehetnek.

— Emberevék kézt vagyunk — figyelmeztette tarsait a
kapitany. — Azért egyelre semmi lovés és semmi beszélgetés.

Felemelkedtek, halkan hatoltak az erd6 felé, elél a kapitany.

Ez hirtelen lehajolt és felemelte karabélyat.

A tdbbiek, bar nem tudtidk, mirdl van sz6, utanoztak G6t.

— Mi az, J6sé? — suttogta Pedro, melléje kiszva.

— Emberek vannak itt — felelt szintoly halkan a kapitany.
— Kanakik ?

— lgen.

— Sokan ?

— Ketten voltak, kdébaltdkkal és landzséaval.

— Mit csinéltak?

— Mintha kerestek volna valamit.

— Elmentek ?

— Nem hiszem ... Ott vannak, latja 6ket, Pedro ?

A fiatalember a jelzett irdnyba nézett. Csakugyan, két magas,
sotétbOrld ember tlnt fel. Egyetlen 6ltézékuk a fejukdén pompazé
szines tollbokréta volt.

Nagyon el voltak foglalva; ide-oda jarkaltak a fliben és
hosszli szalagokat kotoztek egyik nadtol a masikig.

— Mit csinalnak? — kérdezte don Pedro.

— Sejtem méar — felelt a kapitdny. — Kutio-Kueta-Unne-
pélyre késziilnek.

— Miféle az?

— Hat ez a galambjaras idejében van. A Notu-k jonnek.

A Kkét sotétbdérd eltlint és a kis csapat folytatta atjat a
rhizophorfak kozt. Ot perc mulva odaértek a kifeszitett szalagok-
hoz, amelyek olyan mddon fogtak 06ssze a nadakat, hogy fent
egy kicsit szétallanak s igy a galambok keresztlilbujhassanak.
Az eper- és buzaszemeket csalogatdnak szértak az agakra.

Tovébb haladtak. Labuk nyoman moszkito-felh6k rebbentek
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fel, fajdalmas csipéseket okozva. Ezeket a szunyogféléket, melyek
vizes helyeken élnek és éppoly tamaddk és kellemetlenek,
mint a szunyogok, az angolok sad-fly-nak nevezik. Csak egy
napig élnek.

A talaj puha volt a keresztulszivargo viztdl: folyton félniok
kellett, hogy belesippednek valamely mélyebb helyen. Végre
mégis szikkadtabb féldre 1éptek, egy remek, oriasi bananfa el6tt.
Majdnem harminc méter volt az atméréje és a korben, viz-
szintesen kinyuld &gai hihetetlen messzire terjedtek szét.

— Egész erd6, egyetlen szal fabél — mondta a kormanyos.
— Sohasem lattam még ekkora flgefat.
— De olyanokat lattam, amik tobbet érnek — vetette

kézbe Emanuel.
— Kisebbek ennél, de j6 vacsorat adnak neklnk.

— Mit lattal ?

— Ot perc mulva megmondom — felelt Eméanuel és el-
szaladt.

— Taladn koékuszdiét! — kialtott fel Mina.

— Jo6 lenne! — tette hozza a kapitany. — Annak Kkiting
teje van.

A nagy fa ald heveredtek le, de el6bb az agakat félkdrben
lehajlitottak, Ugy hogy arnyas, zold sator keletkezett korulottik.

Méar mozdulni sem tudtak, olyan faradtak voltak. Emanuel
visszatért egy féltucat friss, nagy koékuszdidoval, amelyeknek a
teje kitlind volt, csak a hlisa még nem eléggé érett.

A galambok atvonulnak.

Miutan jollaktak, elhataroztak, hogy aludni fognak, bar
tudtak, hogy veszedelmes vidéken vannak és emberev6k lephetik
meg Oket. Mindamellett 6t perc mulva mély dlomba merultek.

Egyedul Emanuel nem hunyta le szemeit; rosszakaratuan
nézett végig alvo tarsain. Mikor mindnydjan horkoltak mar,
halkan felkelt és a legkozelebbi rhizophor felé tartott.

— Csak tudnam kikotott-e mar és hol? — suttogta maga
elé. — Megtalaltdk a tengerbe dobott jeleimet? Tébb mint 6tszaz
parafat dobtam a tengerbe a titkos jellel. Ha egyet sem talaltak
volna bel6le ? ! Pedig meg akarom kapni részemet a kincshél!
Ej!... kdvetem az utasitasokat!

5*
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A rhizophorfahoz koézel egy masik nagy fa allt. El6vette
navajat és hosszukas darabokat vagott le a fa kérgébdl. Aztan
eléggé felismerhetéen harom keresztet és harom madarat vésett ra.

— Meg fogjadk talalni? — mormogta. — Ezt bizony nem
tudhatom. Mindegy. Nekem igy mondtak és én engedelmeskedem.
Minden nap hagyok nyomokat.

Csendben visszament az alvokhoz és végre & is behunyta
szemeit.

Naplemente utan a kapitanyt mélyhangu bégés keltette fel.
Mintha okorcsorda kozelednék.

— A galambok ! — kialtott felugorva. — Az Unnep kezdddik.

— Mi az, dén Jb6sé? — ébredt fel Pedro. — Honnan ez a
b6gés? Bikak vannak itt?
— A notu-csapat kozeledik, — felelt a kapitany — az els8

csoport mar valdszindleg leszallt a magokra.

Csakugyan, minden oldalrél, a flge-, narancs-, banan- és
kokuszfak kozdal, nem nagyon magasan a fold felett, madar-
csapatok rebbentek fel.

— Hogy o6rilnek most a kanakiak! — mondta Reton. —
Hénapokig nem fognak emberhdst enni.
— J6 izG?

— Jobb, mint a tyuk — felelt a kapitany.

— Kaér, hogy nem I6hetink kozibik !

— Eszetekbe ne jusson ! A két madarvadasz észrevenné.

— Azt hiszed, hogy mar itt vannak?

— Azt hiszem, igen. Készen vagytok mindnyajan?

— Készen — felelték korusban.

— Tehat: Reton, te jobbra mégy Emanuellel, mi pedig balra
tartunk. Kozrefogjuk 6ket. Ha az erdd felé menekiinek, I6hettek.
Csend és figyelem !

A kis csapat szétvalt és a kapitany Minaval és don Pedroval
halkan siklott a Kkifeszitett madarhalék felé. Lehajolva szét-
valasztottdk az agakat és ugyancsak vigyaztak, hogy a legkisebb
zajjal se ijesszék meg a két kanakit.

A fejuk felett tovabb vonultak a galambok. Olyan hangot
adtak, mint az 6kor és néha csapatostul ereszkedtek le a kételekre,
hogy a szemeket felcsipegessék.

Egyszerre, két vagy haromszaz lépésnyire, két l6vés csattant
el, utdna vel6trazo sikoltas razta meg a levegét.

— Reton — kialtott a kapitany.
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Hangja 6sszevegyllt a fajdalmasan visszhangzé orditasokkal.

— Szerencsétlenek ! — Kkiéltott Ujra. — Elfogtak 6ket!. ..

Most mindny4jan szaladni kezdtek, keresztulugraltak a
kifeszitett szalagokon és szétagazd gyodkereken. Mina sem maradt
el. Az orditas végre lassan elhalt és megint nem hallatszott mas,
csak a tenger tavoli mormogasa.

Végre a kapitany megallt azon a helyen, ahol el6tte valo
nap a két kanaki dolgozott. Alig tudta visszatartani a mellébdl
kitéorni akard zokogast.

— EI vannak veszve ! — Kkiéaltotta.
— Nyugodtabban, kapitany — csendesitette Pedro, aki
maga is mélyen megrendilt. — Még nem tudjuk, mi tértént!

— Ismerem Reton golydit, ezek az ovéi voltak. A kanakiak
elfogtak Oket.

— Keressiink tovabb, kapitAiny — mondta Mina. — A kapi-
tany nem olyan ember, akivel kénnyen el lehet banni!

— lgaz, keressik meg 6ket! — felelt a kapitany hirtelen
megnyugodva.

— Hatha talalt az a két l6vés ? !

Figyelmes hallgatézds utan tovabb osontak. Hirtelen a
kapitany egy agba kapaszkodott és visszaradzkodott.

— Mi van itt? — kidltott fel.

Lehajolt és kutatd ujjai egy emberi alakot érintettek. Félig
el volt rejtve a fi kozé.

— Halott!

Megfogta a karjanal és kihuzta.

Egy kanaki volt, fejét goly6 zlzta szét.

— Ez Reton mlive — mondta figyelmesen megvizsgalva a
sebet. — Ismerem a golyoit.

— Nincs ott még néhéany?

— Nincs.

— Akkor Emanuel puskaja nem talalt.

— Valészinlileg — felelt a kapitany. — Mindig csutorto-

két mondott.

*— Mit fogunk tenni?

— Visszamegyunk a fugefankhoz. A kanakiak nem eszik
meg azonnal a foglyaikat; rendesen valami Unnepre varnak vele.

— Borzaszt6 ! — sohajtott Mina. — Széarazon, tengeren,
<supa balszerencse; ez az arany csupa bajt hoz, mint az Inkak
kincse !
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Szomoruan indultak vissza a hatalmas bananfahoz és méar
majdnem elérték, mikor a kapitany hirtelen két emberi arnyékot
latott meghtzédni a gyokerek kozott.

Felemelt karabéllyal kozeledett és er6s hangon szélt oda:

— Baratok vagyunk!

Levélzérrenés hallatszott, aztdn hirtelen egy ember emelke-
dett fel. Don J6sé és a kanaki egy darabig néman nézték egy-
mast, mint ha ki akarndk ismerni elrejtett gondolataikat.

A kapitany szolalt meg el8szor.

— Nem akarunk bantani.

A vadember fejhajtassal jelezte, hogy megértette; mdogotte
a tarsa tlnt fel, kébaltaval kezében.

Az éjszaka vilagos volt. Elég jol lathattdk egymast. Egy-
szerre felkialtott a két kanaki. Fegyvereiket ledobtak és szemmel-
lathat6 csodalkozassal kozeledtek a kapitanyhoz, mutatéujjukkal
megérintették a homlokat és gyengéden megkapartak arcat.

— Fehér emberek ! — mondta végre az els6 és elkezdett
eszeveszetten ugralni és forogni. — Fehér emberek ! — ismételte
orommel.

— Mit csodalkozol ? Még soha sem lattal fehérarcziuakat ? —
kérdezte a kapitany.

— De igen, a nagy fénok is fehér volt.

— Milyen fénok ?

— A mi torzsunké, a Krahoa-torzsé.

Most a kapitanyon volt a sor 6rulni. Csakugyan szerencséjuk
volt, hogy ilyen hamar taldlkoztak azokkal, akiket kerestek.

— Krahoa-térzset mondtal? — kialtott Pedro.

— Krahoa, Krahoa — ismételte a vadember.

— Az apam lehetett az a f6nék ? — fordult Pedro Joséhoz,
aki tolmacsolta a vadember szavait.

— Tirelem — felelt don J6sé. — Most nem gondolhatunk
erre, mert az emberevék visszajohetnek. Azokhoz tartoztok, akik
az imént erre futottak? — fordult megint a vadakhoz.

Az els6 tiltakozd mozdulattal felelt:

— Azok emberevék, — felelt —ea mi nagy fénokink el-

tiltott minket ett6l a megvetésremélté szokastél. Mi mar nem
esszilk meg felebaratainkat.

— A szimbdlumot, don Pedro.

A fiatalember kibontotta mellényét és kivette bel6le az
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értékes fakérget. Egy darab szurkos véaszonba volt csavarva,
hogy a viz ne &arthasson neki.

A kapitany Kkitekerte a rongyb6l és megmutatta a két
kanakinak.

— Tabu!... Tabu!... — kialtottak fel, mikor meglattak.

— Mit mondanak? — kérdezte Pedro.

— Ugy latszik, ez a kéreg valami titkos tulajdonsaggal bir.
Nem mernek hozzanydlni. Azt hiszem, ennek a talizmannak a
birtokaban mindent tehetink vellk.

Aztan megint a vademberekhez fordult és parancsol6 hangon
mondta nekik :

— Kovessetek !

A kanakik felvették fegyvereiket, 0sszeszedtek egy marék
galambot és ellenmondas nélkil kovették a hajotorotteket.

A fugefahoz érve, lelltek a gydkerekre és helyet mutattak
a vadaknak is.

— Talan vacsoraibatink egyttt — jelentette ki a kapitany.
— Es kissé faradtak is vagyunk.

A kanakihoz fordult.

— EIlég biztos helyen vagyunk itt?

— Az erd6 slrd és az emberev6ék faluja messze van.

— VakmerGség lenne tizet rakni ? Ehesek vagyunk.

— Testvérem elkésziti a vacsorat; mi is éhesek lettink,
reggel 6ta menekdlink.

— Miért? Kik dldoztek?

— Foglyok voltunk annal a térzsnél, amelyik elrabolta két
tarsadat.

— Honnan tudod ? — kérdezte megltkdzve a kapitany.

— A gyokerek kozt bujkaltunk és lattuk, mikor elfogtak
6ket. Az emberev6k most minket keresnek és nem a fehér em-
bereket.

— Rogtén megeszik &ket?

— Csak a Pilu-Pilu Unnep utan és akkor sem biztos, véjjon
a masik fehér ember, aki a tengerr6l jott, megengedi-e.

— Mit beszélsz ? — ugrott fel don Jdsé.
— Fehér embert mondtal ?
— lgen.

— Honnan jott?
— A tengerr6l, egy fehér szarnyu barkan.
— Mikor?
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— Nem tudom. Akkor még nem késziltek a Kutio-Kueta-
unnepre.

A kapitany izgatottan forditotta le Minanak és Pedronak
a hallottakat. Ok ugyanis nem értettek semmit a kanaki-
nyelvbdl.

A fiatal ember elsapadt.

— Megel6z6tt a nyomorult! Nem lehet mas, mint Ramirez !

Don José folytatta a kanakival valé beszélgetést, mig a
masik a kitlind galamboknak egyikét fosztogatta Ugyes kezekkel.

— Léattad afehér embert ? — folytatta a kérdezdskddést Jdsé.

— Kétszer.

— Hogy nézett ki?

— Olyan nagy volt, mint te, de a szakélla vorés szind és
az arca soOtétebb.

— Nem lattal semmit kulondset az arcén ?

— De igen, egy mély, behegedt sebet.

— Egyedul jott?

— Hat fehér tengerész volt vele.

— Lattad a szarnyas hajot?

— En nem, — felelt a kanaki — mert engem a testvéremmel
becsuktak egy pajtaba és Oriztek. De mesélték nekem.

A kapitany mindent leforditott Pedronak.

— O az ! — mondta meggy6zédéssel a fiatal ember.
— Hogy hivnak? — fordult vissza don Jo6sé a kanakihoz.
— Matemate.

— Azt mondod, ismerted a nagy fejedelmet.

— Egyike voltam a legjobb baréatainak.

— Helyes, Matemate, nézd meg jol ezt a fiatal embert és
ezt a leanyt. A nagy fejedelem gyermekei.

A két kanaki megrazkodva ugrott fel, aztan a foldre vetették
magukat és a fejuket verték okleikkel.

— Mit csinaltok ? — csodalkozott a kapitany.

— Huséget fogadunk a nagy fejedelem gyermekeinek —
felelték a vadak, tovabb utlegelve fejiuket.

Pedronak és Minanak kellett 6ket felemelni, hogy ne zUzzak
0ssze koponyajukat.

— A szigeten mi vagyunk a legszerencsésebbek, — jelen-
tette ki Matemate — mert mi lathattuk a nagy Tahahaka gyer-
mekeit. Mondta, miel6tt meghalt, hogy egy napon megérkeznek
majd fehérszarnyd hajokon.
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— EI fogod O6ket vezetni a Krahoa-foldre ? — kérdezte a
kapitany.

— Most rogton, ha kivanjak.

— Egyelére méas dolgunk van. Nem mehetink el innen,
amig ki nem szabaditottuk a tobbi fehér embert, akik rokonai
a nagy fejedelemnek. De mar jo lenne vacsorazni.

— Valaki jon — ijedt meg a kanaki.

— Ki?

— Nem tudom, valo6szinlleg emberek.

— Felfedezték a rejtekhelyinket?

Matemate nem felelt, felnézett a fara és megelégedetten
bélintott.

— Gyorsan fel, fehér barataim, — mondta — ne tétovaz-
zunk sokaig.

A nagy fanak lépcsbszer(i agait slrd lombozat fedte.

A kapitany Minat felemelte addig, ahol az agak kezd6dnek.

— Kapaszkodjék tovabb, senorita, mar csak par méter
az egeész.

Fél perc alatt amerikaiak és kanakik fent voltak a fa leg-
magasabb csucsan.

— Most mondd el, mit lattal és mit hallottdl — suttogta
don Joésé.

— A notu hangjat utanozta valaki, — adta vissza a szét
Matemate. — Figyelj csak.

Csakugyan, harom-négyszaz lépésnyire felhangzott a notu
mely bugéasa. Habar a kapitdny nem ismerte nagyon az erd6é ga-
lambjanak a hangjat, mégis ugy talalta, hogy van benne valami
idegenszerd.

— lgazan azt hiszed ?

— A notu hangjat nehéz utanozni, — felelt a kanaki. —
Csak én és a batyam tudjuk idecsalni Oket.

— Talan felelnél nekik?

— Erre én is gondoltam.

— Akkor megtudjuk, hogy vadaszok voltak-e a hangutan-
zok vagy pedig minket keresnek.

A kanaki letépett egy levelet és kettészakitotta, aztan a
szajdba tette és ajkaival mesterien utanozta a bugast.

Nyers Kkialtas, egészen olyan, mint a galamboké, bugott
végig a fak kozott. Harom-négyszer ismételte, aztan elhall-
gatott.
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Par perc mulva felelet hallatszott, de ez talsagosan mély
és tokéletlen volt.

— Most meglatjuk, erre jénnek-e, — mondta Mate-
mate. — Ne larmazzatok és egy szot se széljatok, amig nem
mondom.

Ebben a percben a hangok ismétlédtek.

— Itt vannak ! — suttogta Koturé testvéréhez fordulva.

A rhizophorok kozt.

Egy kis nyilason a s(rd lombozat kozott, egészen jol lehetett
latni a homalyban, amint 6t emberi alak t(nik el6 egy nagy
bokor mogul. Négy fekete volt, az 6todik fehér, valami vaszonba
burkolva.

— Négy kanaki és egy fehér ember, — mormogta dén Jose.
— Minket keresnek. Elarult volna valaki ?

A kébaltdkkal felfegyverkezett vadak és a puskas fehér
ember megalltak a figefanal, mintha keresnének valamit. Aztan
kutatva tovabb haladtak a rhizophor-fak kézt, nem is sejtve,
milyen koézel vannak azokhoz, akiket keresnek.

— Hova mennek? — mormogta a kapitany.

— Mindjart megtudjuk, — felelt Matemate. — Elarultak
benneteket.

— Kicsoda?

— Talan az embereid kozil az egyik.

— Az lehetetlen ! Teljesen bizom bennik !. ..

A kanaki fejét razta és figyelmesen nézte a tovabb vonulé
csapatot.

Azok érthetetlen modon viselkedtek. A fehér ember, koéral-
véve a vadaktol, minden fat alaposan végigkutatott, a tdrzsén
fel- és lefelé vizsgalva a kérget.

Mit kerestek? A hajotorottek nem tudtak Kkitalalni.

Egyszerre csak megalltak egy széles kaori-fa alatt, ugy
latszott, valami rendkivulit vettek rajta észre. Harom-négys”er
koéruljartak és mindig ugyanegy helyen alltak meg, aztan eltlintek
a nadak kozott.

— Mit szblsz hozza, Matemate? — mondta a kapitany, aki
mindent latott.

— Szeretném latni azt a fat! — felelt a kanaki.
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meg lehetne nézni.

— Nekem kételességem 6rkddni a nagy fejedelem gyermekeire
és azért nem engedhetek meg ekkora meggondolatlansagot, =—
felelt Matemate. —= A kaori-fa nem szokik el és megnézhetjuk
kés6bb is, mikor mar elmult a veszély.

Aztan, mikor latta, hogy Mina és Pedro mar majd leestek
a kimerultségtél és faradtsagtol, Koturéhoz fordult:

— Készitsd el a vacsorat. En majd Aagyat vetek.

Koturé lecsuszott a farél, Matemate pedig felkapaszkodott
egy felettik levd hosszl, vastag agra és vékony vessz6ket szedett
0ssze. Bamulatos gyorsasaggal nagy kosarfélét font bel8lik,
amiket aztan halo6szerlGén kifeszitett két erés agra. J6l odakotozte
az egeészet.

Mikorra elvégezte, megjelent Koturé s egy bananlevélben
hozta a megsult galambokat.

A kitind vacsora gyorsan fogyott, aztdn Matemate felsegi-
tette Minat és Pedrot a hintadgyba, ahol a két testvér aléltan
a faradtsagtol, rogton elaludt.

A két kanaki és a kapitdny — 06k erdsebb természetilek
voltak — fennmaradt érkodni. Es csakugyan, néhany 6ra mdalva,
hajnal felé, Ujra megjelentek a keresék. Most is a fehér ember
vezette 6ket. Nagyon rosszkedvid lehetett, mert mikor a bananfa
alatt mentek el, Jdsé tisztdn hallotta, amint mérgesen szitkozo6-
dott, carrai-kat, carrambéa-kat és carraco-kat kialtozva.

Most sem vették észre Oket és befordultak az erddbe.

— Te is pihenhetnél, fehér ember, — mondta Matemate,
amint meglatta, hogy a kapitany asitott.

Don J6sé mar nem tudta leplezni faradtsagat, elfogadta
a jo tanacsot és leheveredett a haléba dén Pedro mellé.
Tudta, hogy a két vadember, akikben mar teljesen megbizott,
O6rkodni fog.

Csakugyan nem toértént semmi egész éjjel.

Hajnalban Matemate felkeltette és megkinalta d&ket friss
kokusztejjel. Az éjjel szedte ossze.

— Nem maradunk itt soka, — mondta. — Ejjelre elég jo
ez a hely, de nappal veszélyes.

Koturé lejjebb ereszkedett egy aggal, hogy kémleljen, aztan
mikor latta, hogy a kérnyék nyugodt, mindnyéajan lebocsatkoz-
tak a fatorzsén és szerencsésen foldet értek.
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A nevezetes kaori-fa nem volt messze, par perc alatt elérték.
Elsd pillantasra semmi kilénés nem volt rajta. Szép nagy névény,
negyven méter magas. A hajotorottek és a kanakik harom-
négyszer megkerilték, ekkor az egyik kanaki hirtelen felkialtott:

— A tabu!

A foldtél masfél méter magassagban misztikus jeleket pillan-
tott meg. Durva kés véste Oket a kéregbe.

— Hogyan keriult ez ide? — volt a kapitany els6 szava
a meglepetés utan. — Eppen olyan, mint az éné, dén Pedro,
nem igaz ?

— Teljesen, csak a két kereszt nincs meg az enyémen.

— A tengerben talalt parafdkon is volt ilyen, — tette hozza
don Jbésé. — Emlékszik ?

— lgen, — felelt csodalkozva a fiatal ember.

Most a két kanaldhoz fordult a kapitany.

— Nem ti csinaltatok?

— Mi hozza sem merink nyulni egy nagy fejedelem jelvé-
nyéhez, — valaszoltak. — Tiki, a rossz szellem megoblne.

Mina és baratai elgondolkodva hallgattak.

Hirtelen Koturé élesen futtyentett.

Matemate megfordult.

— Mi az?

— EI kell menni innen, — felelt Koturé, — nem szoktam
tévedni. Ha azt mondom, hogy jonnek, akkor biztos lehetsz
benne. J6 lesz menekdilni.

— Jojjetek velem mindnyajan, — mondta Matemate paran-
csolé  hangon.

Bokrokon és viztécsakon atugralva kovették Matematet*
Nagyon nyugtalannak latszott, folyton hatrafordult, mintha a
sarkdban érezné a szorny( kegyetlen emberhuseviket.

Tiz perc mulva megallt egy Kkis csatornanal.

— Itt vagyunk — jelentette ki. — Itt jobban el vagyunk
rejtve, mint odafenn a fan. Erre sohasem jonnek ra az emberevék.

A csatorna mély volt, de nem volt sok viz benne most, apaly
idején.

— De jén a dagaly, — mondta a kapitany.
— Dehogy, — felelt a kanaki — egy péar o6raig el lehetink
a vizben.

Se sz6, se beszéd, megfogta Pedrot a karjanal és lebocsatotta
a csatornaba. A fiatal ember nem is ellenkezett.



Csak térdig ért a viz.

Aztan Mina kovetkezett, végre 6 maga is leugrott, a kapi-
tanytdl kovetve.

El6ttuk egy sotét lyuk tatongott, amely folytatédni latszott
a rhizophor-gytékerek alatt.

— Itt vagyunk !'— mondta hatarozott mozdulattal Matemate.

A kanaki bevezette a hajotorotteket az Uregbe, &tgazoltak
a rothad6 novényektél puha és iszapos vizen, aztan csodalkozva
lattak, hogy egy fészekalaku helyen vannak, ahol kénnyen elfér
tiz ember. A fészeknek falait, oldalat és padléjat egy rhizophor-
fanak széles gyokerei képezték, amelyek folytonos nedvességet
izzadtak és igy a foldalatti lyukban a kint uralkodé meleggel
szemben kellemes hivos volt a levegd.

— Te magad astad ezt a bavéhelyet ? — kérdezte a kapitany.

— lgen, baltaval, — felelt a kanaki. — Nehéz munka volt,
de itt legaldbb biztos helyen vagyunk.

— Magasra jén a viz dagaly idején?

— Kétszer napjaban, derékig.

— Hol a testvéred?

— Mindjart jon. Mar itt is van.

Kintr6l kahu-kahu-kialtasokat lehetett hallani.

— Koturé ! — Kkialtott Matemate. — Rossz jel!

— Miért? — kérdezte doén José.

— A kahu-kialtasokkal azt jelzi, hogy megint itt vannak
az emberevik.

— Itt vagyok! — mondta Koturé, belépve. Négy kdkusz-
dié volt nala, ezeket levagta a foldre.
— Nem vettek észre? — kérdezte testvére nyugtalanul.

— J6 helyen voltam, mikor meglattam Oket.

— Sokan voltak?

— Bizony, elegen.

— Még mindig a fehér emberrel?

— Ugyanavval.

— Egész bizonyos, — fordult dén Jésé Pedréhoz, — hogy
el vagyunk arulva. Valaki besugta, hogy itt vagyunk.

— Hihetetlen, hogy Reton ilyesmire képes lehessen, — mondta
a fiatal de Belgrano.

A kapitany felelni akart, de hirtelen sapadtan felugrott.

— Almodom? — mondta. — De hisz ez lehetetlen? Lehe-
tetlen ! . ..
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Annyira fel volt indulva, hogy mindnydjan csodalkozva
néztek ra

A tavolbdl kutyaugatas hallatszott.

— Mi az, kapitany ? — szélalt meg végre Pedro.

Az ugatas megismétlédott, most mar kozelebbr6l.

— Hermosa ! — kialtotta lelkendezve a kapitany.

— Hermosa ? — ismételték csodalkozva Mina és Pedro.

— Az én yjfundlandi kutyam, amit Csilében vesztettem el, —
magyarazta izgatottan a kapitany.

Pedro és né6vére olyan hihetetlennek taladltak, hogy egy
Csilében elveszett kutyat itt talaljanak a kanaki féldén, hogy
dacara a helyzet komolysdganak majdnem elnevették magukat.

— Don J6sé, — mosolygott Pedro — alighanem tévedsz.
— Ismétlem, hogy ez Hermosa hangja, — felelt a kapitany.
— Hisz csak ismerem ! . .. Szaz kozil meg tudnam kuilénbdéztetni.

— Es hogyan képzeli, hogy idejott? Csak nem Uszta &t
utanunk a Csendes-Oceant?

— Hatha Ramirez lopatta el?

Most megint behallatszott a csaholas, de mar egészen kozelrél.

A két kanaki felugrott.

— Megtaldltak | — mondta Matemate rémdulten.

— A kutyam &rult el! — mondta a kapitany kanaki nyelven.

— Ismered ezt az allatot ? —*kérdezte a kanaki csodalkozva.

— Az enyém volt!

— Veszedelmes joszag! Akkor felfedeztek benninket!

— Biztosan ram talal!

— Pedig ha megéljuk, sem érink vele semmit, mert...

—aMegtiltom, hogy hozzanyulj ! Kulénben is nem Kicsi allat,
nem konny( elbanni vele'!

— Nem fogjuk bantani! — jelentette ki Matemate. — Nem
art, ha eggyel tébben vagyunk.

Most a bejaratnal hangzott fel az élénk csaholés.

— Csakugyan Hermosa! — erfsitette a kapitany megha-
tottam

— Egészen bizonyos ?

— Bebizonyitsam ? Most mar Ugyis mindegy.

—- Lassuk hat!

A kapitdny ajkdhoz tartotta két ujjat és kénnyd, szaggatott
futtyentést hallatott.

Valami loccsant a bejaratnal és a viz frocskdlve rebbent szét.



— Csitt, Hermosa! . . . intett a kapitany.



Orszipos Széchényl Kinyvtir



81

Nehéz test esett le, Matemate és Koturé azt hitték, ellenséggel
lesz dolguk és baltajukat megsuhogtatva, felugrottak.

A kapitadny visszatartotta Oket.

— Hermosa ! — suttogta.

Régton ra egy fekete és fehér sz6rmés, nagy kutya tdnt
fel és olyan er6vel ugrott a kapitanynak, hogy majdnem fel-
dontotte.

— Csitt, Hermosa ! — intett a kapitany.

A pompas Ujfundlandi felemelkedett, gazdajanak vallara
tette két els6 labat és hizelegve meg akarta nyaldosni az arcat.

— Elég!... Le veled!... — parancsolta Jdsé.

A kutya, bar még szerette volna a viszontlatas éréomében
folytatni a hizelgést, abbahagyta és csak okos szemeit
meresztette gazddjara. Csodalatosképen az ellenség még nem
mutatkozott.

— Mire varnak ? — kérdezte don Pedro.

— Az éjszakara, — felelt J6sé, a kapitany. — Tudjék,
hogy vannak fegyvereink és a sotétséggel takarjak magukat.
Csend!. ..

Felemelt fejjel hallgatézott. Fent, a boltozaton, tompa Utések
koppantak.

— Hallod, Matemate?

— Hallom, — felelt a vadember.

— Mit akarnak ezzel a koppantassal ?

— Sejtem mar ! . ..

— En ugyan nem.

— A gyobkereket futykdsokkel verik fentr6l.

— Mireval6é volna ez? Utat akarnak nyitni?

— AKkkor csak egy helyen tnének, pedig hallod, nem teszik. *
Mast forgatnak a fejikben ezek az emberhusevék.

— Csak nem gondolod, hogy d&ssze akarnak benntnket
nyomni idebent?

— Hogy megfulladjunk vagy hogy kényszeritve legylnk el-
hagyni rejtekiinket. Csak egy dolog menthet meg.

— A percek dragak !... Beszélj !

— Masik kijarast kell farni. Kicsit sokd tart majd . . .

— Mindnyajan segitink. A mi késeink érnek annyit, mint a
li kébaltaitok.

Minden percet fel kellett hasznalniok, roégton munkéaba
Fogtak.

Salgari: Kék hegyek kincse. 6
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Matemate jelolte meg az iranyt, amerre asniok kell. Igye-
keztek, hogy ne a tenger felé nyissanak utat, mert onnét a dagaly
veszélyeztette 6ket; hanem inkabb a s(rd erdd iranyaban, amely-
nek vastag agai kozott eltlinhetnek majd.

Az Ureg szlGk volt, egyszerre csak ketten dolgozhattak.

Fél 6rdig torték késekkel és kébaltakkal a kemény féldet,
amikor l6vés, utana loccsanas hangzott fel.

A bejaratnal allt Mina, fustolgé karabéllyal kezében.

— Mit tettél, Mina? ugrott oda dén Pedro, mialatt a
talaj poérusain keresztil zlrzavaros kialtasok szilrédtek at.

— Egy vadember akart itt leereszkedni, — felelt nyugalom-
mal a fiatal leany.

— Megolted ?

— EIltlint a vizhen ! Nem is kialtott ! Mar par perc 64ta
lesem és volt id6m célozni.

— Nagyszerl ledany ! — mondla a kapitany.

Most fentrél egy durva hang jutott a fulikhoz.

— GQGyilkos banda ! — Kkialtott a hang. — Meg fogjatok ezt
fizetni ! . . . Abbahagyjatok vagy nem ?

— Ki beszél? — orditott vissza don José.

— Egy ember, teringettét!

— Ebbél semmit sem tudok, bandita !

— Bandita, én? — hallatszott fentrél, szidalmaktol kisérve.

— Hat ugyan mi mas az olyan ember, aki sajat honfitarsait
uldoézi egy idegen orszagban és a n6ket sem kiméli? Aki az ember-
evOkkel tart?

— Nagyon ki van hegyezve a nyelved, j6 ember !

— Nevezz kapitanynak, semmireval6! — adta vissza don Jésé.

— Hahaha ! ... Mit parancsolsz, kapitany ur? ... — foly-
tatta a gunyolédé hang.

— Azt, hogy megmondd, ki vagy és miért Ulddzéd a sajat
fajodat ?

— Kérdezd meg, kapitanyom, az én parancsnokomtél.

— Hogy hivjak ?

— Don Ramirez.

— Az »Eszmeralda« kapitanya?

Az ismeretlen nem valaszolt, morgott és dihdéngétt, mintha
megbanta volna elhirtelenkedett felvilagositasat.

Mina és Pedro hallottak az akaratlanul kicsuszott vallomast.

Le voltak sujtva.
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Itt volt tehat a rabld, aki a kincset, a sok aranyat, amiért
apjuk, ki tudja, mennyit faradt, most a magaéva akarta tenni.

— Megb6lém ! — mormogta sapadtan Pedro. — Egy ilyen
zsivany nem érdemel kiméletet.

Az ismeretlen harmadszor is megszélalt:

— Halljatok ! . .. Carramba, carrai, carracchi6é!... Meg-
adjatok magatokat vagy nem?

— Gyere értiink ! — felelt vissza don José, avval a remény-
nyel, hogy egy jo goly6val elnémitja emberét.

— Nem !... Ugyis ki fogtok onnan maszni és akkor be-

doblak benneteket a tengeri rakok kozeé !
— Ahogy akarod !
Tobbet nem beszéltek.
A botutések Ujbdl megindultak, még dihdsebben, mint elébb.
Mialatt Matemate és Koturé dolgoztak, a kapitany a két
testvérhez fordult, akik a falnal fehérebben &lltak egymas mellett.
— Nos, mit sz6lnak hozzad ? — Kkérdezte komor hangon.
— Itt van. Gondoltam.
— Azt kérdezem, mit csinaljunk mi harom nyomorult puska-

val ? — kérdezte sotéten és szomoruan Pedro. — Hamar végez-
nek velink ! ... Szeretnék egy ajanlatot tenni neki.
— Mit? — kérdezték egyszerre a kapitany és Mina.

— Megmondani ennek az embernek, hogy vezessen minket
Ramirezhez.

— Hogy mondtad ?

— Es felajanlani neki a kincs felét.

— Ennek a lelkiismeretlen banditanak ? Nem vagyunk Ame-
rikdban, gondold meg és itt nemcsak hogy nem bintetik a gaz-
tetteket, hanem még csak nem is tudjak meg soha.

— Ezt nem értem.

— Nahat értsd meg : Ramirez elfogadna ajanlatodat, hogy
aztan kés6bb megoljon és egyedil 6vé legyen a Kincs.

Ki meséli el a csilei hatésagoknak, hogy Uj-Kaledéniaban
megéltek egy-két fehér embert? A kanakiak talan? ... Oh,
sohasem engedném meg, hogy ennek az o6rdognek Kiszolgaltas-
sak magukat.

Munkara, baratom. A senorita védje a bejaratot; agy tud
banni a puskaval, akar egy hatardr.

Délfelé megszint a fejuk felett a dobolas. Kicsit pihentek,
kituritették a kokuszdidkat, amiket Koturé hozott.

6*



Eppen nekilattak megint, mikor a bejarat felél egyszerre
csak megszolalt az elébbi hang.

Mindnyajan odafutottak. Megint csak Jésé felelt.

— Mit akarsz, rablé?

— Vége legyen mér ennek a komédidnak! — hangzott
vissza kintrdl.

— Ha sietés neked, gyere le hozzank !

— Az embereim o6ssze fognak benneteket lapitani! Csak a
lednyt sajnalom ! Hagyjatok abba.

— Még nem !

— Ah!... Séatan fajzatjai ! ... Vesszetek el mindnyéjan.

— Jobb lenne, ha a sok kiabalas helyett megmutatnad az
orrodat! — kidaltott kozbe Pedro.

— Ah!...A kis madar is énekel! - gunyolddott a tengerész.

Tobbet nem beszélt, a kapitany hiaba varta, hogy ismét
megsz6laljon.

— Elére ! — mondta aztan.

Megint lepergett egy féléra, az Uregben emelkedni kezdett
a viz. A bejaratnal Mina méar térdig allt benne s mindez nem
volt még elég: a gyokérboltozat egyre siilyedt a csapasok alatt.
A talaj, amint egyre verték odafeni fltykdseikkel, nedvességet
froccsentett ki és mindig 6sszébb szorult.

Egyszerre Mina felsikoltoll.

— A tetd a fejemet éri és a viz folyton emelkedik, — kiél-
totta remegve. — Meg fogunk fulladni !

Abbahagytak a munkat.

Szivik o6sszeszorult a félelemt6l.

Mina mar kénytelen volt fejét lehajtani s a viz mar a derekan
is tual ért.

— Hagyjuk abba, don José.

— Miért? Inkabb igy kuzdve haljunk meg, mint azoknak
a szornyetegeknek a gyomraban.

Matematehoz fordult, aki tanacstalanul nézte a folyton ma-
gasabbra héagé vizet.

— Egy 6ra mulva egészen alatta lesziink. Elérjik addig a
fels6 réteget? Vagy valtoztassunk iranyt?

— Akkor az emberevék kezébe kerilink. Itt dolgoznak
felettiink.

— Talan legjobb lenne szembeszallni vellk!

A kanaki nem felelt; gondolatokba merllve nézett maga elé.
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— Ha megvarhatnank az éjjelt, — mondta félig maganak.

— Lehetetlen, — felelt a kapitany. — A nap még par oraig
az égen marad !

— Ha addig kibirnank itt!

— Nemsokéara elfogy koérulottink a leveg6; a tet6 sulyed
és a viz eléri a fejunket!

— Mindegy, — mondta roévid hallgatas utan a kanaki —
bizd réam, kapitany!

— Vallalod a felel6sséget?

— Vallalom ! — mondta erés hangon. — Assunk egyenesen
felfelé, hogy minél el6bb keresztultoérjik a talajt.

A hatarozott hang megnyugtatta a kapitanyt.

Egy d6ra mulva a viz egészen eltoltotte az Ureget és a nyilas,
amin 4t a leveg6 kozlekedett, egészen eltint.

— Végunk van | — sohajtotta Pedro, atdlelve Minat.

Ebben a pillanatban Koturé hu-hu-kialtasokban tort Ki.

Ezt a kidltast csaki s akanaki nép hasznéalja s 6romét vagy
megelégedését fejezi ki vele.

A Kkapitany felnézett.

— Matemate ! — kialtotta.

— Mi az, fehér ember? — fordult meg a kétségbeesetten
dolgozé kanaki.

— A testvéred jokedviinek latszik !

— Van ra oka'!

— Hogyan?

— Mindjart fent leszink.

— Nem érzek semmi légaramlatot.

— Add a késedet, fehér ember. Elég lesz egy vagas.

A navaja atvandorolt a kanaki kezébe.

Mindnyajan figyeltek. Nehezen lélegzettek, mert a leveg6
inar tdrhetetlendl fojté volt.

Koturé megszélalt.

— Keresztul vagyunk !

— Veégre !...— lélegzett fel a kapitany. — Mar azt hittem...

Félbeszakitotta magat, mert beszédet hallott az Ujonnan
lamadt nyilason keresztil.

Az emberevék tanacskoztak. Matemate hallgatézott és egy-
szerre meglokte a kapitanyt.

— Gondoltam, — suttogta.

— Mit, baratom ?
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— Hogy ez nem a Nuku-tdrzs.

— Széval egy mas tribu?

— lgen, a Krahoa.

— Bizonyos, hogy nem tévedsz ?

— Nem, fehér ember; ismerema nyelviket, hasonlit a
miénkhez.

— De a tegnapiak Nuku-torzsbeliek voltak, azt mondtad.

— Ugy van.

— Milyen a Krahoa-tdrzs?

— Emberhust esznek, de nem olyan vadak, mint a Nukuak.

— Ne rohanjuk meg &6ket?

— Nem hiszem, hogy sokaig ellenkeznének. Semmitél sem
félnek jobban, mint a tlGizhanyé fegyverektél. Csak az a fehér
ember ne lenne vellk !

— Avval ne torédj, az els6 golydt neki szantam.

— Varjuk meg az éjjelt. Hu!.. .1u!... Hu!..

— Minek o6rilsz megint?

— A kis fehér ember elhozta a tabut?

— Mindig néla van !

— A Krahoa-toérzs is a notu-szimbdélumot imadja.

Néhany perc mult el csendben, aztan Koturé Kkinydjtotta
karjat és nagyon oOvatosan Kkiszélesitette azt a nyilast a foldben,
amin at friss leveg6t kaptak.

Aztan kidugta a fejét.

Az éjszaka mar befedte a vidéket, koroskorul csend borult
a vidékre. Senkit sem lattak.

— Kimehetink? — kérdezte Matemate a hata mogott.

— Nem latok senkit: ez nyugtalanité.

— Senki sem sejti, hogy kijovink.

A kanaki egészen Kiszélesitette a nyilast és a nadakba ka-
paszkodva, kidobta magéat a foldre.

El6bb Matemate maszott ki, utana a kapitany, aki egymas-
utan emelte ki Minat és Pedrdt.

Végre a friss levegén voltak.

Matemate és Koturé halkan tandcskoztak, aztan a nadasok
alatt a kozelfekvé erd6 felé kezdtek csuUszni, a tobbiek utana.

Szerencsétlenségikre a nadas mar hidsz lépés mulva meg-
sz(int, gybdkerek és alacsony flvek takartdk a kopar foldet, még
csak egy magasabb bokor sem volt sehol.

Hirtelen durva hang szélalt meg :



A bandita megtantorodott, mert homlokan talalta a golyé.
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— Fegyverre !

A két kanaki hatraugrott.

Orditva, Uvoltve, fegyvereiket suhogtatva kozeledett feléjuk
egy csapat emberevé.

Legel6i a fehér ember, igazi rablotipus, alacsony, izmos
majdnem olyan széles, mint amilyen hosszu, tépett vords szakallal.

— Ej, fickok, hat még mindig éltek? — kialtotta duhdsen,
a részeges emberek kellemetlen rekedt hangjan.

— Meg fogtok fizetni nekem az emberemért, akit meg-
Oltetek !

A kapitany szo nélkil emelte fel puskajat és célzott. Mina
és Pedro is megkaptdk a karabélyt. Ezt latva a vadak, akik
eszeveszetten féltek a tlzes fegyverektél, abbahagytdk a tama-
dast és megalltak.

Lovés dordult el és a bandita jol talélva, kiterjesztett karok-
kal térdre esett, aztan arccal el6rebukott a foldre.

Mikor a vadak elesni lattdk vezéruket, csodalkozva, félelem-
mel riadtak az »Andaluzia« kapitanyara, aki fustfelnében bur-
kolva allt eléttuk.

De fegyvereiket nem bocsatottak le és egyaltalaban nem olya-
noknak latszottak, mint akik hatralni akarnak.

Matemate odament a kapitanyhoz.

— A nagy fejedelem fia rogton adja ide a talizmant! —
mondta.

Don Pedro mellényébe nyult és kivette a jol &érzott fakéreg-
darabot.

Matemate elvette, a vadak felé tartotta és haromszor fel-
kialtott :

— Tabu!... Tabu!... Tabu!...

Karjat a hajotorottek felé nydjtotta, jelezve, hogy 6k a
szimbélum tulajdonosai.

A Krahoa-torzsheliek kozul kivalt egy o6reg alvezérforma,
tarkara tetovalt ember és kozelebb jott.

— Mi az a kezedben? — mondta.

— Vigyazz, déreg, — felelt a Kanaki. — Jol nyisd ki a sze-
medet ! . ..

Az oreg el6bb gyanakodva méregette végig a fiatal testvér-
part, aztan batorsagot vett maganak és még kozelebb ment.

Mikor Matematehoz ért, gyors pillantast vetett a jelvényre.

— A duk-duk!... — Kkialtotta kimondhatatlan rémiulettel.
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Par perc alatt a féldre vetette magéat és okleivel fejét kezdte
utogetni.

Harcosai ledobtdk fegyvertket és kovették példajat.

A talizman ismét megmentette a hajétérottek életét.

A fehér kirdaly.

Szinte hihetetlennek latszik, de igaz, hogy a Polinéziaban
élé emberevék kozott is vannak titkos egyestiletek, akarcsak
Kinaban vagy Oroszorszagban, amelyeknek meg vannak a maguk
szimbblumai és szertartasai.

A fiatal emberev6k tizenhat éves korukig nem léphetnek az
egyestletbe. Akkor barataik figyelmeztetik éket, hogy az idejuk
elérkezett és Duk-Duk, a kéborld szellem, hivja &ket.

A szektaba val6 belépés nagy Unnepségek mellett torténik.

A szekta tagjai nagy elénytkkel vannak felruhazva, igy
példaul, ha foglyul esnek és ki tudjdk mutatni, hogy a szektahoz
tartoznak, akkor nem eszik meg 6ket, hanem gondos &polasbhan
részesllnek és ha felgydgyultak, visszakildik 6ket otthonukba.

A jelvény nem mindig egyforma. Népesebb szigeteken tébb
duk-duk is megél.

Megesik, hogy egyik jelvénynek van hatdsa egyes torzseknél,
a masiknak meg nincs.

A mi baratainknak kulénés szerencséjuk volt. Véletlenil a
Nuku-térzs a harom galambbal jelzett szektdhoz tartozott, el
lehet tehat képzelni, mennyire meg voltak a vadak lepve, mikor
a sérthetetlenséget kifejez6 talizmant meglattak a fehér emberek
kezében.

Az oOreg harcos felallt és a kapitanyhoz kozeledett.

— Parancsolj velink : a tabu szentesit és jogod van télink
akarmit Kkivanni.

— Mindenekelétt tudni akarom, szdvetségbe vagytok-e a
Keti-torzzsel ?

— Nem, a Keti-tribu ellenségiink. Megeszi asszonyainkat és
gyermekeinket, ha teheti.

— Akkor miért jottél evvel a fehér emberrel, aki tegnap
még a Keti-térzzsel jart?

— Sok harcossal jott hozzank egy par nap el6tt és a talizméant
mutatta.
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— Lattad?

— lgen, fehér ember.

— Olyan volt, mint a miénk?

— Ugyanaz.

— Folytasd.

— Mikor a duk-duk-jelvényt meglattuk néla, nem mertik
bantani a Keti-torzsbelieket, akik velik voltak.

— Csak a fénokunk mert valamit szoélani a fehér emberhez
és életével fizetett a vakmerdségért.

— Ki olte meg?

— A fehér ember, tlzfegyverrel.

— Es aztan?

— Aztan kikialtatta magat vezérnek és azt kivanta, tekint-
stk 6t a tenger szellemének és imadjuk. Mi annyira meg voltunk
remulve, hogy minden tovéabbi nélkil engedelmeskedtink neki.

— A Ketiek még néalatok vannak?

— Nem : visszamentek a falujukba.

— Nem félsz, hogy megint visszajonnek?

—eNem hiszem, fehér ember.

— Ha megteszik, mi veletek lesziink.

— Dics6 harcos vagy, mert megtoroltad a fejedelmink
halalat és megélted a fehér embert. At akarod venni az 6 helyét ?
Mi engedelmeskedni fogunk neked: a mi térzsiunknek nincs
vezére és vezér nélkil nem lehetink.

— En, emberevé kirdly ! — fordult Pedr6hoz nevetve és
csodalkozva a kapitany.

— Ah, koronat kinalnak dnnek! — kialtott fel a két testvér.

— A Nuku-korona !

— Visszautasitod ? — kérdezte Pedro.

— Gondolkozéasi id6t kérek, baratom. Igazan, sohasem
voltak ilyen nagyratér6 almaim. Es még hozza emberevéknek
a kiralya!

— Az apéank is az volt!

— Ez igaz!

— Te vagy a Nuku-kirdly, én pedig a Krahoa-kirdly!
Kell-e ennél tdbb ?

— Es én emberevé hercegné ! — durcaskodott tréfasan
Mina. — Nekem is jusson valami!

— Akkor Iépjik at a Rubikont, mint Julius Cézar — fejezte



92

be a kapitany. — Nem én vagyok az els6 fehér ember, aki az
emberhist tébbé-kevésbbé kedvel§ népek fejedelme lett.

Rovid tanacskozdsba meriilt a két Kanakival, akiknek
beleegyezésével kozodlte a Nukukkal, hogy elfogadja a koronat.

Az emberevlk 6réomujjongabsa tortek ki és a koronazasi Un-
nep megkezdésére azt ajanlottdk, hogy Ramirez katondjat rog-
ton helyben sussék meg.

- Az (0j kirdly csak nehezen gy8zte meg 6ket, hogy a fehér
Isten nem engedi meg, hogy egymast egyék, mert kulénben bor-
zaszt6 haragra lobban. A vademberek kissé hosszu arccal hagy-
tak ott a tetemet, melynek gyomruk helyett igy a s6tétzéld puha
fl lett a sirja.

Mostan két sorba rendezkedtek, kozépre vették az Uj feje-
delmet és baratait, és elindultak az erd§ felé.

Az utat faklyakkal vilagitottak meg.

A mérfoldekre terjedd erdébe érkezve, balra fordultak.

Ez az éjféli ut korulbelul két ora hosszaig a legnagyobb
csendben tartott. Most egy tagas mezd kovetkezett, amelyen
Niauli fak alltak hosszU sorban. Mindegyikhez egy kis kunyhd
volt odaépitve.

A bokrok ko6zott 6rok vigyaztak. Futtyentésikre a kis csapat
felelt és aztdn mindig hallgatva, Unnepélyes csendben bevonul-
tak a faluba. A lakosok mar aludtak : don Jdsét és baratait egy
pajtahoz vezették, amelyik nagyobb volt, mint a tébbi, mert
négy fa tamasztotta és erds kerités vette kordl.

— Sajat hazadban vagy — mondta vezet6jik. — Vidam
vagyok, mert megint fehér ember lakik benne.

Belul kellemesen széles volt a pajta, csinosan ki volt festve
és szalmagyékények fekidtek a foldén, nyilvdn &gy helyett.
A butorzat nem volt sok : néhany terrakotta vaza, tele kdkusz-
diéval, banannal. Kézépen egy hatalmas méret(i edény trénolt,
koponyakkal korulékesitve. A nagy Unnepeken ebben f&zték
az emberi &4ldozatokat!. ..

Don Jdsé és a tobbiek mar alig birtak mozdulni, oly farad-
tak voltak: még par szét beszélgettek, kiittak egy-két kékusz-
dibnak a levét, aztdn ledobtak magukat a gyékényekre és csak-
hamar mélyen elaludtak, mig a két hd Kanaki, Hermosaval
egyltt, az ajté elé heveredett. A nap mar folkelt, mikor a hajo-
torottek felébredtek. Fatamburak zengtek kint a fejedelmi séator
elé6tt.
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Kinyilt az ajté és megjelent az éreg alvezér, utana féltucat
tamburdas tolongott be, végul tizenkét fiatal gyerek nagy kosarak-
kal. Ezekben volt az 0j fejedelem els6 kiralyi reggelije.

Don José, aki éppen nem volt étvagy hijjan, 6réommel fo-
gadta a kuldottséget és nyajasan biztatta a fiukat, hogy tegyék
le a kosarakat. S6t odaig ment, hogy az alvezért meghivta,
tartson vellUk.

A Kkosarakbdl egész jé dolgok keriltek ki. Sult malac f6ze-
lékkel, mely nalunk ismeretlen : a f6ldon kuszik hosszu széalak-
ban és leginkabb a spargdhoz hasonlit. Hamuban sitik, kelle-
mes lisztes tartalma nagyon jéizd.

Aztan volt sdlt hal, kenyériagyimadlcs-melléklettel.

A hajotorottek és a két Kanaki, akik mar régen nem ettek
valami rendeset, bamulatba ejtették az oreg alvezért Kitarto
étvagyukkal. Mikor elvégezték, kikergették a tamburasokat,
akik nem szlintek meg larmas zenével kisérni a reggelizéket, majd
élénk beszélgetés indult meg. Arrdél volt sz6, hogy miképen
szabaditsak ki szegény Retont, aztan, hogy miképen tegyék lehet-
tetlenné Ramirezt és mi modon akadalyozzak meg, hogy el6bb
jusson a Kék-hegységben eltemetett kincsekhez, mint 6k.

A kapitany Matematehoz fordult.

— Te ismerted a nagy fejedelmet, ugy-e?

— lgen!... Egyike voltam a kedvenceinek.

— Hogyan jott ide hozzatok?

— A Bualabea-kikot6hoz kozel taladltuk meg. Szarnyas hajo-
jat Osszetépte a vihar, emberei mind elstlyedtek.

— Csak 6 menekilt meg?

— Egyedil volt, mikor ratalaltunk.

— Es hogy van az, hogy nem ettétek meg?

— Azt hittuk, hogy a tenger szelleme. A méagusok éppen
akkortdjt jésoltak, hogy egy rendkivili ember, a napnak rokona,
jon hozzank és nagy szolgalatokat tesz a térzsnek. A mi fejedel-
minket megolték a tonguinok és neki adtuk a helyét.

— Es mért dobtatok a tengerbe a talizmanokat?

— Mindig mondta, hogy messze foldén két gyermeke van
és sokszor siratta Oket.

— Szegény apam! — mondta Mina koénnyes szemmel,
mikor a kapitany leforditotta neki a Kanaki beszédét.

— Mikor érezte, hogy a halala kozeledik, tdébb horddba
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beletétette a duk-duk talizmant és a tengerbe dobatta. Remélte,
hogy az egyik majd csak elér gyermekeihez . ..

— Es amint latod, nem csalédott —*vetette kozbe a kapi-
tany. — A gyermekei itt vannak, hogy atvegyék apjuk Oroksé-
gét, mely a Kék-hegységbe van zarva, ha igaz !

A kanaki csodalkozva nézett dén Jdséra.

— A nagy fejedelem gyermekei is szeretik a sarga koveket?
— kérdezte élénken.

— A mi foldinkdén eléggé értékesek — nevetett a kapi-
tany. — Sokat gydjtott a fejedelem ?

— Oh de mennyit! Majdnem szintltig rakatta a barlangot
és aztan bezaratta, hogy senki oda ne mehessen.

— Merre van ez a hely?

— A Diao forras mellett: fele magassagaban a Kék-hegy-
ségnek. Ennek a tetején nyugszik a nagy fejedelem.

— Barataim, — fordult a kapitany a testvérek felé —
a titokzatos kincs tehat valéban megvan. Meg kell szereznink,
mieldtt Ramirez odaér. A terv kész.

— S mi az?

—eNeki van haj6ja, nekiink egy arva lélekveszténk sincs.
Els6 dolgunk, lesz ezt a hajét elvenni t6le, hogy ne térhessen
vissza Amerikaba. A legénység egy része biztosan a hajén maradt,
ha ezeket foglyul ejtjuk, szembeszéllhalink a rabldokkal és meg-
kezdhetjuk utunkat a kincs felé ...

Két nappal az elmondottak utan, estefelé, kis csapat hagyta
el csendben a falut. A kis csapat tizenkét Nuku-harcosbhdl és a
két Kanakibol allt, Ulloa José kapitany kiséretében.

A reggel kikuldott kémek értékes Gjsagokat hoztak. Ramirez
kapitany mar Utra készult Diao felé, ahol val6szinlleg a hajoja
horgonyzott. Szévetségesei pedig meghataroztak a napot, ame-
lyen megtartjdk a Pilu-Pilu-Gnnepet és amelyen megsitik_majd
a fehér foglyok egyikét.

A kis csapat sietve fordult be az erdébe, a Keti-faluk felé.
Ejfélkor rovid pihenést tartottak egy vadbananfacsoport alatt.
Tanacskoztak. Azt beszélték meg, hogy kémeket kildenek elére,
megtudni, hol van elzarva az dreg Reton.

— Itt fogunk varni a hirekre, — mondta a kapitany —
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nem vagyunk olyan sokan, hogy nyilt tamadast rendezhessiink.
Csellel kell élntink, hogy megmenthessiik szegény baratunkat.

Tanyat Utdttek a bokrok kozott. Aztan kivalasztottak négy
ugyes, gyors embert, akik Matemate fellgyelete alatt elindultak
kutaté datjukra.

Az éjszaka nyugtalansagban tellett el, de semmi baj sem
tortént. A kovetkezd nap is elmult, anélkil, hogy a kikuldottek
visszajottek volna.

Mar a kapitany is félni kezdett, hogy tébbet nem latja &ket,
mikor végre este, napnyugta utan, megcsendilt Matemate jel-
adasa, a jol utanzott Kupu-madarhang.

Tiz perccel kés6bb belépett Matemate és a kisérete, teljes
szamban, egészségesen, egy rémesen 0ssze-vissza tetovalt embert
vezetve maguk kozott.

— 1ime, egy fogoly! — fordult a kapitanyhoz a Kanaki. —
Az erdében akadtunk raja, galambokra vadaszott. Valdsagos
Keti. Ugy tesz ugyan, mint ha nem értené a nyelviinket, pedig
az 6 torzse is a Krahoa-nyelvet beszéli. Talan te meg tudod szo6-
laltatni.

A fogoly a kapitanyt nézte tiizes, fekete szemeivel.

— Leié Tayos ! (Uj baratok!) — Mondta.

— Miutan barataidnak nevezel, — felelt a kapitany — felelj
a keérdéseinkre.

A Keti egy mozdulattal jelezte, hogy figyel, de nem szolt.

— Kaossétek egy fahoz és vigyazzatok r4, — mondta a kapi-
tany — ne felejtsétek el, hogy ha ez az ember megszokik, a nya-
kunkban van az egész Keti-tarsasag.

Matematehoz fordult .

— Mit hallottal baratunkrol?

— Lehetetlen volt a Keti-falu kézelébe jutni, — felelt a
Kanaki —eaz egész lakossag fegyverben és talpon van, mint ha
haboruba indulnanak. A legcsodalatosabb véletlen, hogy ezt az
embert el tudtam fogni.

— Talan a Nuku-torzs ellen készilédnek? — kérdezte
don José.

— Ezt csakis a fogoly mondhatja meg.

— De ha folytatja a tettetést?

A Kanaki mosolygott.

— Meglatjuk— mondta.

— Ugyan miben bizol ?
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— Nemsokara megtudod. Roégtén tenni kell valamit, fehér
ember.

Matemate hosszi kéregdarabokat vagatott le embereivel
a fakrol, hogy el legyenek latva faklyakkal, aztan leoldatta a
foglyot, aki mozdulatlan nyugalommal tlrt el mindent.

Koturé és négy Nuku felemelt baltdkkal vették kozre a sze-
gény embert, hogy rogton lesujtsanak ra, ha menekllni prébal.

— Kbovess, fehér ember! — mondta Matemate.

A tdébbinek meghagytak,' hogy éber szemmel vigyazzanak
a tdborra és a kis csoport elindult a faklyavilagitas mellett.

Roévid gyaloglas utan egy tisztasra értek, amelynek koze-
pén kilonds fa allott.

EzUstosfehéren csillogd tdrzsével Kicsit hasonlitott az euro-
pai olajfahoz, hosszu, keskeny levelei, lombjanak kulénés, szo-
moru, temet6szerd, tortzéld szine valami szorongatdé benyomast
keltett.

e —mEz a Melalenko ! — mosolygott a Kanaki.

— Hallottam mar réla — jegyezte meg dén José. — Mér-
ges fa, ugy-e?

— lgen, de hasznos is, mert a legkitiin6bb faklyak készil-
nek abbd6l a nedvbél, amit kiizzad és a kérgébdl épult pajtakon
sohasem megy at a viz.

— Es mi kéze ehhez a mi foglyunknak?

— Nem latod, kapitany, hogy a fa arnyékaban nem terem
névény ?

— Méar észrevettem — csodalkozott José.

— Mert ez veszedelmes fa. Fekidj le az arnyékaba és par
perc mulva kinz6 szurasokat fogsz érezni a fejedben. De én még-
sem erre szamitok. Ezt soka kibirna a Keti.

— Nézd, mi van itten.

A Kanaki koézel a fadhoz kis, kuapalakud, kértlbeltul féltucat
fehéres sarhalomra mutatott.

— Hisz ez hangyaboly ! — kialtott fel don José.
— Es éppen ide fogjuk a foglyot kotni — folytatta Mate-
mate. — Meglatod, hogyan fog kialtozni, mikor a kis allatok

kijonnek a vérszagra és elarasztjak. Nem sokaig tart és vallani fog.
— Koturé, vezesd ide a foglyot és hozz koteleket.
— Nem lehet ezt a kinzast elhagyni? — mondta undo-
rodva a kapitany.
— Akkor sohasem tudsz meg semmit — felelte Koturé. —
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Ismerem a Keti-makacssagot. Alaposan meg kell kinozni, hogy
beszéljen. Bizd ram az ugyet, fehér ember, vallalom a fele-
18sséget.

A foglyot elérevezették, aki mikor meglatta a hangyakasté-
lyokat, dsszerancolta homlokat, de egyetlen sz6 sem jott ki az
ajkan. Négy kotél volt raerdsitve, azoknak a masik végét a fahoz
kotoztek.

— Akarsz beszélni ? — kérdezte még egyszer Matemate.
A fogoly nem felelt.
— Majd megjon a hangod a hangyak kozétt — mondta

csendesen a Kanaki.

A kapitanytdl elkérte a navajat és a fogoly combjan két
hossz( vagast csinalt, le egészen a térdig. Bar alig érintette a bdrt,
régton kibuggyant a vér, lecsurgott és tocsat képezett a talajon.

A Keti meg sem mozdult: a tetovalas kinjaihoz hozzaszokva,
az egész csak tréfaszamba ment néla.

— Hatra mindenki ! — parancsolta Matemate.

Mind visszavonultak a mérges fa arnyékabol, ahol mar
kezdték érezni a kellemetlen csipéseket.

Nem mult el két perc, mar fekete foltok mutatkoztak az
agyagdombokon. A hangyak voltak, melyeket a vér szaga Kkicsalt
lakasukbdl és apro szuronyaikkal izgatottan hadonasztak.

Borzaszté falankok és jaj annak az allatnak vagy ember-
nek, akit alvas kozben lepnek meg.

Ezrével vetik ra magukat, apré csapjaikkal szétragjak és
lassan leszedik az izmokat, a bdrt, a hust, és néhany d6ra mulva
nem marad ott mas, mint egy tokéletesen és teljesen letisztitott
csontvaz, amit batran ki lehetne allitani valami anatomiai mu-
zeumban.

A fogoly nem tudta visszatartani iszonyatat és felsikoltott.

— Eltdréd, hogy felfaljdk? — kérdezte Kkissé neheztelve
a kapitany.

— Dehogy, — felelt a Kanaki — 6 meg fogja elégelni és
beszélni fog.

— Es meg lehet még akkor szabaditani?

Felelet helyett Matemate néhany szot valtott testvérével.

Koturé a fadhoz lépett és leveles galyakat tépett le réluk,
amiket aztdn szétosztott a Nukuk kozt.

Ebben a pillanatban éles sikoltas hallatszott és a fogoly
kétségbeesett mozdulatokkal igyekezett szabadulni kotelékeitdl.

Salgari : Kék hegyek kincse. !
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— A kis fekete bestidk mar megkezdték munkdjukat —
mondta Matemate.

— V4ajjon meddig birja?

A hangyak méar megszalltdk a combokat.

A megkinzott vadember fajdalmasan vonitott, megrazko-
dott, mint ha villamos (tés érte volna, forgatta a szemeit, a kote-
leket vad er6vel rangatta, Ugy hogy a melalenko-fa meghajolt
beléje. Szaja habzott és iszonyatos Uvoltéseket hallatott.

— Elég! — jelentette ki a kapitany. — Mit akarsz még
Matemate? Hogy egészen felfaljak?

A Kanako felkelt, egy ag volt a kezében és oOvatosan koze-
ledett a szenved§ felé.

i — Fogsz most beszélni ?

— lIgen ... Igen ... — kiabalt a szerencsétlen.

— Erted a Kralioa-nyelvet ?

— Beszélni fogok mindent, amit akartok ... megesznek . ..
ne hagyjatok igy meghalni !

— El6re ! — mondta Matemate.

Koturé és a Nuku-kiséret a hangyatanyakhoz szalacit és a
kezikben tartott faaggal batran csapkodtidk a foldet és a fogoly
labait, hogy a vérszomjas &llatokat szétkergessék.

Mikor ez megtortént, szétvagtak a kotelékeket és a Ketit
a kapitany elé vezették.

Lébai vérrel voltak boritva, a bért, tobb mint szdz helyen
széttépték a hangyak, nem annyira veszélyes, mint inkabb f4j-
dalmas sebeket okozva.

— Halljuk ! — kezdte Matemate. — Nem amithatsz min-
ket tovabb, tudod, hogy a fehér ember kénnyen eltalalja a feke-
ték gondolatait.

A Keti-harcos bdlintott, teljesen elismerve ezt az igazsagot.

— Egy fehér ember van a falutokban, nem igaz? — kezdte
el a kapitany.

— Nem. — Felelt a fogoly. — Csak volt. Elment.

— Hova?

— Azt nem tudom. Tegnap reggel indult el Keti-kisérettél.

— lgazan nem tudod? Jo6l er6ltesd meg az eszedet, mert
én uagyis tudom, mit gondolsz.

— Nem akarlak félrevezetni, — mondta a Keti — de
nem mondhatok tébbet, mint amennyit tudok. A fehér ember
valészinidleg a csénakjahoz ment.
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— Hol van a csénak ?

— Azt mondjak, a Diao-forrasnal.

— Régen jott a fehér ember?

A iogoly szamitadsokba merilt, az ujjat babralta, aztan
megszolalt:

— Nem tudom.

Matemate sem tudott volna tébbet mondani, bar sokkal
értelmesebb volt: az Uj-kaledéniaidk, altaldban a vademberek,
roppant korlatolt fogalmakkal birnak az idérél.

— Legyen, — mondta a kapitany — akkor mondd el, mieért
fogadtatok szivesen a fehér embert, ahelyett, hogy felfaltatok
volna, szokastok szerint?

— Mert el6bb megédlte a vezérinket, benninket megijesz-
tett a tuzes fegyvereivel és elkabitott ajandékokkal. O most a
tribunnak a fejedelme.

— Nem fogott el két fehér embert?

— De igen!

— Mit csinalt veluk? — kérdezte a kapitany o6sszeszorulo
szivvel.

— Az egyik oreg volt, a méasik fiatal, — felelt a harcos —

az oOreget bezartdk egy barlangba és holnap este, a Pilu-Pilu-
Unnep utan, megeszik.

— Mit mondtal? — ugrott fel a kapitany.

— Hogy a husa holnap vacsordaul fog szolgalni a Keti-
torzsnek.

— Holnap este ?

— lgen, fehér ember.

— Tudod, hol van a barlang ?

— Tudom.

— EI tudnal oda vezetni ?

A Keti tétovazott, de mikor latta, hogy Matemate felemeli
baltajat, gyorsan felelt:

— lIgen : a foldalatti tavat fedi a barlang .

— Es a masik ? A fiatal ?

— Elment a fehér emberrel.

— Oh, a gazfi! Most mar mindent értek !... — kialtott
a kapitany. — O arult el minket \... O volt az, aki elrontotta
a szerszamaimat !... O értesitette Ramirezt a hajotorés-
rél 1. .. llyen fiatal gyerek, hogy lehet ennyire gaz! Meg
fogom 6lInil . ..
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Nagy izgatottsagaban fel és le jarkalt a mezén. Mar régen
gyanakodott ugyan a filra, de szégyelte magat ezért.

Pedig ha Ramirez megkimélte, biztos, hogy 0Osszekdttetés-
ben volt vele.

— Most még azt mondd meg, lattad-e a fehér ember hajojat?

— Léattam.

— EI tudnal vezetni oda?

— Ha nem béantasz tobbé és ha nem szolgaltatsz ki embe-
reimnek.

— Miért ?

— Mert megéinének.

— Annyira félnek a fehér embert6l ?

— Mindny4jan reszketnek el6tte.

— Semmireval6 ficko6!... Ez szerez magéanak tekintélyt
a vadak kozt! Veszedelmes ember, de a kincs azért még mindig
nincs a kezei kozt. Meglatjuk, ki fog utoljara nevetni.

— Matemate, kildj valakit vissza a faluba, hogy a fehér
fiatal ember és még hat harcos j6jjon el. Most mar megbizha-
tunk a Nukukban, nem igaz?

— Te vagy a jo szellemik, nincs mitél félned.

— A lednynak nem lesz semmi baja?

— A tabu szentesiti 6t, mit akarsz még?

— lgazad van.

Visszamentek a tdborba. A foglyot is magukkal vitték.

Az éjszaka csendes volt, senki sem kozeledett feléjuk.

Masnap reggel mar tiz 6ra volt, mikor Pedro megérkezett
a jol kivalasztott kis segédcsapattal.

—- Az igazi jaték csak most kezdédik — mondta a kapi-
tany, mikor meglatta Pedrét.

— Teljesen rendelkezésedre allok, kapitany — felelt Pedro.

— EI6bb reggeliziink, fiatalember. Napnyugta elétt utra-
kelUnk.
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Az emberev6k barlangja.

Mar leszallt az estszirkilet, amikor a fogoly vezetésével
Utnak indultak.

A Pilu-Pilut mindig éjjel tartjdk meg, Ggy hogy a szabadité
csapatnak volt ideje bdéven.

J6 oraig tartott, mig keresztll értek az erddn, végre a Keti
meglassitotta lépteit és hatrafordult :

— Maradjatok csendesen. A falunal vagyunk.

Az erd6 ritkdbb lett, csak a kaori- és kékuszfak nyujtottak
ég felé, otven méternyi magassagban, csucsaikat.

Néhany pajta egy-egy villamnak a fényénél mar el6csillant
a ritkulé fak kozt.

A kis csoport halkan, nagyon 6vatosan kozeledett.

Mennydérogni kezdett a téavolban és a tenger morajlasa
er6sen idezugott a messzeség feldl.

Végre a Keti megallt egy alacsony, egyedilalldé domb mellett.

— Megérkeztink ! — suttogta.

Hirtelen visszahokkent. Dorémbdlés és elfojtott z(rzavar
aradt ki a fold aldl.

— Nagyon kés6 lehet mar — siessiink, mondta nyugta-
lanul. — Ez a zaj azt jelenti, hogy a tanc mar elkezd6dott.

— Mar osszegyilekeztek lent a barlangban ?

— lgen, fehér ember; pedig a hold még nem kelt fel.

— Csak egy bejarat van?

— Kettd, de az egyiket alig lehet hasznalni.

— Meégis inkabb ezt véalasztanam, ha biztositsz, hogy ezen
at is bejutunk a barlangba.

— Akkor kovessetek — mondta a fogoly.

José figyelmeztette embereit, hogy teljes rendben sora-
kozzanak, aztan mindnydjan kovették a Ketit, aki dds nové-
nyekkel boritott domb felé tartott.

Sétét nyilashoz értek.

— Ittt megylink be — mondta.

— lgaz, hogy a barlangban t6 is van?

— Ugy van, fehér ember: a kozepén all Tiki isten, a jo
tengeri szellem.
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Matemate faklyat gyujtott és elére ment. Utana kovetkezett
a Keti, akit a kapitany kovetett, hogy megakadalyozza, ha eset-
leg meg akarna szokni.

Harom-négyszaz lépést mentek mindig lefelé, végre egy
szakadékhoz értek, amelynek mélyébdl viz csorgedezett.

— Tengerviz ? — fordult a kapitany a fogoly felé.

— lgen, — felelt a Keti — ez taplalja a foldalatti lagunat.

A szakadék nem volt egészen egy méter mély és kdnnyen
at lehetett ugorni.

— Oltsatok el a faklyadkat, — suttogta a Keti — mar nem
vagyunk messze.

— Ne l6jetek, amig nem mondom— tette hozza a kapitany.

Egyszerre élénk vildgossag csapott a szemukbe.

Egy fordulatnal hirtelen eléjuk tarult az driasi barlang,
amelyben a Keti-térzs fiai mar javaban lejtették nemzeti tancu-
kat, miel6tt a lakomahoz fogtak volna.

Nagy, kerek terem' tarult fel el6ttik, tetejét és oldalail
cseppkdképzbdések ékesitették, ezek aztan élénken szikraztak
a padlohasadékokba dugott négy-6t szal faklya fényénél.

Kézépen vizzel telt, nagy, természetes medence csillogott.
Szikla meredt ki bel6le, tetején fabdl faragott, otromba istenség.

Tiki isten volt a csinya monstrum, rdévid labakkal, oriasi
fején négyszdgletes sapka. Kezei 6sszekulcsolva gorbiltek.

A t6é kordl sok harcos tancolt, botokkal verték a féldet,
mig a falaknal szazaval alltak a néz6k, férfiak, nék vegyesen.

Tamburasok noégattak a tancosokat, masok valami hosszu,
stvolté csontbdl fatyilltek hozza.

A kapitany el6bbre lépett. Egyszerre hatalmas bambusz-
kosarat pillantott meg, amelyikben hatrakotott kez( ember allt.

Azonnal megismerte.

— Szegény kormanyosom ! — kialtotta. — Mennyire félhet
az Oreg!

— Es nem is nyugtathatjuk meg, hogy itt vagyunk ! —
tette hozz4a Pedro.

— Ha egy lépést teszink most, el vagyunk veszve!...
A legalkalmatosabb pillanatot kell kivarnunk, hogy kozbe-
Iépjunk. Mar kész a tervem.

— Sokaig tart még ez a tanc?

— A tanc a végét jarja, fehér ember. Ott mar jon a magus,
aki Tikinek be fogja mutatni a véraldozatot.



— Helyes ! ... — intett a kapitany. — Most ide figyelj !

— Mikor el8szér lo6vok, te rogton odamész a megkotdozott-
hoz és kiszabaditod.

Ketten maradjanak itt és 06rizzék a kijarast.

— Es a tobbiek ?

— Uténam jonnek, és amennyire birnak, orditnak, mintha
az egész Krahoa-torzs itt volna mdogottink.

— Meglesz, kapitany — felelt a Kanaki.

A tancot befejezték.

A nézék felkeltek és kozépre todultak. A magus, egy rancos-
képl oOreg, akinek a lepra leszedte a négy ujjat, és arca szederjes
volt az ivastdl, a viz felé ment.

Mogotte négy er6s fiatalember Kkivajt fatérzset cipelt.

— Mi az, Matemate ? — kérdezte a kapitany.

— Taki elé viszik a halott vezért, akit a fehér ember megolt.

A holttestet letették a szobor elé.

A harcosok mozdulatlanul alltak botjukra tamaszkodva.
Az asszonyok sikongva jajgattak.

Most a magus énekelve és panaszkodva haromszor koril-
jarta a tavat, aztan megallt és erélyesen kopogott, botjaval,
mire a zaj megsz(int.

Erre harom bdsz kialtast hallatott, melyet a boltozatos
terem sokszoroson visszhangzott.

Aztan felragadta baltajat és szegény, a rémulettdl egészen
eltorzult Reton felé kozelitett.

— Most te kovetkezel, fehér ember!... — mormogta
Matemate.

Don Jdsé sapadtan, de hatarozottan emelkedett fel. Kara-
bélyat egy stalaktit-kiszogellésre tamasztotta, hogy anndl bizto-
sabban célozzon. Don Pedro ugyanigy tett, hogy ha esetleg a
kapitany golydja nem taladl, mindjart beugorhasson.

A Kanakik és Kaorik is készen tartott fegyverekkel vartak
a jelt, hogy mint a vérszomjas tigrisek, ravessék magukat ellensé-
geikre. A magus megallt a kormanyos el6tt és kedvtelve néze-
gette. Szegény Reton szemeit leirhatatlan rémdilet nyitotta tagra.

Hirtelen megmozdult a mégus és ugy latszik, ez végsbkig
feszitette a kormanyos életvagyat. Egyszerre visszanyert ener-
gidval Kkiszakitotta magéat kotelékeibdl és oOklével nekivadulta
dongetni kezdte a magust.

— Bravd, korméanyos ! — ujjongott Pedro. — Ne sajnald !
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Az odreg, mint egy kiszabadult 6rddg, csodalatramélté gyor-
sasaggal rakta ellenfelére az okolcsapasokat.

A Keti-harcosok, amint magukhoz tértek els6 meglepetésik-
bél, éktelen kialtasokkal rontottak neki a kiszabadult fogoly-
nak, de abban a pilanatban szazszorosan visszhangz6 l6vés dor-
dilt el, és a magus golyotol taldlva a foldre bukott.

Az é&gyuldvéshez hasonlé dorgésre a vadak megélltak, rému-
lettel néztek jobbra-balra, koéroskérial, nem tudtak, honnan
jott a lovés. Aztan borzaszto félelemtdl hajtva, egymashoz szo-
rulva, kifelé menekultek. Par percig nagy zavar volt a féldalatti
Uregben.

Reton a kapitanyhoz rohant.

— Barataim ! ... Kapitanyom !... — kiabalt a szeren-
csésen megmenekllt kormanyos.

A barlang egészen Kilurult, dén José elébe lépett.

— Ah, kedves Retonom!...Mily boldog vagyok, hogy Ki
tudtalak szabaditani a fogaik kozul !

A két tengeri farkas mélyen megindulva borult egymas

nyakéaba.

— Remélem, én is kapok egy kézszoritast ! — lépett hozza-
juk Pedro.

— Ah, j6 uram!...— kialtott Reton kénnyes szemekkel.—
Es a névére ?

— J6 helyen van — nyugtatta meg a kapitany. — Es most

elére, mert a vadak magukhoz térnek els ijedtséglikbél és vissza-
jonnek a magust megbosszulni.

Visszaindultak, arra, ahonnan jottek. *

Mar nem lehettek messze a nyilastdl, mikor Matemate
megallt és a leveg6t szimatolta.

— Flst! — mondta mérgesen.

— FUst? — ismételte a kapitany ijedten.

HosszU szlnet kovetkezett.

— Innen nem mehetink ki \ — kezdte Matemate. — ElI-
zartak az Utat.

— 'Ez vilagos !

Matemate'félreugrott, mintha villamos Utés érte volna.

— A »nona« ! — kialtott fol rémulten.

— Hat ez miféle csuda? — hokkent meg a kapitany.

— Aprd bogarak ... rosszabbak a viperanal ... Es most

jonnek! — dadogta ijedten Matemate.



Don Pedro Idvésre készen tartott puskaval célzott a varazslora.
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— Hol?

— A fist hajtja be 6ket!

José szitkozodni kezdett.

Nagyon jol ismerte ezeket a kis egynapos rovarokat és tudta
roluk, hogy még a bennszuldttek sem birjak ki csipéseiket.'Meg-
esik, hogy egyik falubél a masikba menekilnek el8lUk.

— Hogy kerilltek ezek ide? Csak a Keti-népség tudta
volna megmondani.

— Menekiljetek! — kialtott Matemate, aki elsének fogta
fol a szdrasaikat. — Ezek a fustnél, de még a nyilaknal is
rosszabbak.

A meztelen Kaorik rémilten vetették vissza magukat, az
amerikaiak utanuk. A falak mentén a fust fojtogatéan kuszott
feléjuk.

A t6 korul csend volt.

— Don Pedro, — szolalt meg a kapitany — te és Koturé
négy emberrel itt maradtok.

— Es te, kapitany ?

— Megnézem, mi Ujsag odakint.

— Ha valaki kozelit, rogtéon értesitsetek. Matemate, te ve-
lem jossz !. .t

Fofjva..

A Keti-tdrzset valdszinlleg nagyon megijesztette a fegyver-
ropogas, és a magus halala, mert nem igyekeztek ismeretséget
kotni titokzatos ellenségeikkel ; miutan beeresztették a flstot
és a szunyogokat, nem adtak tobb életjelt.

Az emberek elfelejtették a faklyakat eloltani vagy magukkal
vinni, Ugy hogy bent a barlangban vilagos volt, csak a kijarat
felé, a folyoson kezdett homéalyosulni.

A kapitany a Kkijarat felé indult embereivel és kutatban
tekintgetett korul.

— Nem latok, semmit, — jelentette ki: — pedig erre
mentek.

— Talan eltorlaszoltdk a nyilast?.

— Reton, téged erre vezettek be, nem emlékszel, mekkora
volt a nyilas ?

— Engem a kosarban hoztak, nem lattam semmit.

— A kosar!... J4, hogy eszembe juttatod ! — Kkialtott
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Jésé. — Hasznélhatjuk pajzsnak, ha rank Utnek ! Segits, Mate-
mate ! . ..

A kosar feneke deszkakbdél volt 6sszetakolva. Még mindig
ott fekldt, ahol Reton Kkiugrott beléle.

A hajotorottek és bennszilottek egyitt guritottdk a barlang
kozepéig.

Aztan visszamentek a kijarat felé. Végre megtalaltak.

Fatorzsekkel és szikladarabokkal volt eltorlaszolva.

— Carramba ! ... — kialtott mérgesen a kapitany. — Ezek
a fick6k csakugyan bezartak minket! . ..
JO0 nagy agyu kellene ide ! — toldotta meg Reton.

Hogy az én oOreg bdromet megmentsétek, most, ime, magatok
kerultetek a csavaba.

— Mit lehet itt tenni? ... Beszélj, Matemate!. ..

A Kanakj megmozdult.

— A laglnéara gondoltam, kapitdny — mondta fel rezzenve.
— Hatha arrafelé megszokhetnénk a Kelik el6l!

Micsoda ! — csodalkozott a kapitany. — Talan meg-
zavarodott az eszed az ijedtségtél?

— Hallod, kapitany, — vetette kozbe Reton — ez a ficko

okosabb, mint mi ... Amig itt fogva voltam, észrevettem, hogy

ez a viz minden hat éraban esik és emelkedik egyszer. Széval,,
a dagaly és apaly hatassal van ra.

— Nos és? ... — silrgette José.

— Tehat a laguna &sszekottetésben van a tengerrel. A lob-
bit gondolhatod.

— Nézzikk meg !

Visszatértek a lagindhoz, ahol dén Pedro és Koturé,
a tébbi emberekkel, vartak mar rajuk.

— Foglyok vagyunk, ugy-e, kapitany?— kérdezte a fiatal-
ember.

— Az o0sszes kijarast elzartak.

— Ne gondoljunk most erre. Lassuk, mit tud Matemate.

A Kanaki kériljarta a lagunat, figyelmesen nézegetve a
vizet, mely most elérte legnagyobb magassagat.

— Varjuk meg az apalyt — mondta végre felemelkedve-
— Mindenekel6tt azt kell megtudni, honnan jon a viz.
— Az 0Ordogbe ! — kialtott a kapitdny homlokéara Utve. —

Valami eszembe jutott !
— Ugyan mi?
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— EI fognak kuldeni Ramirezért.

— Erre mar én is gondoltam — mondta a kormanyos. —
Tiz ember volt vele, mikor lattam, valamennyi fegyverben.

— Te lattad 6t?

— Ahogy téged latlak.

— Mit beszélt veled ?

— Azt kiabalta, hogy tolvajok vagyunk és el akarjuk téle
rabolni a Kék-hegység kincsét.

— Rélam nem kérdez6skodott ?

— Tudja, hogy itt vagy Minaval és Pedrdéval.

— Kitél hallotta ?

— Attél a nyomorult Emanueltél. Tudd meg, hogy a
tacsko volt az, aki benninket elarult! ... O dobta bele a ten-
gerbe a parafadugékat; ugyancsak & rontotta el a kronométert
és 6 értesitette Ramirezt mindenrdl.

— Lehetséges!

— Akarod, hogy bizonyitsak? ... Az én dreg csontjaimat az
emberevéknek ajandékoztak, ezt a tacskdét pedig Ramirez maga-
hoz vette és ugy banik vele, mint régi kedves baratjaval.

— Gonosz fil'!

— Ravaszabb mindnyajunknal !... — mondta hevesen
Reton. — Csak még egyszer a kezembe kerdljén!. ..

— Sohasem gondoltam volna — mondta fejcsévéalva a
kapitany. — Ugy bantam vele, mint sajat gyermekemmel !

— En mindig éreztem benne a gazfickot!... — felelte
Reton. — Nem veszekedtem vele mindig?

Dacara a helyzet komolysdganak, a kapitdny és Reton nem
tudtak visszafojtani nevetéstket.

Egyszerre nagy k6 esett le mellettik.

— Itt vannak | — Kki4ltotta Matemate.

Megint repilt egy ké, nagyobb, mint az el6bbi, s majdnem
beltotte Reton fejét.

— Fiuk, keressiink olyan helyet, ahol nem taldlnak el ! —
szolt José.

— Ugyan hol? — kérdezte Pedro. — A folyoson? Ott hem-
zsegnek a »nondk.

— A koséar !...— ugrott fel Reton. — Elfelejtettétek mar?
Olyan er6s az, mint a vas.

Mialatt a kormanyos és néhany Krahoa a kosarhoz szaladt,
fentrél tovabb potyogtak a kovek ; dén Jésé felaldozott egy adag
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puskaport, a csattanast dordgve verték vissza a falak. Ez, ugy
latszik, megijesztette fent a vadakat, mert a kédobas megsz(int.

— Tartsd meg a kosaradat maskorra, — kialtott a kapi-
tany — fogadni mernék, hogy az emberev6k jobban félneka
puska dorgésétél, mint a tizétél.

— Elmentek ?

— Ugy latszik !

— Nézd Matematet! ... Mit csinal?

— Mit remél a Kanaki ?

— Hagyd 6t, Reton, tudja 6 mar, mit tesz !

Matemate a s(ilyedni kezd6 viz folé hajolt.

Athato, fekete szemeit er6sen raszegezte egy helyre, ahol a#
viz erBsebben habzott, mint egyebiilt.

— Itt kell lennie ! — sz6lt a hozzasietd kapitanyhoz.

— Arra megy el a viz?

— Bizonyos vagyok benne, fehér ember!

— A kanalis hosszu lehet!

— Nem allitom, hogy itt megmenekilhetiink! De azért
kisérletet fogok tenni mindnyajunkért.

— Derék ember vagy, Matemate.

— Nem maradhatunk itt ... ha a kezeikbe kerulink, meg-
esznek !

— Van még elég golyénk, — mondta José — és akit célba
veszink, az biztosan a halal fia!

mr- Ne pazaroljatok a golydkat. Késébb nagyobb sziksé-
gunk lesz rajuk. Az én népem messze tanyaz és még sok ellen-
séges torzs van az Utunkban. Ne tarts vissza, fehér ember! . ..

-r- Es ha nem taladlod meg az Utat visszafelé?

— Akkor a testvérem segitségemre jon. O jol uszik.

A Kanaki egy mozdulattal bent volt a vizben és eltiint.

— Teremt6!... Micsoda maja van ennek a bennszulott-
nek ! ... Viszontlatjuk-e? — mondta Reton.

— Félsz, hogy nem?

— lsten tudja!... A kandlis talan hosszabb, mint Mate-
mate gondolja. EImult majdnem egy negyedoéra, Koturé figyel-
mesen hajolt a sima viztukér fole.

— Latod mar? — kérdezte a kapitany, faklyaval a ke-
zében.

— Mintha lattam volna valami arnyékot !

— Mért nem jon ki?



Don Pedro gondosan élesztgette a vizbefultat.

Salgari: Kék hegyek kincse.
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— Tartsd ! — felelt a Kanaki, sajat faklyajat is atnyujtva.
Felemelt karokkal, szd nélkil a vizbe vetette magat.
— Matemate veszélyben van! — kialtott Reton.

A vizb6l heves bugyborék-felng szallt fel. Ugy latszik,
valami tortént.

— Segitsetek! — hallatszott a vadember hangja.

A faklyak vildganal lattak, amint egy emberi testet tolt
maga elétt a vizben.

— Koturé ! — Kkialtott az egyik Kaori. — A testvéred?
— lgen — felelt elfalé hangon a Kaori.
— Meghalt?

— Nem hiszem.

Reton Kkinyudjtotta hosszu, erés karjat, mélyen benyult a
medence torkolataba és kihuzta a két Kanakit.

Szegény Matemateban nem volt semmi élet. Szemei rémesen
kitagultak, szaja 6ssze volt szoritva, b6ére hamuszin( volt és sza-
jabol viz omlott. A kapitany letérdelt melléje.

— Reton, te a tidét dolgozod meg, én a nyelvével foglal-

kozom.
— Ver a szive?
— lgen.
— Ej, akkor megmentjuk. Mi ez? ... Vér? ... Ehol ni, a

jobboldalan! Két szép tetovalas, j6 nagy fogak munkajal!...
Ez a capa névjegye !

— Dorgdéld a mellét!

Csakugyan néhany perc mulva a Kanaki behunyta szemeit
és rogton megint kinyitotta.

— Hé, pajtas! — kialtott Reton. — Megindult a gép?

Matemate karjara tamaszkodva, felemelkedett és korul-
nézett.

— Tudsz beszélni? — kérdezte Jdsé.

— lgen, fehér ember — felelt mély so6hajjal.

— Megtalaltad a kijarast?

— Meg, de nem hasznalhatjuk.

— Miért ?

— Egy sziklattmegbe akadtam, ami teljesen elzérja az Utat.

— Akkor a laganan at nem menekulhetink ?

— Ha nekem nem sikertlt, aki gyerekkorom 6ta a legveszé-
lyesebb helyeket bujkalom, akkor masnak sem sikerilhet.

— Es ez a seb?

8
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— Egy nagy hal, a sotétségben nem tudtam kivenni, milyen,
belém harapott, de azt hiszem, megéltem. Ugy éreztem legalabb,
hogy a navajam keresztildofte.

A kapitany nehéz izzadsagcsoppeket torilt le homlokarol.

— Azt hiszem, végunk van ! — mormogta.

Ebben a pillanatban puskaltvések dordiltek el a tavolban.

— Ez Ramirez! — kiéltott don Jése.

— Ha megtamadnak, — mondta Pedro energikusan —
akkor majd megmutatjuk az emberevfknek, hogyan kizdenek
fehér emberek egymas ellen !

— Ordog és pokol ! — méltatlankodott Reton. — Szépen
beszélsz ! . .. Fehér huast akarsz szallitani a bennszuldtteknek ?
Mennydérgés mennyké !... Az 6reg tengeri farkas nem fogja

kénnyen odaadni a bérét!. ..

Ramirez.

Mig a hajotérottek megrendilve vartdk sorsukat, azalatt
egy tengerészruhaba 6lt6z6tt csapat tlnt el6 az erdd fai kozdl.

Alacsony, tagbaszakadt ember, fekete korszakaba], vezetett
vagy tizenkét hatalmas termet(i matroézt.

Erds vonasaival, ers nézésl, sotét szemeivel, élénk mozdula-
taival igazi kalandor benyomésat keltette.

— Hé, vén farkasok! — kidltotta, mikor megalltak a benn-
szulott el6tt — beszélj, Nargo !

Az o6reg vezér tétovazva allt el6tte.

— Nos, igaz, amit Uzentél ?

— Igen, nagy fejedelem. Ellenségeid fogva vannak lent
a lagunanal.

— Lehetetlen ! ... Hogy lehettek ennyire ostobdk ? ... Jésé
Ulloa nagyhir( tengerész !... Miért jott volna ide?

— Még nem ettik meg az oreg embert, akit ajandékba
adtal nekink.

— Ah, avén fické ! ... Micsoda szerencséje van ! — kidltott
kdézbe egy fiatal hang.

— Fogd be a cs6rodet, Eménuel, — Kkialtott ra szigordan a
tengerész — nem szeretem, ha az embereim engedelem nélkul
beszélnek! . ..

— lgen, kapitany !
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— Most mar értem, — folytatta a tengerész, a ki nem volt
mas, mint Ramirez — a kormanyost akartak megmenteni!. ..
Kuldéncdéd azt mondta, hogy harom fehér ember és a Krahoa
harcosok bent vannak a barlangban. Miért nem bosszultatok meg
magatokat rajtuk? ... Eh, ezek a vadak valdsagos hulyék !

— Tzfegyvereik vannak — felelt a bennszulott.

— Micsoda népség ! Négyszazan vannak és tizenkét embert6l
félnek, mert egypar fehér ember van koéztuk !... Nem tudtok
mast, mint embert sutni és enni!

A kannibalok hallgattak, mialatt Ramirez tovabb fag-
gatta Gket:

— Legalabb jol el vannak zarva?

— Eltorlaszoltuk mindkét kijarast, nagy fejedelem !

— Ez mar valami ! — mormogta Ramirez. — Carramba! . ..
Majd elfelejtettem. Reszélj, beszélj, Nargo, nem volt egy leany
is veluk ?

— Nem lattam !

— Emanuel !

Kapitany !

— Hol hagytadk a szenoritat ?

— Mikor a vadak elfogtak engemet és Retont, még ott volt
don Pedrdval és a kapitannyal.

— Talan megették a Krahoak? Nagyon sajnalnadm !. .. Re-
mek teremtés volt, almodni sem lehetett szebbet ! ... Az aldéjat,
tudni akarom, mi tortént vele.

Hallottam rdla valamit — mondta az 6reg emberevd. —
Egy emberem mesélte, hogy tegnap este latta a Krahoa-faluban.
Ramirez hallgatott és gondolkodott.

— Emanuel ' — mondta hirtelen.
A fiatal matréz elélépett.
— Itt vagyok !

— Ugyan nem régen buajtal ki a bolcséb6l, de azért rava-
szabb vagy, mint a r6ka. Most még valamit bizok rad. A jutalom
annal nagyobb lesz annak idején !

— Orilék, ha munkat adsz, kapitany. Unatkozom ezek
kozott a baranyokka lett vadak kozt.

— Milyen labon allsz szenorita Minaval ?

— Mindig szeretett !

— llyen szerencse ritkan éri az olyan gazembereket, mint te
vagy! — mondta Ramirez. — Nem gyanakodott rad sohasem?
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— Soha.

— Akkor most sem fog, remélem.

— Senki sem mondta meg neki mindazt, amit csak mi ketten
tudunk.

— Egy sétara kuldlek a Krahoak kozé.

— Es ha megesznek ?

— Ostoba vagy — mondta Ramirez. — Ha igaz, hogy a
szenorita kedvel, nem fogja ezt megengedni.

— Es mit mondjak neki?

— Hogy a fivére kiszabaditotta Retont és itt varja 6t.

A kapitdny megfordult és embereivel tanécskozott. Aztan
Nargdhoz lépett.

— Vezess most a barlanghoz.

A kis csapat a domb felé indult.

Felhaladtak a dombon és egy liasadéknal megalltak. Nargo
benézett rajta.

—: L&tod O6ket? — kérdezte Ramirez.

— Mind itt vannak — felelt a Keti a féldre gubbaszkodva.

Ramirez két kezét szdjdhoz tartotta és lekialtott :

— OIll6, urak, hogy érzitek magatokat nélktlem ?

Don Jb6sé és dén Pedro felugrottak, felkaptak a karabélyt
és a tet6 felé néztek.

— Ramirez ! — kialtott Mina batyja : — Megismertem !

Don Jo6sé 16ni készilt, de az Eszmeralda kapitanya hirtelen
visszakapta fejét. Hangja azonban igy is lehatolt a barlangba.

— Az Andallzia kapitanyahoz van szerencsém ? — kérdezte
gunyosan.

— Jojj le ide, don Ramirez és halld koézelebbrél, mia véle-
ményem rolad : az, hogy kétni valé gazember vagy !

— Gorombasagokkal engem nem lehet meghatni — nevetett
vissza Ramirez. — Az én b6rém csak a golydt érzi meg.

— A kotelet is ! — kialtott fel Reton.

— Hallgass, vén bagoly, — felelt Rattiirez— ha az ember-

ev6k ugy bantak volna veled, ahogy megérdemled, akkor most
Nargo baratom gyomraban lenne a hegyes nyelved !

— De Belgrano urral akarok beszélni !

— M34j5 megmondhatod, mit akarsz, ha visszaadtad nekem
a kincset, amit talan mar elraboltal, tolvaj !

— Carramba ! . .. Harapo6sabbak vagytok, mint a farkasok.

— Hat nem targyalhatunk, mint jébaratok?
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— Es ugyan mondjatok meg, nem vagyok egész j6 diplomata ?

— Kérdezzétek meg a nukukat... a vezérik megbantott
engem és a masvildgra kuldtem, meg sem mukkant tobbé !

— S te még dicsekszel ezzel ?

Az Eszmeralda kapitanya rovid hallgatas utan ujbol meg-
szolalt :

— Ki akartok jonni? ... Halljatok a feltételeimet: don
Pedro mondjon le a kincsrél, amely most mar Ggy sem lesz az 6vé
és Igérje meg, hogy nekem adja szenorita Minat.

Harom duhos kialtas volt a felelet:

— Zsivany !

— Csuf cépa !

— Elment az eszed?

— Nem egyezik bele dén Pedro de Belgrano? — felelt a
bandita, akit a harmas szidalom nem renditett meg.

— Soha! Inkdbb halva lassam a névéremet!. ..

— Ez utolsé szavad ?

— Ez ! — felelt az ifja.

— Helyes, akkor szaradjanak meg lent a barlangban!. ..
Ugyis az enyém lesz minden, amit akarok.

S4padtan, duhosen felallt és szitkozédva ment le a dombrol.

— Megfizetitek, — mondta fogcsikorgatva, — azt hiszitek,
hogy ujjat huzhattok velem? Csalddtok.
— A harcosaid nem érnek semmit, — orditott Nargéra, —

ahelyett, hogy elfutottak, mint a megriasztott vadmacskak, végez-
hettek volna veluk ! Ha nem lesz tobbé szukségem ratok, a nukuk-
nak doblak oda benneteket, hadd lakjanak jol.

— Miért nem oOleted meg 6ket a sajat harcosaiddal? — felelt
merészen Nargo. — Legalabb adhatnal nekink fehér hast!

— Mert ostoba vagy és nem értesz semmihez. Nekem most
jobb, ha nem halnak meg.

Majd fogcsikorgatva folytatta:

— De ha ti mar elébb eltettétek volna 6ket lab aldl, akkor
nem kellett volna ide visszajonném és én mar uUtban volnék.

Gondolkozott néhany pillanatig, majd azt kérdezte:

— Vannak jé6 kémeid?

— lgen, mindig van egynéhany.

— Szalajts el néhdnyat a krahoa-faluba, tuMjak meg, ott
van-e még a szenorita.

— Meglesz.
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— Es most vezess a satramba, aztan hagyj aludni. Ha valami
torténik, kelts fel.

Satraba érkezve, gyorsan megevett egy silt halat, megivott
fél liter tlzes italt, aztdn leheveredett a gyékényre.

Délutan volt mar, mikor Nargo bejott és felébresztette.

— A kémek visszajottek !

— Teringettét | — Kkialtott felugorva. — J6 labuk van a
fiuknak ! Most mar értem, hogy tudnak olyan jél szaladni az
ellenség el6l !'. .. Nos, mit mondanak ?

— A krahoa-térzs védelmébe fogadta a szenoritat.

— Miért? — kérdezte a kapitany megutkodzve.

— Nem tudom.

A bandita gondolkozva tépegette fekete szakallat, aztan hom-
lokara tott.

— Tudom mar!... A talizman!... Szerencsére nekem is
megvan. Nos hat, menj most és killdd be nekem a fiatal matrézt.

Emanuel két perc mulva belépett.

A fiu kissé mamoros volt, egész délutan egyltt ivott a legény-
séggel, ezek mindenféle ételeket és italokat hoztak magukkal a
hajorol. De azért kihGzta magat és kivancsian allt feljebbvaloja
elétt.

— Nem kell félned, egész batran mehetsz a szenoritahoz, -
mondta neki ez, — ha igaz, amit mondtal, akkor nem fogja meg-
engedni, hogy bantsanak.

Emaéanuel szé nélkil hagyta el a pajtat.

— Rablénak neveztek, — mormogta Ramirez, — eh, igazuk
van, nem sokat térédom velik, és amit akarok, mégis csak cl
fogom érni !

Mialatt Pedro és don Jo6sé agyonkinoztak agyvelejlket,
hogy Kkitalaljanak valamit, addig Mina borzaszto félelemben
gyotré6dott a fejedelmi pajtdban és kétségbeesve varta, hogy
végre valami hirt kapjon baréatairdl. Az emberev6k mar arra
gondoltak, hogy Uj fejedelmet valasztanak, mikor a negyedik
nap estéjén odaérkez6 bennszuléttek jelentették, hogy fehér ember
kozelit a faluhoz, egy bennszulott kiséretében.

Emaénuel volt, aki Nargoval egyutt jott, hogy a csuf arulast
megkisértse. A krahoak nem tudtak jobbat elgondolni, bevezették
Mina pajtajaba, mely a legnagyobb volt a faluban.



121

Kopogasukra a fiatal leany gyorsan ajtét nyitott.

Meglepetten kiéltott fel, mikor Eménuelt meglatta.

— Hat te élsz? — Kidltotta.

Annyira 0Orilt az ismer6s arcnak, hogy a kapitanynak a fiu
elleni gyanujat egészen elfelejtette.

— Csodalkozik, ugy-e, szenorita, — kérdezte Emanuel —
én azonban nem, én tudtam am, hogy a szenorita itt van.

— Ki mondta neked ?

— A batyja ! — hazudott batran a fiG.

— Lattad ?

— Mint most a szenoritat.

— A kapitanyt is?

— Tegnap este beszéltem vele.

— Miért nem jottek ide 6k is? Nem mentették meg a kor-
manyost ?

— lgen, szenorita, de kénytelen vagyok a jo Ujsdgok utén
egy rosszat is kozdlni . . .

— Gyere be a pajtaba !

Bementek és Mina Ujbol megszolalt:

— Most folytasd !

— Hamar készen leszek, szenorita ! A vadak szegény Retont
egy barlangba zartdk, hogy meghizlaljak és aztan megegyék.
A kapitany és don Pedro kiséretukkel bementek és maris sike-
ralt nekik &t kiszabaditani, mikor a vademberek Kkintrél elzar-
tak mind a két Kkijarast.

— Es te hogy menekiiltél meg ?

— En voltam a legsovanyabb és borzaszto erélkédéssel ki
Judtam bujni egy hasadékon.

— Szbval, te is veluk voltal!

— Persze!... Talalkoztam veliikk, miel6tt a barlangba
lopoztak. .. Ramirez foglya voltam és elszoktem téle.

— Ramirez ! ... — Kkidltott Mina, gyanakod¢ pillantast
vetve a fidra. — Téged mért nem adott az emberevéknek?

— Nem tudom : talan sziksége volt hajosinasra !

— Es meg tudtal szokni?

— Hat persze, maskép nem lennék most itt!

— Azt hiszem, a kapitany félreismert téged :énmindig
kételkedtem a gyanusitasaiban.

— Miben szenorita? — kérdezte a fil csodalkozast tet-
tetve.
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— Ne beszéljunk errél; mondd meg, mit tehetnék test-
véremért és a tobbiekért?

— Egyetlen egyet: szolitsa egybe valamennyi krahoat és
induljon azonnal.

— Es a krahodk meg merik tamadni a nukukat ?

— A nuku-térzs nagy része elment Ramirezzel, ami még
ott maradt, avval kénny( elbanni.

Ebben a pillanatban kutyacsaholas hangzott fel és Hermosa,
a remek nagy allat beszaladt és ugatva kozeledett a fiu felé.

Mina parancsolé mozdulattal tartotta vissza.

— Mi baja van velem?— csodalkozott a fia héatralva.

— Még sohasem lattad ? — kérdezte Mina.

— Nem, de ez taldn csak nem ugyanaz, a kutya, amelyet
Ulloa kapitany elvesztett Csileben ?

— Eppen az'!

— Hiszen akkor majd megbaratkozunk !

De azért nem merte megsimogatni, hanem kitéréen folytatta :

— Szenorita, jo lesz indulni.

— Keészen vagyok, — felelt hatarozottan a leanyka.

Levette a falrél navajat, amit batyja hagyott ott neki s
Ovébe szlurta az élesre fent, goérbe tort.

Bar Emanuel jobb szerette volna fegyver nélkal latni, most
nem mert szolni mégsem.

— Ez a kapitany dolga ! — hatarozta el magaban.

A csapat csakhamar 06sszegyulekezett, szazétven harcos,
felfegyverkezve kébaltakkal, botokkal és nyilakkal. Nagyon
nekilelkesedtek. A nuku-térzszsel régen ellenséges viszonyban
voltak és csak az alkalmat vartak, hogy megtdmadhassak &ket.

Eménuel elhlzta az arcét.

— Lesz dolga Ramireznek !

Gyékénybdl készult hordszéket hoztak ki és Mina felllt ra.
A csapat elindult, két csoportba oszolva. Sokaig mentek az erdén
keresztul, végre az éjszaka felé letelepedtek egy facsoport alatt,
hogy megvarjak, mig a hold lemegy, mert szokasuk volt, hogy
csak sotétben harcolnak. Reggel két éra felé megint felkereked-
tek és vagy egy félorat gyalogoltak. Ekkor hirtelen puskaldvé-
sek riasztottdk fel a mély csendet.

— Emanuel! — kidltott Mina, — ki tamadott meg bennin-
ket ? A kapitany ?

— Mindjart megmondom!— felelt a fick6, — meg fogom nézni.
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Csak azt varta, hogy elillanhasson, menedéket keresni a
golyo6zapor el6l.

A Minat korulvevé emberek kozott keresztilvagta magat
és csakhamar eltlint a fak kozott.

A 16vdlddzés nem sz(int meg és a krahodk tdmegesen estek
el. Az elsd csapat ijedten és nagy rendetlenségben futasnak eredt.

Néhany percig mozdulni sem mertek. Csak alltak a golyé-
zapornak Kkitéve, végre a vezérek, Orizet alatt hagyva Minat,
tAmadasra hataroztdk el magukat. Uvoltve suhogtattdk meg
baltaikat és elére rohantak. De a puskaldvések annyira meg-
ijesztették Oket, hogy nem nagyon biztak a gy6zelemben.

Végre is megtortént, aminek meg kellett térténnie. A krahoak
a lathatatlan ellenségtél és a puskaropogast6l teljesen meg-
félemlitve, hirtelen megfordultak és futni kezdtek minden
irdnyban.

Mina szorulé szivvel maradt egyedul.

Hiadba kialtozta az Utkozet alatt Emanuel nevét. A fia jol
elbujt, nehogy golyé érje.

Mina azt hitte, hogy az egész Utkdzet tévedéshdl tortént,
és hogy a kapitany és Pedro rendezték. Leugrott a hordszékbél
és el6re szaladt, hangosan kialtozva:

— Barataim, hagyjatok abba!

Ugy latszik, a tdmadok meghallottdk a Kkialtast, mert a
16voldozés hirtelen abbamaradt és néhany faklya fénye koze-
ledett az erd6n keresztil. Egy ember jelent meg, aki még mindig
fustdlgd karabélyt tartott kezében.

Fehér ruha volt rajta és nem hasonlitott sem Retonhoz,
sem Pedrohoz, még kevésbé don Joséhoz.

— Kicsoda 6n, hogy egy fehér leanyt meg mer tamadni ? —
kialtott Mina indulatosan. — igy védi meg a fajtajabeli nét a
vademberek ellen ?

Az ismeretlen levette fejérél széles kalapjat és Ugyetlen
mozdulattal meghajolt. Aztadn esetlenul, er6ltetett udvariassaggal
megszo6lalt:

— Bocsanat, szenorita, ha megijesztettem, de mi csak a
kisér6i ellen fordultunk. A vilagért sem engedném, hogy ilyen
bajos leanynak baja torténjék.

Mina nem felelt. Figyelmesen nézte az idegent és gondol-
kodott, honnan ismeri.

Hirtelen hatralépett.
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— Azt hiszem, én mar lattam ont valahol és a hangjat
is hallottam.

— Szenorita, mar volt szerencsém, harom hénappal ezel6tt,
a hajom fedélzetén

— On... 6n... talan dén Ramirez ? ... a rablo, aki el
akarja t6link ragadni a kincset, amit az apam gy(jtott Ossze
nekink ?

— Ne izgassa magéat, szenorita, nem érdemes. Bennem
igazi Uriemberre taldlt.

— Ha ez igaz, akkor hagyjon régtén visszatérni a krahoak-
hoz és legyen segitségemre, hogy szegény testvéremet Kkiszaba-
ditsam.

A bandita elhtzta az orrét.

— Errél majd beszélhetink reggelizés kozben. Megyunk.
A nap mar felkel és kunyh6ém messze van. Sajnalom, hogy egye-
I6re csak szerény pajtaban fogadhatom és nem kastélyban.

Mina meglepetve nézett ra. Nem tudta, hogy a kapitany
megbolondult-e vagy csak tréfat (iz beléle.

— Nem méltat feleletre ? — kérdezte Ramirez, nem értve
meg a leany hallgatasat. — Egy kapitany meghivasa ez és nem va-
lami bennszilott emberevd fejedelemé.

— Bar inkdbb az volna, — felelt megvetéssel a leany.

Az Eszmeralda kapitanya elsapadt és szemeit vér futotta el.

— Mi vagyok én, bandita?

— Annal is rosszabb : tolvaj !. .. kiadltott hevesen Mina.

— Szazezer ordoég!... Mar tiz perc 6ta beszél igy velem.
Majd folytatjuk otthon. Most megylnk.

— Hova? — kérdezte dacosan a leanyka.

— Hozzam !

— Reészeg 6n vagy bolond ?

— Egyik sem, szenorita.

— Es azt hiszi, hogy én . ..

— lgen, kbévetni fog.

— Ki kényszerithet erre?

— En, esetleg erészakkal.

— gy mer velem beszélni ?

— Mondtam mar, szenorita, nem vagyunk Amerikaban.
Hozzateszem, hogy a bennszuléttek vakon engedelmeskednek
nekem, mert én vagyok a fejedelmik. Egy intésemre megfogjak
és megkotozik.



— Nem elég, hogy rabld, még hozza alavalé is ! — Kkialtott
a csilei leany.

Don Ramirez vallat vont.

— Ej, — mondta, — nem tér6dém tobbet a sértéseivel.

— Akar velem jonni vagy nem? Gondolja meg, hogy a
batyjanak és dén Ullodnak sorsa fugg ett6l.

— Tudja, hol vannak? — kérdezte meglepetten a leany.

— Hogyne tudnéam!

— Es megmondja nekem?

— Ha elfogadja az ajanlatomat.

— Ajéanlatat?

— O, nem kell megijedni, kicsiségek. Nos?

— Ha a batyamrol és don Josérol van sz6, megyek.

— Veégre !... lde jojjetek !... — Kkialtott a nem messze
6gyelg6 bensziulottek felé.

Mina felszallt a palankinba, hat er6s nuku felemelte és a
menet megindult, élén Ramirezzel.

Leghatul haladt Emanuel : jol vigyazott, hogy Mina meg
ne lassa. A fil jobban félt a cstunyaul elarult ledny tekintetét6l,
mint minden fenyegetést6l, amivel Ramirez ijesztgette.

A fiatal gyerek romlott lelkében a lelki furdalas els6 saj-
gasai mar jelentkeztek.

Hat o6ra volt mar, a levegd érezhetéen melegedett. Végre
megérkeztek a tribu féfalujdba. Don Ramirez a csapatot lak-
helye felé kalauzolta, az ajtonal megallt és bevarta a hord-
széket.

A bandita udvarias embernek akart mutatkozni, levette
kalapjat és karjat nyudjtotta a leany felé. De ez elharitotta és
kénnyedén ugrott ki a palankinbdl.

— Egy Belgrano-leany nem szorul segitségre !

A kapitdnynak veér szokott a fejébe, de nyugodt maradt.

— Ez az én szerény lakhelyem. Igazan kar, hogy most nem
nydjthatok toébbet. Taldn majd késébb . ..

1~ Beszéljunk masrdl ! — mondta Mina szarazan.

— Ahogy kivanja. Rabszolgaja vagyok.

— Késbébb is? — mondta a leany gunyosan.

— Csak ontél fugg !

Félreallt. Mina a pajta belsejébe lépett, ahol fiatal benn-
szulétt suhancok egy roskatag asztal megtéritésével foglalkoztak.
Terrakotta-tdlakat raktak fel, melyekben silt halak, finom
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illatot &raszté fiatal malac-szeletek és bananfligelevelekbe takart
tortdk sorakoztak, kokuszdiéval, cukorsziruppal, mandulaval
készitve.

— Bocsanat, szenorita, — szdélalt meg a bandita, — tdbbel
nem kinalhatom meg. Carramba!... nem vagyunk Csilében.

A suhancokat egy kézmozdulattal kiparancsolta, Mindnak
egy széken mutatott helyet, aztdn 6 maga is, mint aki 0r a
hazaban, kényelmesen lellt vele szemben.

Mina nem merte bosszantani a kapitanyt, akit mindenre
képesnek tartott, unszolasara kivett tehat néhany morzsa tortai
és csipegetni kezdte. Don Ramirez ellenben hatalmas étvaggyal,
négy ember helyett evett, amellett nem faradt ki szép szomszéd-
néje bamulasaban.

— Nagyon keveset eszik, szenorita, — mondta végre, pipajat
megtomve.

S mikor a fiatal leany nem felelt, igy folytatta:

— Nem méltatta kell6leg a reggelit, amely pedig a koral-
ményekhez képest nem volt rossz. Remélem, estére megjon az

étvagya.

— Mit mondott, déon Ramirez? — pattant fel Mina. —
Azt akarja evvel jelezni, hogy foglya vagyok?

— Magacskatol fugg, — felelt Ramirez flegmatikusan, fist-

karikdkat fajva Kki.

— Beszéljen vilagosabban !

— Eppen azt akartam én is.

Hatraddlt a szék tamlajan, szippantott néhanyat, aztan
megszélalt :

— Tudja, szenorita, ki volt az apam?

— Nincs réla tudomasom.

— Nagy Tuelké-fejedelem.

— Latszik, hogy indianus vér folyik az ereiben !

— Es tudja, ki volt az anyam? ... Valddi, vérbeli spanyol
rnarchesa, régesrégi nemesi csaladbol.

— Es felesége lett egy indianusnak ?

— Ej!... feleség vagy fogolyn6, mindegy az.

— Szobval, az apjaelrabolta 6t?

— Eppen mint én magacskat.

— Ami azt jelenti, hogy az apja sem ért tébbet 6nnél.

— Nagy indianus fejedelem volt, —felelt Ramirez, —
a marchesa ellendllt, de 6 dacara annak, hogy nem volt civilizalt



— En, az 6n felesége ? . ..
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ember, Isten tudja milyen moédon, kényszeritette &t, hogy vele
menjen.

Mina nem felelt, rémdulettel nézte a kapitanyt. Ramirez
tettetett lasstsaggal Ujra megtémte a pipajat, mintha id6t akarna
engedni a leanynak, hogy gondolkozzék a hallottak felett. Aztan
Ujra kezdte :

— Tudja szenorita, hogy a batyja, don Pedro meg dén José
Ulloa kapitany és a kormanyos a kezemben vannak?

Mina masodszor is felugrott, de most nem Kipirultan, hara-
gosan. A rémdulettdl sapadt arccal, kitagult szemekkel meredt
Ramirezre.

— Carramba ! ... — kidltott a kapitany, csodalattal nézve
6t, — még soha sem lattam ilyen szépnek. Micsoda vér van ezekben
a Belgrandkban !

Mina annyira elmerilt aggodalmaban, hogy nem is hallotta
ezt a félig gunyos, félig rosszat sejtetdé megjegyzést.

— Az 6n kezében vannak !... Az on foglyai!... — ismé-
telte sziinet nélkdl.

— Ne vegye nagyon a szivére ! — mondta a kapitany nyu-
godtan. — Még nem ettem meg 6ket.

— Mentse meg 6ket, dén Ramirez, mentse meg!... En-
gedje, hogy lassam Oket! ... kialtott Mina kezeit térdelve.

— Mindent megteszek, szenorita, ha akarja. Ont6l fugg a
szabadulasuk.

— Télem?

— Egy szava elég és szétkergetem a bennszildtteket, akik
a bejaratot 6érzik.

— Mi az a sz67?

Don Ramirez felallt és mélyen meghajolt.

— Szenorita Mina de Belgrano, ha elfogadja Ramirez Fér-
nando kapitany kezét, még ma megodlelheti testvérét és viszont-
lathatja Ulloa kapitanyt. Szeretem 6nt!

Salgari: Kék hegyek kincse. 9
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A foglyok eltlnése.

Ha mérges kigyd csipte volna meg, akkor sem ijedt volna
meg jobban Mina.

— En, az 6n felesége, — tort ki bel6le a méltatlankodas,
amely szép arcat még szebbé tette. — Nem ivott tulsagosan
sokat, don Ramirez ?

— Nem vartam mas feleletet, — felelt er6ltetett mosoly-
lyal és nyugalmat szinlelve a bandita. — Pedig 6nre nézve is jobb

lenne, ha nem sértegetne és meghallgatna, szenorita.

Majd, mikor a fiatal leany nem felelt, cinikusan folytatta:

— Mi van abban kulénés, ha egy olyan ember, aki holnap
milliok ura lesz, megkéri egy leany kezét?

— Ugy beszél a milliokrol, mintha joga volna hozza, pedig
tudja, hogy az apam ram és a fivéremre hagyta és nem onre.

— Meért nem mennek héat érte? Azt mondja, hogy tolvaj
vagyok : pedig éppen nagyon becslletesen viselkedem.

— Latom ! — felelte Mina guUnyosan.

— Ha egy masik kapitany kezébe kerillt volna a hordo a
tengeren, gondolkozas nélkul elment volna a Kincsért és nem
sz6lt volna réla senkinek. Ki akadalyozta volna meg ebben ?
Onok sohasem tudtak volna meg semmit. En pedig egészen maés-
ként cselekedtem; els6 dolgom volt, hogy egyezséget ajanlottam.
De 6n6k megtagadtak télem a kincs felét, én tehat most elveszem
az egészet.

— Es becsiiletes embernek nevezi magat! — kialtott Mina. —
A batyam gazdag jutalmat igért, ha hajéjan elvisz minket a kincsért.
Don Jésé el tudta fogadni az ajanlatot!

— Mert 6§ nem intézi jol a dolgait. De ha kivanja, kész
vagyok a kincset most is megosztani az 6n batyjaval.

— Ah ! — kidltott Mina.

— Es visszaadni mindnyajuk szabadsagat.

— Minden tovabbi nélkul ?

— Ha elfogadja a kezemet.

— Soha!

— Soha!... Bizonyos benne, szenorita? Csakugyan azt
hiszi, hogy ellenkezhetik velem ? hogy nem tudom megtérni ?

— Nem !... — felelt Mina.
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— A rablé felkelt és indulattol tiizel§ szemekkel lépett a
leanyhoz.

Mina hatraugrott, gyorsan Kkihuzta 06vébél a navajat és
kinyitotta.

— Ha még egy lépést tesz, magamba szirom, — mondta.

Don Ramirez megallt. Sokkal jobban f6l volt indulva, mint
a leany.

— Tegye vissza, szenorita ! — mondta. = Nincs oka félni
t6lem.

— Csak akkor, ha kiment innen, — felelt Mina.

— Még nem végeztem el.

— Nem vagyok kivancsi a tdbbire.

— Végig kell hallgatnia, szenorita. Szavamat adom, hogy
nem fenyeget6zém tobbé és engedelme nélkil nem koézeledem
tobbé 6nhdz. Foglaljon helyet Ujra és ne féljen.

Mina rovid tétovazas utan megint elfoglalta helyét, de a kést
maga elé tette az asztalra.

— Mikor el6szor jelent meg a hajomon, — kezdte Ramirez,
— a szépsége rogton mély hatéssal volt ram. Pedig egészen addig
egyetlen né sem tudott meghatni. Mikor athajéztam az dceant,
ragyogé szemei, mint a t(z, kévettek mindenfelé.

— Kaoltemény !

— Ha a feleségem lenne, megosztanam a kincset fivérével
és mindnydjukat kiszabaditanam az emberev6k kozul, akik mar
varjak, hogy lakoméat csaphassanak bel6luk.

— Es azt hiszi, a batyam beleegyeznék ebbe ?

— Kényszeriteni fogom, ha meg akar menekuini.

— Gonosz ember! — Kkialtotta Mina felugorva. — Soha-
sem leszek a felesége, értse meg végre ! ... Egy Belgrano-leany
nem megy feleségll rabléhoz ! . .. Megolhet, de nem kényszerithet
erre.

A bandita felorditott és két rettenetes oklével olyat csapott
az asztalra, hogy a boros Uvegek és a tanyérok magasra ugrottak
fel. ljedten rohantak be a tengerészek.

— Késziljetek | — fordult feléjuk Ramirez. — Meg fogja-
tok tamadni a barlangot és azokat az embereket élve vagy halva
hozzatok elém. Ertettétek? Es most mehettek és varjatok ram
kint.

— Mit akar a fivéremmel? — kérdezte Mina, aki az 4julés-
hoz volt kozel.

9*
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— Meg fogja tudni! — felelt nyersen a kapitany. — Az
apam engedelmességre kényszeritette az anyamat: 6n is meg
fog hajolni vagy 6sszetérém.

Hirtelen rédszakadé dihrohamdéban récsapott az oklével egy
talra, ugy hogy az 0sszetort. Azzal felallott és kiment. Mina
zokogva rogyott vissza a székre.

Ramirez embereivel a barlangba indult.

— Lent vannak még? — kérdezte a bejaratnal 6rkédd benn-
szulotteket.

— Egyetlen egy sem jott még Ki.

— Es a masik oldalon ?

— Meég mindig ég a t(iz és a folyoso tele van fisttel.

— Szedjétek szét a koveket és szabaditsatok fel a kijarast.

Féléra mulva a kébarrikdd dordgve leszakadt.

A tengerészek, abbdl a feltevésbél indulva ki, hogy a meg-
széllottak val6szinlileg 0Osszegyulekeztek a bejarat mogott és
tizeléssel fogjak 6ket fogadni, felemelték puskajukat, hogy felel-
hessenek a lovésekre. De egyetlen 16vés sem dordult el.

— Talan meghaltak? — kérdezte nyugtalanul Ramirez.

— Emanuel !

— Parancs !

— Te vagy a legsovanyabb, bujj be és lesd ki, mire készilnek.

— Héatha megdlnek?

— Az orokoseidnek fogom é&tadni a téged megilleté részt
a kincshél, — felelt nyugodtan a kapitany. — Gyorsan !... Nem
szoktam keétszer beszeélni!

A fil nem mert tovabb ellenkezni és tigyesen besiklott a nyi-
lason. Par perc mulva megjelent nyugtalan és csodalkoz6 arccal.

— Mi lesz ? — kialtott rd& Ramirez. — Nem mersz kodzelebb
jonni ?

— A barlang Ures, kapitany, — felelt a fid.

— Megbolondultal?

— Esklszém, hogy nincs odalent senki.

— Ugyan hol bajtak volna ki? Hisz még a macska se maszik
ki onnan!... El6re, tengerészek !... A nyomorultak biztosan
alusznak valahol, mint a tekn@sbékak, ahelyett, hogy vigyaz-
nanak magukra. Meg fogjuk G6ket talalni.

A tengerészek, engedelmességhez szokva, egymasutan surran-
tak be. Senkisem fogadta &ket.

Don Ramirez homlokan hideg vizcseppek jelentek meg.
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— Talan részegek és elaludtak valahol — jegyezte meg
Eméanuel.

— Ostoba vagy. — A kapitany dihoés pillantast vetett a
fidra. — Mit gondolsz te err6l, Nargo ?

— Lehetetlen, hogy elmenekultek — felelt a bennszulott.

— A pokolba mentek ! — orditott a kapitany.

Faklyadkat gyujtatott és keresztulkutattdk az egész bar-
langot. A foglyoknak sehol semmi nyomuk.

— Kisiklottak a kezembdl, — mormogta Ramirez. —
Hogyan ? merre ?

Ramirez, miutdn meghagyta a vadaknak, hogy flrkésszék
keresztil az erd6t, elhagyta a barlangot.

Rettenetesen forrt benne a harag. Nemcsak a kincset, amelyet
mar félig-meddig a kezében tartott, érezte megint veszélyeztetve,
hanem Minaval szemben sem volt mar annyi hatalma. A batyja
elszokott, tehat tobbé semmivel sem lehetett fenyegetézni.

Nem mert a leany elé kertlni. Bement a legkézelebbi pajtaba,
kikergette a lakékat és behivatta Emanuelt.

— lgaz, hogy még gyermek vagy — mondta a fidnak, —
de méar sok jelét adtad az okossagodnak. Ulj le, igyal és beszél-
gessunk.

— Hallgatom, kapitany.

— Gondolod, hogy Mina még bizik benned azok utéan,
amiket tettél ?

— Semmi esetre! — felelt a hajésinas.— Mar akkor is kétel-
kedett bennem, mikor utoljara beszéltem vele.

— Mégis be kell hozzd menned !

— Es miért nem megy a kapitany ?

Harag csillant meg Ramirez szemében.

— Hogy mersz igy felelni nekem! Széttéréom a csont-

jaidat !

Emanuel sapadtan, langolé szemekkel allt fel.

— igy fizeti meg a szolgalataimat? — mondta nehéz han-
gon. — Pedig én testestél-lelkestdl kiszolgaltattam magam.

— Vak engedelmességet kovetelek a legénységemt6l.

— En nem tartozom az 6n legénységéhez.

— Megfojtsalak? Mar kulénb fejeket szedett le a kezem.

Eméanuel mélyen fel volt haborodva, de nem mert tébbet
felelni. Néman nézett a kapitanyra, akit ez a nyugalom végre
ismét lecsendesitett.
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— EImégy Mindhoz — mondta — és megmondod neki, hogy
a fivére és a baratja még mindig a kezeimben vannak.

— EI fogja hinni?

— Ez a te dolgod. Elég Ugyes gazember vagy, hogy el tud-
jad vele hitetni!

— Es ha kikerget?

— Orddgbe is, no! Akkor majd én lépek kézbe. Megmond-
hatod neki azt is, hogy ma este tovabb megyunk.

— Hova?

— A Diao torkolatahoz. Mar elég id6t veszitettiink. Re-
mélem, utolérjik még a menekuléket és akkor jaj nekik ! Eredj és
vigyazz magadra, ha nem akarsz rosszul jarni.

Emanuel 6sszeszoritota fogait és kiment.

— Ah — mormogta, — igy bansz velem, miutan elarultam
miattad don Jdsét, aki mindig jo volt hozzdm. Ezt megkese-
rialod !'. .. Elvetemedett vagyok, de te még szazszor rosszabb

vagy nalam. A senorita j6 lesz és megbocsat nekem.

Mar elérte a fejedelmi pajtat és benyitott.

Mina azt hitte, a bandita jon és felkapva az asztalon fekvé
navajat, felugrott.

Mikor Emaéanuelt megpillantotta, megint letette.

— Mit akarsz télem, boldogtalan? Milyen arulast fogsz

megint elkévetni? Ah !... nem hittem volna, hogy ilyen f?italon
ennyire rossz lehet valaki!
— Nem, — felelt a fid, — most masért jottem. Bocsanatot

kérek ontél, senorita és felajdnlom szolgalataimat, ha valamiben
hasznara lehetek.

— Mit akarsz megint télem ?

— Mondtam mar : a bocsanatat.

— Megint 0sszebeszéltetek Ramirezzel ?

— Viladgosan fogok beszélni, senorita. A kapitany engem
arannyal hitegetett, miel6tt otthagytuk Csilét, és megvallom,
én voltam az oka a legtébb szerencsétlenségnek, ami az Anda-
lGzian tortént.

— A kormanyosnak igaza volt. Es most higyjek neked?

— Mindjart be fogom bizonyitani, hogy Ujra meg akarom
érdemelni becstilését. Don Ramirez azért kuldoétt ide, hogy meg-
mondjam o&nnek, hogy a kapitany és don Pedro még mindig
foglyai, pedig . ..

— Pedig?
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— Mindnyédjan elmenekiltek a barlangbdl.

— Elmenekiltek !. .. — kialtott Mina ragyogé arccal.

— Es Ramirez ?

— Utéanuk kuldte a vadakat.

— Utolérik 6ket?

— Biztos vagyok benne, hogy Ures kézzel fognak vissza-
térni. Ramirez sem remél sokat; ha remélne, nem készilne
tovabb.

— Elmegy?

— A kincs utéan.

— Es én?

— Kényszeriteni fogja, hogy vele menjen.

— O!... soha

— Rosszul tenné, senorita. Az erd6ben kénnyebb elszdkni,
mint itt. Kdlénben is, ha itt marad, avadak megeszik. Ne ellen-
kezzék Ramirezzel. Ez a durva ember mindenre képes. Menjen
vele. igérem, hogy segitségére leszek a szokésben.

— Mikor megyunk?

— Ma este.

— Mondd meg a nyomorultnak, hogy vele megyek.

A foldalatti csatorna.

Az a félelem, hogy mig a barlangban teng6dnek, Minanak
valami baja eshetik, nem engedte nyugodni a foglyokat.

A lagunarol lemondtak és inkdbb azt a kijarast vették mun-
kaba, amin &t bejottek. FO6képpen az a szakadék jart az eszik-
ben, amelyik a tengerrel kototte oOssze a lagunat.

Hova vezethetett ez a csatorna?

Matemate batoritasara nekiindultak a sz(ik folyosénak,
ahol még mindig terjengett a fust.

A szunyogok mar elpusztiltak és igy egész batran halad-
hattak tovabb. Ejfél fel¢, kissé fuldokolva a fisttél, elérték azt a
sziklafalat, amit a vadak emeltek, hogy bezarjdk a szinyogokat
és a fustot. Gyorsan lebontottak.

— A Kkijaréast valészinlileg még mindig 6rzik —* mondta
a kapitany.

— Kozel van mar a szakadék — tette hozza Matemate.

— Mar hallom a zUgasat.
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Vartak, mig a fust kihuzddik, aztan tovabb osontak.

Eppen megkezd4dott a dagaly, mikor a csatornahoz
érkeztek.

— Mit gondolsz, Matemate, mély a viz ?

Matemate elszantan leereszkedett, a viz derekaig ért.

Példajat kovették a tobbiek. Fejuk felett még mindig vékony
fustfelleg kanyargott.

— Mind itt vagytok ? — kérdezte a kapitany.

— Halistennek! — felelt Reton, hatra nézve.

A Kkis csapat derékig merilve, megindult. A viz csendesen
zagva huzédott az ureg fele.

Egyszerre sotét, boltozatos Ureghez értek.

— Elére !

Lehajtott fejjel, elszantan vetették bele magukat.

Sotét, hds boltozat alatt mentek vagy tiz percet. Hirtelen
Matemate, aki legeitil ment, megallott.

— Nem mehetiink tovabb. Tulsagosan alacsony.

— Es van benne viz ?

— Tele van vizzel.

— Uszni fogunk.

Matemate j6l megtoltotte tidejét levegbvel, aztan egy tem-
poval lent volt a megszlkult Gregben.

Utana csakhamar eltiint a kapitany, doén Pedro, Reton
és a tobbiek.

A foldalatti sz(k csatorna nem volt nagyon hosszid. Don
Pedro ért ki els6nek egy tengerfeletti barlangba, amelyiknek
masik oldalat nyilas vilagitotta meg. Onnan koénnyen elérhették
a nyilt tengert. Pedro, ldbaval megkapaszkodva egy sziklaban,
megallt és mélyen fellélegzett. A kristalytiszta kék vizen keresztul
kigyéalak(l halak cikaztak gyors mozdulatokkal.

— Az aldéjat! — kialtott Reton a sziklaba fogédzva. —
Szépen vagyunk, carramba! ... Darabokra fognak tépni ben-
ninket !

Mindazonaltal, bar tudtak, hogy ez a kellemetlen halfajta
nem fogja Gket kimélni, elszantan vetették magukat a vizbe.

A hatalmas &ngolnak rogtén odasiklottak, hogy fogaikkal
kikezdjék az emberhdust.

A krahoak és kanakik baltaikkal csapkodtak széjjel O6ket.

Végre meégis szerencsésen megérkeztek a masik oldalra,
inkdbb fajdalmas, mint veszedelmes harapasokkal az oldaluk-



— Hasaljatok le mind a foldre! — kialtotta a kapitany.
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ban. Kimasztak egy kozelfekv§ sziklara, ahonnan egy nyilason
keresztil meglathattdk a nyilt tengert.

— Ne siessiink — mondta a kapitany. — Legyink ovatosak,
emberevdk lehetnek odakint.

— Mar lattam valann érdekeset — vetette kozbe Reton.

— Mit?
Egy csénakot, még pedig vitorlasat.
— Hasaljatok le mind a foldre! — kialtotta a kapitany,

mi alatt felkdszott a sziklatetére és kinyuUjtotta a fejét.

Vele szemben fekiidt a fakkal boritott part. Egyik &blében
indiai duplacsénak lengett.

VisszacsUszott a sziklan tarsaihoz, akik Kicsi ezist pikkelyes
halakat szedtek ki a vizbél. Kint a tengeren éppen akkor szallott
le a nap, mellette nagy fekete felhd emelkedett, id6valtozast
jelezve. A Kkiéhezett bennszulottek nyersen ették a kis kemény
halakat; mikor jollaktak, a kapitany jelt adott az induléasra.

A csénakot hamar elérték.

Ovatosan kozelitve feléje, lattak, hogy ures, csak halhalok
és illatos nagy koértehalmazok fekidtek benne halomra hanyva.

Kifeszitették a vitorlat, a szell§ belefGjt s a csonak elbre-
siklott a vizen.

Mar zengeni kezdett az ég, de a levegd még tiszta volt, csilla-
gok ragyogtak keresztul az éj sotétkék haragjan.

Pont éjfélkor kitért a vihar, hullamok csapédtak a parthoz.

A menekilék éppen akkor fordultak be egy kis csatornaba.
A vihar miatt nem merték folytatni Utjukat, kiUlénben is szik-
séguk volt egy kis pihenésre.

Reggelre elmalt a vihar és a barka Ujra megindult. Atvag-
tak a csatornan.

Tiz 6ra felé az egyik krahoa abbahagyta az evezést.

— Kaozeledink a faluhoz ? — kérdezte Reton.

— Oftt van az erd6 mogoétt — mutatott kelet felé a benn-
szulott.

Itt kikotottek és a csénakot kotelekkel a parthoz erési-
tették, aztdn végigtiporva a magas fiivén és atugralva ledélt
fatdorzsokon, elérték az erdét.

Itt mély csend és sotétség uralkodott. A csapatot az egyik
bennszilott vezette, aki behunyt szemmel is ismerte az utat.

A Krahoa-faluban érémrivalgassal Udvozolték az elveszett-
nek hitt fejedelmet.
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Don Jo6sé azonnal a pajtahoz vezettette magat, remélve,
hogy Minat viszontlathatja.

De csak Hermosa ugrott eléje csaholva.

— Hol a névérem ? — kialtott Pedro, akit rossz sejtelmek
szalltak meg.

— Mit csinéaltatok vele, gazemberek?

— Csendesen, bardtom — nyugtatta meg a kapitany. —
Mindjart megtudjuk, mi tortént. Ki van zarva, hogy bantani
merték !

De mindkettdjukre lesujtdo hatéssal volt, mikor a krahoak
mindent elmeséltek.

— Hallottad, Matemate? — kérdezte végre magahoz térve
a kapitany.

— lgen — felelt a kanaki, — elraboltak a fehér leanyt.

— A fehér Nuku-fejedelem rabolta el, a mi halalos ellen-
ségunk.

— Tudom ! ..

— Meg kell szabaditani!

— Vissza fogjuk ragadni.

— Hogyan?

— A testvéremmel roégton elmegyek a Nuku-faluba.

— Mit akarsz tenni ? Nem volt elég a barlangban ?

— Add ide a kutyadat és vard meg, mig visszajovink.
Az ¢éj soOtét és elrejt benninket.

Vékony kotelet tett Hermosa nyakéara és Koturéval eltint
a sOtétben.

Ramirez nyomaban.

José, Pedro és Reton nyugtalanul toltottéek az éjszakat,
percre sem tudtak a szemiket lehdnyni.

A masik nap is elmult és még mindig nem érkezett semmi
hir. Pedro nem birta tovabb, kiment, hogy 0sszegyljtse a benn-
szulott harcosokat, mikor végre kutyaugatdst hallottak.

A kapitany érommel kialtott fel és par perc mulva sarosan,
izzadtan belépett a két kanaki.

— Beszélj, j6 Matemate ! — kezdte a kapitany széket tolva
eléje.

— Elmentek

— Kik?
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— A Nuku-tdrzs.

— Mind?

— A falukat tlzzel pusztitottak el,

— Es a fehér leany?

— Elment a fehér emberrel.

— Kitél hallottad ?

— Valami o6reg nuku-asszony ott maradt egy félig dssze-
délt pajtaban, mert a labai nem birtdk tovabb.

— Megtudtad legalabb, merre mentek?

— A Diao fele.

— Mikor?

— Tegnap este, mikor rajottek, hogy elszoktlnk.

— EIl tudsz vezetni a Diaoig?

— lgen, fejedelem.

— Ha fel tudnank talalni a nyomaikat!

— Miért ne? A nagy kutydnak jo szagladsa van!

— Erre nem is gondoltam — mondta Jdésé. — Hermosa
elég sokaig volt Ramirez mellett!

— De mit akar a n6évéremmel ez a nyomorult?

— Tdaszul fogja hasznalni.

— Nem gondolod, hogy megdli ? — kérdezte Don Pedro, —
akinek kénnyek csillogtak a szemében.

— Ugyan mi célbél ? — Ramirez rablé, gazember, minden,
de mégis csak fehér fajta, bar azt mondjak, indianus vér is folyik
az ereiben.

Még ugyanazon éjjel dén Joésé a fejedelmi pajtaban 0Ossze-
gyljtotte az osszes alvezéreket. Elhataroztak, hogy még aznap
reggel elindulnak a legjobb harcosokkal.

Hajnalban szaz krahoa allt Utrakészen az erdd szélén. Jol
fel voltak fegyverkezve, élelmiszerekkel ellatva, f6képpen az Ugy-
nevezett popoival, amely hasonlit a kétszersilthez és melegnek,
viznek ellentéll.

Gyorsan gyalogoltak, Ugy hogy estefelé mar elértéek az el-
hagyott Krahoa-falut.

Hamuhalmazok hevertek eléttik, melyekb6t led6lt haztetdk
agaskodtak. Itt gyorsan néhany hevenyészett pajtat allitottak
Ossze és ezek alatt toltotték az éjszakat, mig kint hlvos szél fajt
és esett az es6.

Reggel otthagytdk a hamuvéa égett Nuku-falut és folytattak
Utjukat a végtelenségig terjedd erdék alatt.
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Hermosa szaglaszva, ugralva, csaholva koévette a bandita
nyomait.

Délben egy elhagyott tabor maradvanyaihoz értek.

— Itt voltak éjjel, — mondta a kapitany.

Néhany fabol dsszetakolt Ures pajta volt ott és kialudt tiz-
nek maradvanyai.

— Kutatni kellene errefelé — jegyezte meg hirtelen Reton.

— Minek ? — kérdezte don José.

— lIsten tudja! — felelt a vén tengeri foka. — Hatha a
senorita volt oly ravasz és valami jelt hagyott nekiink !

— A korméanyosnak igaza van — tette hozza Pedro. A né-

vérem biztosan sejti, hogy nem engedjik 6t at sorsanak.

— De ki tudja, megmondtak-e neki, hogy kiszabadultunk
a barlangbdl? Az a nyomorult nem lehetett olyan ugyetlen!

Mindamellett nekilattak a kutatasnak; minden kovet és fa-
darabot megforgattak, de nem akadtak semmire. Csalddottan
hagytdk abba, csak Reton nem tagitott.

Kitartdsat jutalom korondzta, mert egy otthagyott gyé-
kény alatt egy darab melalenko kérget talalt, amelyre késsel
betlik voltak vésve.

— Mi ez? — Kkialtotta. — Es még azt mondjak, hogy az
oreg emberek piculat sem érnek ! Nézzetek ide !

De amint jobban réanézett a kéregre, 6réme haragga val-
tozott.

— Emanuel !'... — kialtotta. — Nyomorudlt! Még mindig
nem ették meg a capak a semmirekell6t ? Pedig ez nem mas,
mint az 6 neve ! Nézz ide, kapitany !

Az oreg tengerész atadta Josénak a fakérget, amelyen kézon-
séges irassal bet(k voltak lathatdk.

— Emanuel! — csodalkozott a kapitany is. — Mit akar ez ?

Figyelemmel nézte a nehezen Kkivehetd irast és végre
lassan betlzte ki:

»A Diao felé tartunk a sereggel. Orkodink Mina felett.

Emanuel.«

— O 6rkédik a senorita felett ! ... — kiabalt Reton. Hogy
merészel igy beszélni ? Széttépem azt a fickot !

— Lassabban Reton — csillapitotta Pedro nagy o6rémmel.

— Meég nincsenek hatarozott bizonyitékaink arra nézve, hogy
csakugyan 6 arult el benninket. Miért irta volna ezt, ha nem
volna igaz ?



143

— Ez a boh6c ! — duhoéngott tovabb Reton.

— Egyel6re ordlhetink, hogy valami jelt kaptunk Minardl
és hogy valaki 6rkodik folotte — mondta a kapitany. Most regge-
lizziink, ha van mit és aztan gyorsan tovabb.

Reggel harom orakor zavartalan pihenés utan folytattak
Utjukat az erdék alatt. Most mar oly gyorsan haladtak, hogy
Reton alig birt lépést tartani velik, folyton dérmdogott és oreg
labait emlegette. Kiértek az erd6bdl s egyszerre csak egy szlk
volgy el6tt alltak, amelyet magas hegyek fogtak korul.

Matemate ismerds volt ezen a helyen, sokszor randult le a
Diao mellé teknésbékat vadaszni; nem mert neki indulni a kes-
keny szorosnak, a melyet kénnyen védelmezett 6t-hat ember akar
széz ellen.

— Félsz, hogy itt vannak ? — kérdezte a kapitany az 6vatos
Kanakot.

— Ez a voélgy kivaléan alkalmas akarmilyen nagy sereg
elpusztitdsara, — felelt Matemate. — Nagyon hosszu, egész a ten-
gerig ér és sok patak vagja keresztul.

A volgy bejarasanal pihenét tartottak, aztdn hisz embert
kuldtek elére a szorosba.

De semmi sem jelezte az ellenség kozellétét. Azért mégis
nyugtalanok voltak. Lehetetlennek latszott, hogy még ne vették
volna észre kozeledésiiket.

Ejjel a kikuldott elécsapat visszaérkezett és jelentette, hogy
semmi gyanuUsat nem talalt.

A hosszu volgyben még csak nem is taborozott senki, mert
semmiféle maradékot nem talaltak.

— Masfelé mentek volna a Nukuk ? — fordult Reton a
kapitanyhoz.
— Lehetetlen, — felelt J6sé, — Hermosa nem csalédhat.

— Akkor az o6rdog vitte el valamennyit.

A gyorsan leereszkedd sotétséget felhasznaltak és vigyazva
nyomultak be a keskeny volgy kanyarulataba.

A kapitany Hermosat megfogta szalagjanal, hogy az uga-
tasban és hangos mozgasban megakadalyozza. Az eget sétét fel-
hék boritottdk, a vidék elsotétilt.

Egy 6ra hosszaig haladtak csendben felfelé, a mindinkabb
sziikulé volgy lejtéjén, mikor az el6rekuldott csapat hirtelen
visszafordult.

— Mi az? — sietett eléjuk a kapitany.
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— Hallod azt a zlUgéast, uram? — kérdezte Koturé. — Mar
jo ideje figyelem.

A Kkapitany hallgatoézott.

Csakugyan olyanféle zaj zengett az é csondjében, mintha
vizesés zuhogna valahol a tavolban.

— Ezer 6rddg ! — Kkialtott Reton. — Ez viz.
— Honnan johet?
— Megmondom én, fehér ember — sz6lt kdézbe Matemate.

Azt hiszem, mar emlitettem, hogy nagy forrasok vannak a hegy-
oldalakban ?

— Es aztan ?

— A Nukuk rank szabaditottak egyet, hogy belefulladjunk.
Mar hallom, amint jén.

— Menekiljink !

— Késb, fehér ember !

— De hiszen elvesztiink, ha itt maradunk !

A kanaki gondolkodott, aztdn megint megszolalt :

— Jojjetek mindnyajan, csakis egy Ut vezet a szabadulashoz.

Eles futtyot hallatott, mire emberei Osszegyiilekeztek kori-
I6tte. Néhany rovid parancsot adott, aztan mindnyajan a koézeledd
viz felé rohantak.

— Megbolondult ez az emberevé ? — dérmdogte Reton.

Vagy 6t percig futottak teljes erével, mikor egy szirtes domb-
hoz értek, amelyik éppen a volgy kozepén allt ki. |

— Fel ! — kidaltott Matemate. — Ha itt nem menekulink
meg a viz el6l, akkor sehol.

Mindkét oldalon hamarosan kapaszkodtak fel a domboldalon,
és csak fent, a négyszegletes, lapos dombtetén alltak meg.

Alig hogy az utols6 ember is fent volt, csillogva és zlgva
jelent meg a koézeledd viz a vélgyben.

— Véglunk lenne e nélkil a domb nélkul, — mondta a ka-
pitdny Pedronak.

— Ez a Matemate igazan értékes ember. Ki tudott volna
ellenallni ekkora témeg viznek.

— Ez a gondolat méltd Ramirezhez, — mondta Reton. —
Itt jobban be vagyunk zarva, mint a barlangban.

— Es amig mi itt tespedink, 6 szépen elszedi a kincset!

— Es a névérem még mindig nala van ! — jajdult fel Pedro.

— Ki fog szabadulni, egész bizonyos vagyok benne ; végre
rajtveszt az a fickd ! Mar igazan azt hittem, kozel vagyunk a
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gy6zelemhez, de nem baj. Meg fog valtozni ez az atkozott helyzet.
Varjuk meg, amig Kivilagosodik, és mitél se tartsatok. Nem
lehet tudni, mit hoz a jové.

— Mar két napja béjtélink, — dérmogott Reton.

— Tégy ugy, mint a krahodk, flizd szorosabbra ovedet és
kérd meg, hogy legyen tirelemmel.

A viz megsz(int emelkedni. Bokrokat, fatérzsoket sodorva
magaval, dubdrgott végig koruléttik a volgyben.

Most Matemate hirtelen felkialtott.

A kanaki, aki egészen a vizig merészkedett le, a bokrokkal
boritott hegyoldalt nézte.

— Latsz valamit? — hajolt le hozza Jésé.

— Ott emberek vannak — felelt a kanaki — a bokrok
kozott.

— Tamadni készilnek ?

— Koztunk van a folyo.

Alig mondta ki, mikor a szemben levd hegyoldalon kis fist-
felhé szallott fel és suket dorgées hangzott utédna. Egy perccel
késébb éles futty sivitott végig a fejuk felett.

— Ez karabély volt, mondta J6sé megdébbenve. — Ok azok !

A krahoak megijedtek a lovést6l és sietve bujtak 0Ossze a
dombnak azon az oldalan, amelyik védve volt a tamadék el6l.

A hegyoldalon  megint I6ttek.

— Most megmutatom, hogy kell az ilyen népséggel elbanni,
— mondta Reton.

Egy kiszogelés mellett legugolt és leste, hogy a kis flustfelhd

ajbol jelentkezzék.
i Nem kellett sokaig varni: a karabély megint megszélalt és
Reton alaposan szemigyre vette a helyet, ahol flist tamadt a
nyomaban. Célzott, 16tt és fél perccel késébb egy ember gurult
le a hegyoldalon, egyenesen bele a vizbe.

— Eggyel kevesebb, — mormogta a kormanyos elégedetten.
Az Eszmeralda elvesztett egy tengerészt!

Szemben, ugy latszik kissé meg voltak ijedve, mert j6 darabig
nem adtak életjelt.

Késébb a bokrok rezgése elarulta, hogy lefelé igyekeznek.

Végre megint dordult egy puska. A golyodk, épp ugy mint az
elébbiek, a domboldal bokrai kozé farédtak és nem okoztak bajt.

Most a kapitany adta meg a feleletet és a milyen Kkitling
céllové volt, nem sutotte el karabélyat hiéba.

Salgari: Kék hegyek kincse. 10



146

A bokorbd6l megint kivalt egy ember és bukdacsolva gurult
le a cserjék kozott egészen a folyoig, ahol aztan eltlint a vizben
és tobbé nem kerult fel.

A domb masik oldalan Utések hallatszottak, mintha baltak
dolgoznanak fatdérzsek ellen.

A krahodk egyutt dolgoztak lent a kanakikkal.

A tamadodk er6sen és egymasutan puifogtattak puskaikat, s6t
nyilak is replltek ki a bokrok mdégil : de sem az egyik, sem a
masik nem tett kart az emberekben.

Az ostromlottak nagy kinokat alltak ki a nap égetd hevében.
Mégljhozzd az éhség is gyotorte bket.

Lent a védett oldalon mindamellett tovabb dolgoztak Mate-
mate és a krahoa harcosok.

José, Reton, és Pedro hiaba taladlgattak, hogy mit csinal-
hatnak, mert leshelylket egy percre sem hagyhattak el.

Végre mégis leszallt az alkonyat és egyszerre megjelent el6ttik
Matemate:

— Itt az ideje, hogy tavozzunk, — mondta — ha nem aka-
runk éhenhalni ! Mehetiink, fehér ember !. ..

Tdzben.

Az ostromlottak elszantan gyulekeztek a domboldalon.

Lent a viz mellett, az arnyékban, a sotétség miatt nehezen
kivehetd alakok forogtak, de nem lehetett tisztan Ilatni, mit
mivelnek.

Don Jbésé, Don Pedro és Reton gyorsan szoktek at a domb-
tetén. Mikor lenéztek és meglattak a titokzatosan mozgolodo to-
meget, meglepetten alltak meg.

— Mit végeztetek ott, Matemate ? — kérdezte a kapitany. —
Tudnom kell, mi szandékod van velunk.

— Kovessetek batran, kapitany — felelt a kanaki, felel6s
vagyok mindenért.
— Remélem nem akarsz a vizbe fojtani? — mormogta

J6sé, aki sohasem bizott egészen a benszildttekben.

— A fehér ember késébb be fogja latni, hogy igazsagtalan
volt velem szemben, — mondta a kanaki. — Miel6tt a nap fel-
kel, egyutt leszink a Diao-kikotében.

Az amerikaiak lementek és csodalkozva éalltak meg egy hid-
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féle el6tt, amely a dombalatti sziklakbdl indult ki és szemben a
hegyoldalon végz6dott.

Két hosszu kaori-fa volt Kkeresztilvetve a vizen, kotelekkel
erésen a parthoz kotve.

Hogyan sikertlt a két Kanakinak ezt a hidat felallitani?
Csodalatos m( volt, de a kapitAnynak most nem volt ideje evvel
a kérdéssel foglalkozni. Mert az atvonulas volt a legfontosabb.

— Biztos ez a hid ? — kérdezte Reton.

— Megbizhatunk ezeknek a szigetlakoknak az Ugyességében,
— felelt a kapitdny. — Engem inkédbb az 6rékds puskaropogas
aggaszt.

— Talan észrevették, hogy szokni akarunk.

— Ah, nem tesz semmit, — mondta a kapitany. — Nagyon
is éhesek vagyunk, nem varhatunk tovabb.

Pedro elszantan lépett a hidra.

— Utana, — kialtott Reton.

A két fatdrzs, amelyhez folyton hozzalutédtek az &tcsapéd
hullamok, inogva libegett az amerikaiak lépte alatt.

Mar a hid kozepén voltak, mikor két l6vés csattant el és
Pedro leesett a hidra. Egyik kezével a karabélyat szorongatta, a
mésikkal belekapaszkodott a fatdrzsbe.

Don Jo6sé felsikoltott.

— Don Pedrot megsebezték !

— Csend !...— felelt az ifju. — Ne aruljatok el az ellenség-
nek, hogy itt vagyunk.

— De nincs semmi baja?

— Semmi ... nem . ,.
Megint két Iovés dordilt el, aztdn egész sortliz ropogott.
— Ne mozduljatok. — parancsolta a kapitany. — Varjuk

meg, amig megunjak.

Par percig golydézapor répkodott korialéttik, aztan csend
lett.

— Talan belatjak végre, hogy a mi hdsunk nagyon is kemény
az 6 golyoik szdmara, — mondta Reton.

Pedro, aki derékig volt a vizben, felallt és futva ment végig
a hidon. Szerencsésen atért a partra.

Az é&tvonulés'gyorsan ment végbe és csakhamar az utolso
krahoa is szerencsésen a tuloldalon volt.

Most Matemate vezetése alatt megindult a csapat a hegy-
oldalon és éjfél felé elérték a Bualabea-6bdl kezdetét.

10~
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El6szor is a hajot keresték tekintetiikkel. Csakhamar meg
is talaltak. Ott fekidt a Diao folyéban, egy elegans, er6s, els6-
rangl Uszdalkalmatossag. A vitorlak mind be voltak vonva.

— Gyonyord darab, boldog lennék, ha utazhatnék rajta, —

mondta Reton elismer6 hangon. — A betyar olyan hajét csinal-
tatott maganak, hogy nincs parja a Csendes-tengeren.
— Ne 0ordlj neki, baratom, — tette hozza J6sé — biztosan

jol meg van témve tengerészekkel.

— Akiknek els6é puskaldvéseire szétszalad az egész derék maori-
had, azt igy gondolod, nem?

A kapitany gondolataiba merult és nem felelt.

— Nos kapitany ? — folytatta Reton. — Lemond a tervér6l ?

— Menjunk vacsorazni — felelt J6sé. — Vannak terveim, de
azokhoz elszant emberekre van szikségem.

— Rendelkezésedre allok,— sietett megjegyezni doén Pedro.

— Nem,, Pedro, ide olyan ember kell, akinek igazi tengerész-
formaja van.

— Példaul én! — tette hozz4 Reton buszkén.

— Oregem, tudd meg, annak a veszélynek vagy kitéve, hogy
esetleg felkdtnek valami arbocfara.

— Ennél csunyédbb haldl is van, amint tudjuk, — felelt a
vén tengeri foka. — Halljuk, kapitany, mi szandéka van velem.

— Majd keésbébb beszélunk rola.

A krahoak vadul vetették magukat a gyumdlcsfakra. Nem-
sokdra csak a fogaik csattogadsa halatszott.

Don Jb6sé és baréatai sem voltak kevésbbé éhesek mint a benn-
szilottek s jé étvaggyal lattak hozza.

Mar nem volt messze a naplemente, mikor a korméanyos
levetette a kabatjat és az ovét megoldotta kissé.

— Boszuljatok meg, ha felakasztanak, — mondta teljesen
nyugodtan.

— Az én b6rédm mar ugy sem ér sokat.

— HG&s vagy, Reton, — dicsérte megindultan a kapitany.

Matemate felkelt vacsoraja mell6l.

— Menjink, 6reg fehér ember. A tenger silyed és nem lesz
nehéz elérni a szarnyas hajot.

Kezet fogtak a kapitannyal és Don Pedroval és a tengerbe
vetették magukat.

A vitorlas csak haromszadz méternyire volt és nem kellett
sokaig Uszniok, méar kozel voltak a kéményhez. A korméanyos
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kiemelkedett a vizbdl, kezét szajahoz emelte és tele thdével
kialtott:

— Ohé, tengerészek !

Elészér nem felelt senki, aztan egy rekedt hang, amely ha-
sonlitott azoknak a hangjahoz, akik sokat ittak, durvan
lekialtott.

— Ki zavarja almomat? —evarhatott volna reggelig.

— Ohé, tengerészek | — ismételte Reton er@sebben.

— Az o6rdog vigyen ! — Kkialtott a fenti alak dihdsen.

— Nem vagy nagyon baratsagos egy szegény hajotorotthoz,
aki csak nagynehezen menekllt meg az emberevék fogai kézul!

Ezek a szavak Kkissé megpuhitottdk a tengerészt. Kihajolt
a korlaton :

— Hajotorott? Honnan?

— Dobjatok le egy kotelet! Nem tudok mozdulni.

— Tdurelem, baratom : mindjart. Hé, fiuk, talpra! Ha mar
megemésztettétek az italt.

Par perc mulva koétélhagesd ereszkedett le a hajo oldalan.
Reton két tempdval elérte és gyorsan kapaszkodott fel rajta.
Matemate uténa.

A fedélzeten tiz-tizenkét ember jelent meg lampakkal. A padlé
recsegett nehéz lépteik alatt.

Mind részegek és almosak voltak.

Az egyik a kormanyosnak orra ala tartotta a lampéast és
durvan nevetve szolt:

— Ki az, kék vagy fehér szakall ?

— Kormanyos vagyok.

— Es ez a fekete, akit magaddal hoztal? Remélem nem
avval a szandékkal jott, hogy minket megegyen.

— Ez egy derék bennszilétt, aki nem hogy felfalt volna, ha-
nem inkabb megmentette életemet.

— Es honnan josz ! Ugy nézel ki, mintha honfitars volnal,
vagy legalabb is perui.

— Kitalaltad, baratom, perui vagyok.

— Es a hajoéd?

— Harom nap elétt ment tonkre a Bualabea-6b6lnél.

— Nem vagy szerencsés ember — nevetett a tengerész.

= Nem bizony, kékszakall, — kiabalt egy masik.

Reton ideges lett.

— Milyen emberek vagytok ? — Kkialtott. — igy fogadtok
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egy szegény hajotorottet? Nem is vagytok igazi tengerészek,
nézze meg az ember !. ..

Ramirez emberei abbahagytak a nevetést.

— lgazad van, fehér ember — mondta az egyik. — Neveletlen
vademberek voltunk. Hozzatok italt és ételt és aki almos, fe-
kudjék le!

AKi igy beszélt, nagy, gigaszi erejd ember volt és latszott
rajta, hogy tud tekintélyt tartani.

— Pusztuljatok innen, — folytatta. — Majd én itt maradok
evvel a szegény oreggel. Carramba ! O is tengerész, mint mi.

A matrézok oriltek, hogy tovabb alhatnak és tavoztak.

— Honnan jott a hajéd?

— Callaobdl.

— Es hova indult?

— Cantonba.

— Es a vihar széttépte?

— A sziklahoz dobalta és Ugy eltorte, mint valami diéhéjat.

— Es a legénység?

— A capék faltak fel.

— Ne legyen gondod a jovére. A kapitdnyom téged is felfogad.

— Nem kivanok jobbat — felelt Reton. — Oreg vagyok mar,
de azért érek annyit, mint egy fiatal és az Oceant senki sem ismeri
jobban, mint én; mar negyven év 6ta baratkozom vele! ...

— Es elarult?

— A baratsagok sem tartanak orokké — felelt a kormanyos.
— Ki vezeti ezt a hajot? — kérdezte tovabb.

— Don Alonzo Ramirez.

— Csilei?

— lgen, Assuncionbdl.

— Rabszolgakeért jottetek ide, ugyebar?

Ramirez embere nevetett.

— Tiz feketét sem vehetnénk fel ide, — mondta — a benn-
szllottek minket falnanak fel elébb !

— Hat akkor miért vagytok itt? — kérdezte Reton cso-
dalkozéast szinlelve.

Masért vagyunk itt. Nem emberhdst, hanem egy arany-
folyét keresink.

— Arany is van erre? és hol ?

— Lassan, bardtom. Ez titok. Ha majd te is a legénység-
hez tartozol, megtudhatod.
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Reton nagy almeélkodast szinlelt, hogy még inkabb beszél-
getésre 0Osztdondzze a vén fecsegét. Ez valéban be is ugrott a
taktikdnak és bizalmaskodva folytatta:

— A kapitany tavollétében én parancsolok a hajéon és meg-
engedem, hogy itt maradj, amig visszajon. Foglalkozast is adok
neked : kinevezlek bortonérnek. A szeszélyes lany nem fog félni
egy Oreg embert6l és talan nem viselkedik oly kellemetlendl.

Retonnak erfsen kellett tartania magat, hogy az ajkan
kiszaladni akar6 Kkialtast visszafojtsa.

— Egy szeszélyes n6ének az 6re? — mondta csodalkozast
szinlelve. — Miféle foglalkozast adsz nekem ? Beszélj vilagosab-
ban, mert kissé nehéz a fejem.

— A kapitany egy lanyt bizott rank, aki szép, de mar bor-
zasztéan untat minket az 6rokds szeszélyeivel és folytonos szokési
kisérleteivel. Nem merink inni sem, mert félunk, hogy elszabadul
és akkor Isten veled kincs és jutalom! A kapitany vilagosan
beszélt.

— Es én mit tegyek ?

— A mellette levd kabinban fogsz lakni és vigyazol minden
mozdulatara. Figyelmeztetlek, hogyha mégis meg talal szokni,
az okleimmel lesz dolgod, pedig lathatod, hogy nincsenek vajbol.

Lampat vett kezébe és felemelkedett. Atmentek a fedélzeten
és lesiettek a lépcs6n. Mindenfelé tengerészek horkoltak, akikbe
bele botlottak.

— Latod, hogyan Orkdédik az én legénységem, — egyikben
sem bizhatom, — Egy ajté el6tt megallt és hallgatdzott.

— A szeszélyes n6 is alszik, — mondta.

Aztan kinyitott egy masik ajtot, betolta a tengerészt a
kabinba és félhangosan igy szoélt:

— Itt fogsz 6rkodni, baratom, és nyisd ki a szemeidet, filei-
det. J6 éjt!...

Reton megvéarta, amig elhangzik a vén tengerész csoszogé
Iépteinek zaja, aztan lassan megmozdult.

Matemate értelmetlentil nézte, mert a spanyol nyelvet nem
ismerte s igy az egész dologh6l nem értett semmit.

— Minden jél megy, — mondta neki a korméanyos, — a
fehér leany itt alszik, e mogétt a fal mogott.

— A fehér ember baratnéje? — kérdezte Matemate.

— Eppen az!

— Es nem vissziik el mindjart?
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— Lassan. Van fegyvered ?

— A fehér kapitany nem engedte, hogy a baltamat elvigyem.

— Az alvo ember mellett egy kést lattam. El tudnad venni
téle anélkil, hogy felkeltenéd ?

A kanaki nem felelt, hanem halk Iéptekkel kiosont.

— Itt van, — mondta visszatérve, — a fehér ember nem
kelt fel.

— Tudtam, — felelt Reton. — Ennek a szérnynek a gyomra
atvaltozott boroshordéva. Allj ide az ajté elé és ha valaki felébred,
rogtén értesits engem. Ha tetten érnének, irgalom nélkul fel-
akasztananak. Eppen annyit érnek, mint a kapitanyuk.

Az »Eszmeralda« fedélzetén.

A kormanyos Mina ajtajahoz kozeledett és halkan kopogott.

Régton halk moraj tadmadt a kabinban, aztan megszélalt
az ismerds hang :

— Ki az? Mit akartok megint télem, banditdk ? Még
aludni sem hagytok ? Gonoszak vagytok !

A korményos megvarta, amig elcsendesil, aztan halkan
visszaszolt:

— Halkan beszéljen szenorita. Az emberek felébrednek.

— Reton ! — kialtott Mina.
— lgen, én vagyok!. ..
— Es a batyam ? ... Es don J6sé ? . ..

— A jelt varjak, hogy megtamadjak a hajot. Mikor ment
el Ramirez ?

— Tegnap reggel.

«— Akkor nem lehet sokaig késlekedni. A legnagyobb baj
az, hogy a nap nemrég kelt fel és ha a tengerészek meglatnak
benniinket a vizen, régtdon megtamadnak. Turelemmel meg kell
varni az estét.

— Egy nap hamar elmulik ! — felelt Mina — és most mar
nem fogok unatkozni.

A kormanyos oOvatosan koérulnézett, aztan elhagyta az ajtét
és visszament kabinjaba, ott megvizsgalta a sarkokat, amelyek-
ben élelmiszeres zsakok és vitorlavaszondarabok hevertek.

— Helyes, — mormogta és felvett egy kotélcsomot. —
Matemate ugy kuszik, mint egy majom.
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A kabinajton kidobta a kétél egyik végét, a masikat erdsen
az ablakfadhoz kotozte.

Aztan halkan behivta a kanakit.

— Visszamennél a partra, miel6tt a nap lenyugszik?

A kanaki figyelmesen nézte az eget.

— lgen : a part nincs messze.

— Menj és jelentsd ki, hogy a hajot csak este lehet meg-
tamadni és hogy a szenorita itt van a hajon.

A kanaki sz6 nélkil felkapaszkodott a kotélre és par perc
mulva mar messze Uszott a tengeren. Reton szivdobogva hall-
gatézott és figyelt, de kdroskdrul cséndes volt minden. J6 negyed-
oradig nem hallatszott semmi nesz, mintha a kanakinak teljesen
nyoma veszett volna.

A vén tengerész mar-mar aggodni kezdett, mikor egyszerre
csobbanéast hallott a hajé oldalan.

Nemsokara Matemate mosolyogva és frissen beugrott a
kabinablakon.

— Megtortént, — mondta. — Ugy fognak tenni, ahogy
mondtad.

— Derék fia vagy, Matemate. Most fekiidj le és aludj egy
keveset.

A kanaki elterilt a padlén, Reton pedig pipazva ult le egy
gyékénykdtegre.

Nyugalméabdl ajtéodéngetés zavarta fel.

— Hé, kékszakall ' Megvan még a szeszélyes ?

Reton Kkinyitotta az ajtét. Az orias allt kint részegen,,
kidulledt szemekkel és tantorgd labakkal.

— Gyere fel és segits nekem, — mondta. — A matrézok
megbolondultak. Meg akarjak tancoltatni a szeszélyest.

— Megint ittak ?

— Nagyon is sokat.

— Uss szét kozottik.

— Tizen vannak.

— Es te épp oly részeg vagy, mint 6k.

— En is ittam.

Orditas szakitotta félbe 6ket.

— A szeszélyes tancoljon ! — kidltottak kintrdl.

— Eljen az Eldorado-haj6 !

— Cardoza, jatsszal valamit, ha nem akarod, hogy eltérjem
a gitarodat.
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— Hallod ? — kérdezte az 6rias ijedten.

— Nem vagyok stket.

— Meg akarjak tancoltatni a leanyt.

— Mi ellenben meg fogjuk tancoltatni 6ket, ha fegyvereket
adsz nekunk.

A tengerész heves lokéssel benyomta a Minaval szemben
lev6 kabinnak ajtajat és egy sarokra mutatott, ahol pisztolyok,
puskak, karabélyok és térok hevertek.

— Vaélassz | — mondta.

Reton Kkivett két duplacsévli pisztolyt, megnézte, hogy
meg vannak-e toltve, Matemate pedig egy baltat keresett Ki.

Az »Eszmeralda« legénysége fékevesztetten kihozott ott
fenn. Egy boroshordé koral tancoltak mint az 6riltek, mig
az egyik egy oreg gitar huarjait pengette. Mikor Reton megjelent,
csufolodni kezdtek.

— Kékszakall !

— Fehérszakall !

— lgyal, 6reg!... Eljen az 6rém!. ..

Egyszerre mindnyajan felorditottak.

— Hol a szeszélyes, Consuelo ?

A gigasz véllat vont.

— Részegek vagytok, — felelt.

— Mit mondtal ? — Ovoéltotték vissza. — Azt hiszed, mar
kapitany vagy?

— Tolvaj !

— A szeszélyest akarjuk !... A szeszélyest !... Tancolja

nekink a bolerot !. ..

— A kékszakall hozza fel !

Reton nem mozdult.

—e Hozzad beszélnek! — kidltott az egyik Retonhoz
ugorva.

Reton, aki el volt tokélve, hogy utolsé erejéig fogja védeni
a szenoritat, olyat ragott a részeg matrézon, hogy ez Kkétszer
megfordult maga korul és a korlat mellé esett.

— Bravo, kékszakall!

— Jo volt!... Kinevezink 6kélvivonak!

A megsértett ember azonban felkelt és langolé szemekkel
rohant ellenfelére.

— Le a késsel ! — kialtotta Consuelo, a tengerész.



Olyat rugott rajta, hogy nekitantorodott a hajé-korlatnak.
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— El innen, — felelt amasik. — Kékszakall utan te jossz ! . ..
Senki sem parancsol mar a hajén!. ..

Az ittas tengerészek oOrémrivalgassal fogadtak ezeket a
szavakat.

— Eljen Esteban !

— lgaza van, nem Kkell parancsnok !

— Mi parancsolunk itten !. ..

— Elment az eszetek? — kiabalt Consuelo. — EI akarjatok
vesziteni az aranyat ?

— Pokolba az arannyal !

— A kapitany almodott!

— Csak az 6 képzeletében létezik a kincs!

Mind felalltak tantorg6 labaikra.

Consuelo elébik ugrott, hogy megakadalyozza O6ket a le-
menésben. Esteban azonban a hata mogott termett, aztan egy
ugrasssal elére kerult és gyomraba szurta a kését.

— Te vagy az els6 ! — Kkiabalt a gyilkos, mig a hatalmas
tengerész hatratantorodott és két kezével fogta be szornyd
sebét.

Most a kanaki felemelte baltjjat.

Az Utés tompan kongott és Esteban vel6thasitd sikollyal esett
Consuelo mellé. A balta allig ketté szelte a fejét.

— Vissza, Matemate! — kialtott Reton, mikor latta, hogy
a tengerészek az agyuhoz szaladnak.

Nem volt egy perc veszteni valé idejuk. Par ugrassal lent
voltak a lépcsén és bezarkoztak a kabinjukba.

Fentr6l agyulévés hallatszott.

— Mit csinalnak? — kérdezte Reton.

Mina ijedten jott at a kabinbdl.

— Lépteket hallok, — mondta, — mi térténik ott fenn?
Egyszerre 0kdlcsapasok zuhantak a becsukott ajtéra.

— Nyisd ki, vén holld ! — kiabalt egy hang.

— Alszik most, ne keltsétek fel, — szolt vissza Reton.

— A hollo tréfal velink ! — hallatszott kintrél.

A dongések sulya alatt egy deszka kivalt az ajtébdl : Reton
hihetetlen flirgeséggel emelte fel a kezében lev6 karabélyt és
kil6tt.

Zaj, sikoltas felelt, és tavolodd léptek hallatszottak.

— Elmennek?

— Ugy latszik.
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— Nem fognak visszajonni ?

— Félek, hogy nem mondanak le a tervikrél.

— Milyen tervrél?

— Azt akarjak, hogy tancoljon nekik.

— En, tancolni? — kialtott Mina elpirulva a méltatlan-
kodastol.

— Mondtam, hogy nem lehet megbizni bennik !

— Halat adok Istennek, a ki idekild'étt, j6 Reton. Mit csi-
nalnék most nélktled?

Csendben telt el egy féléra és Reton mar remélte, hogy a
a komédiadnak vége van.

— Mit csinalnak, Reton ? — kérdezte Mina szorongva.

— Hallom a gitart és a padl6 recsegésérél gondolom, hogy
tancolnak. A bolerot tancoljak, 6n nélkll, Szenorita.

Reton eltaldlta, a tengerészek, boros fejjel, balt rendeztek
odafenn.

A délutan elmult, a fedélzeten a tancolok végre kifaradtak,
s egyetlen mozdulatra sem voltak mar képesek. Leheveredtek a
horddk koré és csakhamar horkolasba kezdtek.

— Szenorita, ugy-e, nem ijed meg két-haromszdz méternyi

Uszastdl ? — kérdezte odalenn Reton.
— Keétszer annyitél sem, — felelt a leany.
— Matemate!

A kanaki, aki mar unatkozni kezdett, megjelent.

— Jb6l meg van erdsitve a kotél? — kérdezte téle Reton. —
Ugy kell leereszkedniink, hogy egy loccsanas se hallatsszon, mert
kalénben régtdon rank eresztik az agyut.

Halkan, Ugyesen ereszkedtek le egymasutan. Nemsokéara
kint Gsztak a nyilt vizen.

A hajon nem vettek észre semmit. ..

Tiz perc mulva felkapaszkodtak a parton.

— Ah, derék Reton baratom, — kialtott dén Jésé, a kor-
manyos elé sietve, — azt hittem, sohasem latlak tdébbé.

Mina batyjanak keblére borult. Sirtak a viszontlatas 06ro-
mében.

— Tudd meg, kapitany, — mondta Reton, — hogy a hajé
segitséget kapott. Ep akkor érkeztek tutajon, mikor kimasztam
a partra. Jol lattam 6ket. Fogadni mernék, hogy azok voltak,
akik a folyét eresztették rank a volgyben.
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— Jol van, Reton ; mi ma egész nap dolgoztunk. Négy tutajt
allitottunk o6ssze. Az els6t te vezeted, én a mésodikat, Koturé
a harmadikat és a negyediket Matemate.

— Mienk lesz a haj6, Ramirez bottal Utheti a nyomat.
Lehetetlenné kell tenni, hogy a kincset visszavigye Amerikaba.
Nézzilk meg a tutajokat, Reton.

Négy oériasi, kaorifabdl készilt tutaj fekidt készen a fuvon.
A kapitany négy egyforma részre osztotta fel a krahoa-csapatot,
lehGzatta a tutajokat a vizre és jelt adott a felszallasra.

Don Pedrot maga mellé vette, de Mindnak semmiképen
sem engedte meg, hogy velik jojjon. Neégy bennszilott drizete
alatt a parton hagyta 6t. A tutajok lagyan, hangtalanul sik-
lottak bele a tengerbe.

Mér csak szaz meéternyire voltak az Eszmeraldatdl, mikor
egy hang szolalt meg a sotétben :

— Ki az?

— Hajétorottek, — felelt Jbsé.

— Megalini!

— Ehesek és szomjasak vagyunk !

— Varjatok reggelig.

— Nem birjuk tovabb.

— Fegyverre !
— Belzebdb szuléttei !... Ravasz fickok !... — dérmo-
gott Reton. — Ha megszolaltatjak az agyut, szépen vagyunk

a bennszilottekkel! Szerencsére még tudom, hol van a kotél,
amit leeresztettem !

Az Eszmeralda fedélzele megelevenedett, 1éptek, parancsok,
szitkok kavarogtak 6sszevissza, aztan fény csillant meg az éjsza-
k&ban, amelyet hosszantartd dordilés kovetett. Az agyu szodlalt
meg.

Az 4agyuzo6 tengerészeket lehetetlen volt meglatni a sététben.

Megint megdoérdilt az 4gyu és nyolc-tiz krahoa sebesult hullott
le a tutajrol.

De a krahoakat felbatoritotta a fehér emberek jelenléte
és vad csatakidltassal és nyilzaporral feleltek.

Par perc mulva Reton tutaja elérte a lelogd kotelet.

A kormanyos megkapta és gyorsan kuszott fel rajta.

Beugrott a kabinba és a fegj*verekhez rohant.

Huszono6t krahoa, baltakkal felfegyverkezve kdévette.

— Mind itt vagytok ? — kérdezte Reton.

Salgari: Kék hegyek kincse. 11
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— lgen ! — felelt az alvezér.

— Fel!... Mienk a hajo!...

Kilokték az ajtot és Retonnal el6l, mint a szél, zigtak fel
a lépcson.

— Nesze, kékszakall !. ..

Tiz-tizenkét ember allt Gtjukba, de mar késé volt ! . . . A benn-

szuldttek baltdikkal mikodtek ; José is megérkezett a tobbi har-
cossal és a fedélzet par perc alatt véres események szinhelye lett.

A vademberek csodalatramélté vakmerdséggel kizdottek,
Ramirez tengerészei uUgy hullottak, mint az érett korték. Mar
csak heten nyolcan voltak 0Osszesen.

Ezek atszaladtak a fedélzeten és a tengerbe vetették magukat.

Reton az agyuhoz sietett.

— Hagyd 6ket, — tartotta vissza J6sé, — hadd végezzenek
veluk a capak vagy az emberevék.

A fedélzetrél ledobatta a holttesteket a tengerbe, felszerel-
tette a tutajokat. Fegyvereket és élelmiszereket vitetett le.

— Az A&gyuat itt hagyjuk ? — kérdezte Reton.

— Hozzatok le, de gyorsan. Sietnink kell, ki tudja, hol van
mar Ramirez. Szerencsére velink vannak Koturé és Matemate,
ezek minden aranynal tébbet érnek.

A krahoak gyorsan és Ugyesen dolgoztak.

Mig az egyik részik rendet csinalt a hajén és a holltestekt6l
megszabaditotta a fedélzetet, bekotozte a sebesulteket, addig a
masik rész a tutajokra hordta a sziikséges holmit.

Az egyik tutaj, amelyet Minaért és O&rzéiert kuldtek, mar
visszaérkezett.

Husz harcos a hajon maradt, a tébbi reggel harom 6ra felé
eloszlott a tutajokon és a dagaly segitségével frissen megindult
a Diao foly6 mentén.

Ramirez utolsé erdlkodései.

A .Dias folyam, mely a iryugpti partvidék hegységeib6l ered,
nem nagy és hosszu folyé. A torkolatanal ugyan elég széles, de
fels6 folyasaban csakhamar ugy megszikil, hogy még az Uj-
kaledoniai bennszulottek sekély-fenek( pirogéival sem hajézhatoé.

Don Jdsé tutajai azonban legalabb két napi jarora folme-
hettek a foly6on akadaly nélkil, mig don Ramirez viszont csak
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nagy faradsaggal haladhatott elére, mert mindenitt fejszével
kellett 6svényt vagatnia a rengetegben. Miutan az 6t tutaj sze-
rencsésen atverg6dott a gydéngyhaz-zatonyokon, melyek a folyam
torkolatat eltorlaszoltdk, szép lassan kezdtek folfelé evezni a
vizen, Ovatosan figyelve mindenre, nehogy kellemetlen megle-
petés érje 6ket. A partot kétfel6l slir( erdd szegélyezte, csak itt-
ott volt némi tisztads, melynek sikjan, a messze tavolban, lat-
szott egy-egy csondes, talan néptelen és lakatlan falu.

Déltajban, hét 6rai keserves munka utan, a kapitany pihenét
parancsolt a derék bennszilotteknek, akik igazan ra is szolgal-
tak erre ; a pihend azonban nem tartott tovabb két 6ranal, noha
a folyon is rettenté volt a héség, ugy hogy az amerikaiak alig
birtdk mar tdrni.

— Megsulink elevenen ebben a rettenté melegben — dor-
mogott Reton, torilgetve verejtékezd homlokat. — Ha igy tart
tovabb is, egyenesen ugy repilink a vadak szajaba, mint a silt
galamb.

— Ramireznek sincs jobb dolga, mint nekiink — jegyezte
meg Don José.

— V4jjon sokkal el6ttink jar-e a gazember?

— Azt hiszem, hogy legalabb is két napnyi egérutja van.

— Akkor megeléz benniinket és elkaparitja orrunk el6l a
kincseket! — fakadt ki Reton indulatosan.

— De nem tud vele mit csinalni — felelte déon Pedro —
mert mar nincs hajoja, amelyen a kincset elszallithatna !

— Hat akkor itt veszi hasznat a szigeten.

— Na, itt ugyan nem sokra megy vele — mondta a kapitany
vallat vonva. — Ezek a vadak tdébbre becsilik az aranynal a
banant és a kokuszdiét is. Es az aranyrogoket legfélebb csak
arra haszndljak, hogy madarakat dobalnak le velik a fakrdl.

— Boldog emberek ! — séhajtotta Reton.

— Carramba! — kialtott fol aztdn, mintha hirtelen eszébe
jutott volna valami: — Hol lehet Emanuel?

— Bizonyosan ddén Ramirezzel ment az is — felelte dén
Pedro. — Azt hiszem, hogy szintén részt var a kincshél. Mikor

lattad utoljara, Mina?

— Mellettem volt egészen addig, mig a karavan elindult —
felelte a fiatal leany, aki az egyetlen csénakban ult, és er6sen
legyezte magat a rekkend melegben.

11
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— Tudod-e, — folytatta a batyja — hogy talaltunk az Gton
olyan fakérgeket, melyeken ez a gazember izeneteket irt nekink ?

— De hiszen ezt 6 j6 szandékkal tette !

— Hat megbanta volna a gazsagait ? — kételkedett don José.

— S6t azt is megfogadta, hogy a legels6 alkalommal meg-
szoktet s addig is a védelmébe vett — mondta a fiatal leany.

— RoOka védte a galambot! — gunyol6dott Reton.

— Nekem még sincs ra okom, hogy panaszkodjam — men-
tegette Mina a fidt.

— Hat akkor mért hagyott el mégis? — kérdezte don Pedro.

— Mert don Ramirez észre vette, hogy mar nem bizhatik
benne. Emanuel ugyanis egy sotét éjszakan csakugyan megkisér-
tette, hogy megszoktet, s ha a nuku-harcosok nem vigyaztak
volna oly éberen, sikerilt volna is ez a szokés.

— Szo6val komolyan j6 Gtra tért a fické ? — tin6doétt Reton.
— Talan o&sszeveszett don Ramirezzel ?

— Mindenesetre, — magyarazta Mina — mert nagyon
hidegen beszélgettek egyméssal, s6t nem egyszer megleptem
Emanuelt, mikor dérmoégve szidta és fenyegette magaban doén
Ramirezt.

— Micsoda gazfické ez a kdlydok ! Fol se lehetett volna tenni
rola, hogy ennyire romlott! Ha igy folytatja, tiz év mulva & lesz
Dél-Amerika legveszedelmesebb desperaddja. De, még miel6tt
itt hagyjuk a szigetet, alaposan megtancoltatom és leszamolok
vele.

— Nem szabad oly szigorunak lenni, Reton, — Kkérlelte
Mina a vén tengeri medvét — hiszen még gyerek és megjavulhat !
— Hm, — csovalta fejét az oreg — kutyabdl szalonna

sohase lesz ! Kulénben majd meglatjuk, senorita.

A pihen6 utan ismét Utnak eredtek a tutajok, de most mar
sokkal faradsagosabb volt az utazds, mert 15—20 mérféldnyire
a folyé torkolatatél mar nem lehetett érezni a tenger-dagalyt,
mely eddig folfelé hajtotta 6ket, Ggy hogy most tisztan csak az
izmok erejére voltak utalva. Esti nyolc 6raig mentek egyre fol-
felé ; ekkor kikotottek egy kis szigeten a folyam kozepén, mert
a kapitanynak nem volt kedve, hogy a partok mellett maradjon,
az Oserdd kozvetlen szomszédsagaban. Ez az Ovatossadg azért is
tanacsos volt, mert don Ramirez esetleg bennszuldtteket is allit-
hatott lesbe, hogy figyeljék meg az tldozéket, s kedvezd pillanat-
ban Ussenek rajtuk.
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Szerencsére nem tortént semmi, s az éjszaka nyugodtan
telt el, ugy hogy valamennyien kipihenhették magukat. Méasnap
reggel mar napkelte elétt atnak indultak, s a tutajok el6tt leg-
el6i jart az egyetlen csonak, melyben a fehérek ultek. A krahoak,
miutén jol megreggeliztek, viddman huztdk az evez6ket, s meg-
lehetésen gyorsan haladtak is, noha a folyam sodra itt mar sebe-
sebb volt. A folyéd medre szlkllni kezdett s a két part fadriasai
ugy o6sszehajoltak a viz tukre félott, hogy az a természetes bol-
tozat nem eresztette at a nap sugarait és allandéan hivoset tar-
tott. Ennek legkivalt Reton orult, mert izmos, Kkissé elhizott
ember létére félt az Uj-Kaledénidban gyakori és végzetes nap-
szurastal.

Még nem volt dél, mikor a kapitany, nem akarvan rohamosan
kifarasztani embereit, megallast parancsolt, s kikottette a tuta-
jokat a jobb parton ; mivel kéréskoridl csend és nyugalom volt,
egyelére nem kellett attdl tartaniok, hogy a vadak kozel vannak
és megtamadhatjak Oket. Mivel a kapitany tudta, hogy sokkal
elébbre van, mint Ramirez csapatja, elhatarozta, hogy estig fog-
nak pihenni és csak napszallat utan, az éjszakai h(ivosséghen
indulnak ismét tovabb. Ezt a szdmitasat azonban keresztiilhizta
egy varatlan esemény. Mert alig ebédeltek meg, midén Matemate,
aki batyjaval egyitt szétnézett a kornyéken, hogy nem lat-e
meg valami gyanus dolgot, gyorsan odasietett a kapitanyhoz,
aki Retonnal egyltt kedélyesen pipazgatott egy oriasi bananfa
hivds arnyékaban.

— Hallottad, fehér fénok ? — kérdezte halkan.
— Mit? — szélt dén Joésé, hirtelen felugorva.
— Figyelj csak . ..

A kapitany és Reton feszilten hallgatéztak, de nem hallot-
tak mast, mint a folyam habjainak lasstu csobogasat, meg egy
kagu ismétlédd kidltasat, mely szabalyos id6kdzokben verte fol
a rengeteg csondjét.

— AKar hogy fllelek is, — szdélt a kapitany megnyugodva —
semmi olyast nem hallok, ami nyugtalanithatna. Ett6l a madar-
tol csak nem félsz?

— Az a keérdés, hogy igazi kagu-e ? — dérmogte Matemate,
Osszeradncolva a homlokat.

— Hogy-hogy . ..

— Attol tartok, hogy valaki a csalédasig hlien utédnozza a
kagu hangjat — felelte Matemate.
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— E szerint azt gyanitod, hogy jeladas?

— Azt, fehér fénok, — felelte a kanaki — s6t a tulsé par-
ton felel is valaki a jeladasra.

— Mit gondolsz tehat?

— Hogy az a gonosz fehér ember nuku-6roket allitott fol
a folyam két partjan s ezek lesnek rank.

— Mi a tanacsod tehat ? Mit tegylnk ?

— Haladéktalanul tovabb kell mennunk.

— Messze vannak még a krahoa-falvak ?

— Holnap estére ott lehetlink, ha ki nem d6lnek az embereink.

— Inkébb kétszeres adagot kapnak mindenbdl s még kanat
(szeszes ital) is adunk nekik ; hiszen van egy hordd, igaz-e, Reton ?

— Van béven — bélintott a vén hajos.

— AKkkor hat induljunk, még miel6tt a nukuk rajtunk GUthet-
nének !

A krahoak, akik szintén megneszeltek valamit az &llando
szabalyszerlséggel ismétlédé kagu-rikoltdsokbdl, mar mind az
evez6k mellett Ultek, készen az els6 jelre, hogy a tutajokat elta-
szitsdk a parttél, mert sokkal biztosabbnak tudtdk magukat a
folyé kdzepén, mint az 8serd6 aljaban. Par pillanat alatt a tutajok
mar mind a viz kdzepén libegtek, s a krahoak ismét megfeszitett
erével dolgoztak.

— Tartséatok készen a puskakat — mondta a kapitany
Minanak és don Pedronak. — Te pedig, Reton, vigyazz a Kkis
agyura. Ezt rad bizom ; agy tudom, hogy valamikor jo tuzér
voltal.

— S6t még ma is az vagyok, kapitany, — felelte a vén
kormanyos — csak kerlljenek agyuvégre azok a gazemberek :
tudom, orokre elmegy a kedvik a veliink val6 talalkozastol !

— AZzért csak jol nyisd ki a szemedet — mondta a kapitany.
— Lehet, hogy Ramirez emberei itt 6lalkodnak a szomszédban ;
mar pedig egy ostoba puskagolyé — még ha eltéved is — sokkal
tébb bajt okozhat, mint tiz nyilvessz6.

A folyam medre egyre jobban sz(ikilt. A fak korongja most
mar teljesen osszeért a folyam tikre félott és valésagos lomb-
satort alkotott, Ugy hogy meglehetdésen sotét volt alatta.

A kagu kialtasat mar nem hallottak tébbé. Vajjon nem csal6-
dott-e Matemate, s vajjon nem két igazi kagu-madéar volt-e az
imént, amelyek egymasnak felelgettek? ... Senki se tudta meg-
mondani. — Csondesen haladtak a folyén folfelé 10— 12 mérfold-



nyire, s a héség mar kezdett alabbhagyni, mikor egyszerre csak
tompa loccsanasok hangja Utdtte meg a cs6nakon Ul6k fiilét,
mintha valahol messze nagy fatérzsek zuhannanak a vizbe. Don
José rogton megallitotta a csonakot, hogy bevéarja Matemate
tutajat.

— Most én kérdem téled, hallod-e ezt a gyanus csobogast?
— sz0It a kapitany aggddva. — Te bizonyara ismered a folyot?

— Oh elégszer végighajoztam rajta !

— Talan vizesés van a folyon és az zuhog?

— Egyetlenegy sincsen.

— Akkor hat? ...

— Fatdrzseket doéntenek a vizbe, fehér fénok — felelte a
kanaki.

— Taléan cs6nakot vagy tutajt épitenek?

A kanaki habozott néhany pillanatig, majd igy felelt :

— Az nem lehet ... Talan csalédom, de mégis azt hiszem,
hogy a nukuk valami kellemetlen meglepetést készitenek sza-
munkra.

— Avval, hogy fakat dontenek a vizbe ?

— Hatha el akarjak torlaszolni a folyot?

— Carramba ! — kidltott fol dén José — hogy erre nem
is gondoltam !

— A folyonak két partja van — sz6lt Reton vallat vonva.
— Ha 6k az egyiken vannak, akkor mi a masikon kétink Ki. ..

— Es ha mindakettét 6k tartjak megszallva? — vagott
kdézbe Matamate. — A bokrok s(rliek és nagyon alkalmasak a
térbe csalasra . . .

A tutajok mind odagydltek a csonak koéré, melyet Reton
egy iszapba leszlrt evez6hoz kotott. A fénokok is mind élénken
beszélgettek a szokatlan dologrél, mikézben a tompa csobbanasok
szakadatlanul kovették egymést, mintha csak egész erd6rész-
letek zuhantak volna egyméas utan a vizbe.

— Rajta ! — szélalt meg végre a kapitany, negyeddérai aggo-
dalmas tanacskozas utan. — Orokre csak nem vesztegelhetiink
itt, ha méar a kincs itt van a szomszédban ! Akarmi kovetkezik
is : elére, fitk ! ... Reton, Ulj a kis 4gyu mellé és vigyazz minden
lévésedre. Mi is megtesszik, ami télunk telik.

Az 0Ot tutaj folsorakozott egymés utén, s az egész tarsasag
megindult a folyén folfelé, éppen a viz kézepén, hogy egyforman
védve legyenek a két part barmelyikérél varhaté tamadas ellen.
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ElUl jart a csénak, mely évatosan, kémlelédve haladt elére, minden
gyanus neszre készen, hogy goly6zaporral feleljen barmilyen
meglepetésre. Mindnydajan lovésre készen tartottak fegyvereiket,
Reton pedig ott guggolt a kis forgé agyu mellett, mely a kis c¢so-
nak egész elejét elfoglalta.

Tizennégy puskajuk volt 0sszesen, s ennyi fegyver, mind
j6 kezekben, alapos leckét adhatott a nukuknak és szdvetsége-
seiknek. Béatran eveztek tehat folfelé, mialatt a zuhanasok és
csobbanasok zaja egyre hangosabb lett. Noha a folyam kanya-
rulatai miatt nem lathattdk, hogy mi okozza a nagy zajt, azért
mégis tisztaban voltak azzal, hogy ellenfeleik el akarjak tor-
laszolni a folyot.

Amidén végre megkerilték az utols6 kanyarulatot is, egy-
szerre csak szemben talaltdk magukat egy egész erdével, mely
egyenesen feléjuk Uszott a vizben és egész szélességében elfogta
a folyam sodrat, egyik parttél a masikig, ugy hogy itt mar nem
lehetett tobbé folfelé menni.

— Matemate hat mégse csalodott! — kialtott fol a kapitany.

— Ezer-milliom capa és cethal! — karomkodott Reton. —*
Don Ramirez ugyancsak nem kiméli a faradsagot, hogy megallit-
hasson benniunket utunkban. De nekink is lesz er6nk és nem
fordulunk vissza azért a szerencse kuszobérdl.

— Mikor hagytuk el az utolsé szigetet, Matemate ? — kér-
dezte don José.

— Harom o¢raval ezel6tt.

— Az mar nagyon messze van.

— Es aztan, — jegyezte meg don Pedro — ott is csak az
atkozott vadak bizonyara tovabb is dontégetnék a fakat a vizbe.

A fiatalembernek igaza volt, mert a folyam fels§ folyasanak
tajékardl egyre hallatszottak a fejsze-csapasok és a kidontott fak
ropogasa. A szazados fadridsok magukkal rantottak estiikben
az alacsonyabb torzseket, bokrokat is, ugy hogy a lianok ezer
inddjaval at meg &atfont torzsek valdsagos haléba szovédtek a
vizben és lehetetlenné tették a folfelé haladast.

— Menjunk partra és hizzuk ki a tutajokat is — mondta
a kapitany. — Itt mast nem tehetink. Azokat a gazembereket
pedig puskaval ugratjuk ki rejtekhelyikbél.

Mivel az (szé sovényerd6 alig volt 200—300 méternyire,
sietniok kellett, ha még idejében partra akartak menekulni eléle.
Az 06t tutaj hirtelen megfordult és kifelé tartott a jobb parton,



egyenesen egy kis 6bodlnek, melybe kis patak émlott. Reton mar
kartacsra toltotte a kis agyut s készen allt mellette a kandccal,
hogy elsisse, ha a bokrok kozt esetleg ellenség lappangna. Ez
az el6vigyazat azonban teljesen folosleges volt, mert egyetlen egy
kannibal se mutatkozott a part s(rd bokrai koézott.

A kis csapat tehat partra szallt és kihuztadk a tutajokat is,
mert nem akartak elveszteni &6ket — hiszen hatha még sziksé-
glk lesz ra ! Matemate és Koturé vagy két tucat kanaki-harcossal
rovid portyazasra indult a kérnyéken, de sehol még csak nyoméat
se latta az ellenségnek. Koézben a roppant fatorlasz mar elérte
az 6 tanydjukat és egész szélességében elfogta, betdltotte a folyodt
— szerencséjuk volt, hogy partra szalltak ; egyetlen egy tutaj
se birja ki a heves utkdzést, ha a foly6 kozepén taladlkozik vele.

— Varjuk meg, mig ezek a gazemberek belefaradnak —
mondta a kapitdny. — Egyel6re Usslnk itt tabort és erfsitsik
meg sancokkal. Hiszen ezek a nukuk is csak emberek és el6bb-
utobb bele kell faradniok a fak doéngetésébe.

— Ugy van ! — bolintott Reton. — Akkor aztan, ha a f6tor-
zsék leUsztak, megint szabad lesz az ut.
= Te pedig, Reton, — folytatta a kapitany — egyel6re

hozd ki az agyut a partra, mert itt tébb hasznat vesszik, mint
a csénakban.

— Lekartacsolom vele az egész erdét! — hetvenkedett a
derék kormanyos.

Aztan dén Pedro segitségével szérazra cipelték a kis agyut,
melyt6l a krahoak, midta dorogni hallottak az Esmeralda fodél-
zetérdl, jobban féltek, mint a tdzt6l, 4gy hogy a vilag minden kin-
cséért se mertek volna hozzanyulni. Annal szivesebben hozzéa-
fogtak azonban egy er6sitett tabor folallitasahoz, s alig fél o6ra
mulva fatdrzsekbdl, galyakbol, folhanyt foéldb6l olyan sancos
varat raktak, hogy ott bent mar egészen nyugodtan varhattak
Ramirez embereinek tdmadasat.

Ezeknek azonban, ugy latszik, egészen mas gondjuk volt.
Tamadas helyett még mindig szakadatlanul doéngették a fakat
a folyoba, s alig Uszott le a vizen az els6 félelmetes gat, maris
nyomon kovette a masodik, mely még az elsénél is sokkal hosz-
szabb és szélesebb volt.

— Majd csak belefaradnak egyszer, vagy pedig kisorbu
a fejszéjuk — ismételte a kapitany fejcsovalva, amint nézte a
roppant tomegben lefelé Gsz6, mindenféle indakkal keresztil-
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kasul font fatérzseket. — Nem tarthat sokaig ez az eréfeszités. Még
ha oriasok lennének is, akkor is kidéInének a rettent6 munkéaban.

Vartak néhany o6rat, minden pillanatban remélve, hogy a
nukuk végre is csak abbahagyjak az erdé-irtast és megtamadjak
6ket; de mikor lattdk, hogy a fadk csak egyre zuhannak a vizbe
és hogy a folyon folfelé hajézni teljesen lehetetlen, végre elhata-
roztdk, hogy 6k maguk keresik fol az ellenséget, kiugratjak rej-
tekébdl. Hiszen huszonnégyorai késedelem koénnyen megfoszt-
hatta 6ket a kincs birtokatol: pedig az AndalGzia hajotorottjei
mér igy is sok idét vesztegettek el !

A kapitany kémcsapatot szervezett a térzs legvalogatottabb
és legbatrabb o6tven harcosabdl s ez a csapat Reton és Matemate
vezetése alatt azzal a paiancscsal indult el a rengeteg belsejébe,
hogy ingerelje tamadasra a nukuk seregét, s ha aztan Utkodzetre
kerdl a sor, lgyes taktikaval csalogassa az ellenséget a tabor felé,
ahonnan az 6rség majd kozéje kartacsolhat. A kormanyos, aki
hivalkodva emlegette, hogy milyen Kkitling taktikus és milyen
bator hadvezér, habozds nélkll vallalkozott- Ramirez bandjja-
nak folkutatasara és eskidozott, hogy rettentd mészarlast fog
véghez vinni a gyalazatos banditak soraiban.

A kapitany és don Pedro a bennsziléttek zémével otthon
maradtak a taborban, hogy vigyadzzanak Minara és a tutajokra,
amelyeknek még nagy hasznat vehették a visszautazasban. Koérul-
beliil féléra telhetett el izgat6é varakozasban a kis csapat elindulasa
6ta, amikor hirtelen futva tért vissza az expedicié. Legeill jart
Reton, aki, mit se torédve évei szamaval, ugy futott, mint a
nyudl, hogy a tébbiek messze elmaradtak téle.

— A nyakunkon vannak ! — kiabalta torka szakadtabdl,
amint lihegve berontott a taborba.

— Kicsodak ?— ugrott fol a kapitany.

— A nukuk!

— Sokan vannak ?

— Egész hadsereg.

— Szerencse, hogy nem keritettek be benneteket.

— Csak lett volna vellink az 4gyu ! * bosszankodott Reton.
— Ha ezek a tokfilkok nem félnének téle s elhoztak volna az
Utra, most mar egyetlen egy nuku se élne egész Uj-Kaledéniaban.

— Ha megrohannak benniinket, még most se kés6 — neve-
tett a kapitany. — Az agyu itt van s én szabad kezet engedek
neked, hogy elbanj a kannibalokkal.
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— Mondhatom, hogy félelmetes vad cimborak fejezte
be a beszélgetést Reton, s azonnal a kis agyuhoz sietett.

E pillanatban irtézatos Uvoltés zuagott fol az Gserdé lombos
fai alél, amit néhany puska éles dorrenése kovetett. A nuku-
harcosok vad rohammal tértettek a var felé, s valdszin(ileg néhany
matr6z vezette O6ket. A krahoak is hadsorba &lltak, megragadtak
fegyvereiket s meglapulva a sancok mogott, elszantan vartak a
tdmadéast, hogy megmutassak batorsagukat a fehér féndknek.

— Mar itt vannak ! — kialtotta Reton. — Fegyverre, cim-
bordk !... Ratorsag, krahoadk ! A fehér fénék szeme rajtatok
fugg . ..

A srd bokrok koézul elétért a rettenetes csapat. Ugy rohan-
tak, mint a lancaikrdél elszabadult 6rd6égok, és igazan félelmetesek
voltak, amint vorosre, feketére és fehérre festve Orilten raztak
fejuk folott fejszéjuket, nyilaikat és landzsaikat. Harom-négy
fehér ember vezette Oket, vad Uvoltéssel batoritva az ember-
bérbe bujt o6rdogoket, s vaktaban l6vdldézve, bizonyara abban
a reményben, hogy a krahoak majd megijednek ettél.

A vén tengeri foka, aki mar alig varta, hogy visszaadhassa
a kolcsont, rogtdn tizet adott az agyuval, mialatt a kapitany,
don Pedro és Mina szintén rasittotték puskaikat a vadakra, mit
se tor6dve a nyilakkal, amelyek mar témegesen kezdtek hullani
a tadborba. Az agyu rettentd dorrenése talan jobban megijesztette
a vadakat, mint a lévés hatasa, amely nyolc-tiz kannibalt s egy
matrézt 6lt meg. A nukuk rémilten alltak meg, mintha labuk a
foldbe gyoOkerezett volna s révedezd szemekkel bamultak a fistfel-
hére, mely a Kis rézagyu folétt kévalygott; aztan hirtelen tamadt
haldlos rémulettél hajtva, sarkon fordultak s az @zbétt szarvas
sebességével tlntek el a bokrok kozott, rad se hederitve a cserben
hagyott matrozok szitkozddasaira. De Ramirez hajdslegényei
se vartak meg, mig Reton Ujra megtolti az agydt, hanem szintén
megfordultak és 6rilten nyargaltak a menekilé kannibalok utan.

— Léatjatok, hogyan lehet megszalasztani a kannibalokat ?
— ujjongott Reton diadalmasan — Egyetlen egy agyuldvéssel
a pokol fenekére kergettem valamennyit.

A krahodk azonban ra se hallgattak ; mid6én lattak, hogy a
nukuk rémilten menekdiltek, azonnal utanuk eredtek és minden
aron eléblk akartak kerilni, hogy elvagjak az utjukat a folyam
felé. Amivel azt akartak elérni, hogy a nukuk ne dénthessenek be Uj
fatorzseket a foly6ba s ne zarhassak el tovabb is az utat folfelé.
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Ez a szandékuk sikertlt is; mert a haldlra rémult nukuk
nemcsak hogy ellentallasra nem gondoltak, hanem annyira oda
voltak az ijedtségtdl, hogy hanyatt-homlok rohantak befelé a
rengetegbe. Egyetlen vagyuk csak az volt, hogy minél messzebbre
legyenek attél a szornyl valamitél, melynek rémes doérrenése
haldlra ijesztette 6ket, gyilkos tize pedig egy csomé cimborajukat
elpusztitotta.

Félérai Uldozés utdn lihegve és faradtan tértek vissza a kra-
hodk. A nukuk oly léhalalban meneklltek, hogy nem lehetett
utolérni 6ket; de mindnyajan a rengeteg belsejébe igyekeztek,
ugy hogy egyetlen egy Uj fatérzs se hullott a vizbe és az Gt ismét
teljesen szabad volt a folyon folfelé. Ezt a kedvez6 pillanatot
tehat fol kellett hasznalni.

— Elindulunk még mielétt visszajonnének és Ujra kezd-
hetnék a tdmaddst — mondta a kapitdny. — Bizonyos, hogy
egy darabig nem mernek el6bdjni a bokrok kézul; ezt az idét
kell félhasznalnunk hogy elébik vaghassunk.

A tutajokat ismét vizre bocsatottdk, az agyut megint fol-
tették a csénak orrara s a kis csapat, félhasznalvan a pillanatnyi
nyugalmat és a szabadda lett utat, gyorsan folytatta félbe-
szakitott Utjat. Mindnyajan remélték, hogy most mar el fogjak
éini az ugyis kozel fekvd forrast, még miel6tt a kannibalok fol-
ocsudnak els6 almukbdl — de ebben csalatkoztak; mert a folyé
két partjarol nemsokéra igazi nyilzapor repllt a tutajok felé.
A nukusereg ugyanis, felbfsziilvén nem vart és szégyenletes
vereségén, vad haraggal fordult vissza, hogy kikoszorilje a szen-
vedett csorbat. Elrejtézve a part bokrai kézoétt, nyomrdl-nyomra
kovették a vadak a tutajt és szakadatlanul nyilaztak a kis csa-
patra.

— Micsoda gazemberek ! — csikorgatta Reton a fogait. —
Csokonydsebbek, mint a Cordillerdak 6szveérei! De varjatok csak,
majd ellatom a bajotokat, hogy orokre elmegy kedvetek a fehér-
pecsenyétdl. Van még vagy husz toltésem s ez elég lesz mind-
nyajatoknak.

Megtoltotte az agyut és beledurrantait a sGrd vad-di6fa-
bokrok koézé. A hangos dorrenést haldlos csond kovette egy pil-
lanatra, aztan rémes jajgatas kdvetkezett s a vadak ismét hanyatt-
homlok menekiltek. Es a kapitany, don Petro és Mina valahol
csak mozogni lattak a bokrokat, rogtdén odaléttek, s a l6vés nyo-
man folhangzd sikoltas jelezte, hogy golydjuk célba is talélt.



De a nukuk valéban cs6kénydsebbek voltak, mint a Cor-
dillerak 6szvérei; mert igaz ugyan, hogy egy-egy agyulévésre
Ugy szétrebbentek, mint a verebek, ha vércse csap le rajuk, de
féléra mualva mar ismét osszeverédtek s még vadabb haladlmeg-
vetéssel nyilaztak a tutajokra. igy tartott ez az elkeseredett csata-
rozas napnyugtaig s a sok l6voldézés ugyancsak megapasztotta
a tutajosok 16szer-készletét; de Ggy latszott, hogy a kannibalokat
is megtorte a nagy veszteség, mert napszallat utan egyszerre csak
ugy eltlintek, mintha a féld nyelte volna el 6ket.

— Hogy az o6érdég szankézzon rajtatok a pokolban ! —
karomkodott Reton az utolsé 16vés utan, mely mar csak az agak-
ban tett kart. Ha még tovabb is tartott volna ez a tanc, el-
fogyott volna az utols6 golyom is ! Vajjon Ujra kezdjuk-e holnap
reggel is?

— Aligha — razta fejét a kapitany. — Matemate éppen
most mondja, hogy mar krahoa-terileten vagyunk.

— Ez hat az arany-foly6 orszdga ! — Ujjongott Reton, slve-
gét a leveg6be hajitva. — Végre hat meglatjuk, s6t kézzel is meg-
foghatjuk azt a mesés kincset, amelyrél eddig csukott szemekkel
almodoztunk.

— Ha- ugyan Ramirez el nem emelte eddig — aggodott
dén Pedro.

—- Akkor utdna megylnk és fegyverrel fogjuk arra kény-
szeriteni hogy Uritse ki a zsebeit — mondta Reton. — A fiilébe

harsogjuk hogy : »Pénzt vagy életet!« s ha nem engedelmeskedik,
6t is ledgyuzzuk.

— Legel6szor is kérdezzik ki Matematet — szélt a kapitany.
— Ugy érzem hogy a viz kezd sekély lenni és csonakkal aligha
mehetiink mar fél messzire a folydn.

— Legjobb lenne taldn ha itt Utnénk tanyat — javasolta
don Pedro.

— Mindenesetre meg kell valahol allanunk — felelte a
kapitany. — A viz szemlatomast fogy, a mélysége pedig egyre

csokken ; nagyon kozel lehetink hat a Dias forrasahoz.

— De nem fognak-e megtamadni a nukuk?

— Majd itt is sancot hanyunk a tabor korul.

A csonak kikdtott a jobb parton s a kis csapat tanyat tott
egy tisztason, ahol gyérebben alltak a fak. Matemate rogtén
odament a kapitanyhoz és elégedett 6rémmel mondta :

— Mar az én torzsem foldjén vagyunk. A krahodk falvai



amott vannak, annak a dombsornak az aljaban, mely az erdén
tal emelkedik.

— Mindjart gondoltam — bdélintott don .Jésé. — A folyd
tehat nem ér el a falvakig ?
— Nem, fehér f6nok — felelte a kanaki. — Most csak hagy-

juk itt a pirégat meg a tutajokat, rejtstik el az erd6ben és azon-
nal induljunk, hogy még idejében odaérjink. Hajnalhasadas el6tt
ott lehetiink a legnagyobb "faluban és bemehetiink a nagy bar-
langba, ahol a fehér f6nok elrejtette gyermekei szdmara a kincset.

— S a te tdrzsed emberei kiadjak a kincset nekink?

— Nincs-e meg a fiatal fehér fonoknél a talizméan ?

— De megvan !

— Akkor minden rendben lesz.

— Hatha az a kapitany, a kitdl elvettiik a hajét, mar el6t-
tink odaért és elrabolta a kincset ? Mi lesz akkor ? Hiszen neki is
van talizmanja.

— Hat én miért vagyok baratja a nagy fehér fénok fiainak?
— kérdezte Matemate sértédve. — Ha Matemate, aki mindenkit6l
tisztelt nagy harcosnak a fia, beszélni fog és ha Koturé az én
testvérem, megerdsiti szavaimat, akkor a krahoak megdlik és
megeszik a te ellenségedet, valamennyi tarsaval egyutt. Az oreg
fehér fonok mar régen meghalt és nem tilthatja meg alattvaloi-
nak, hogy emberhdst egyenek.

— Ez szép ; de hogy térink vissza ?

— ATttdl se kell félnetek. Ha a nukuk megtalaljak s elégetik
a tutajokat, az én térzsem &d nektek annyi pirégat, amennyi
csak kell és kiséretet is ad mellétek, hogy védve legyetek minden
tamadas éllen.

— Ezt szeretem hallani! — kialtott fol Reton elégedetten. -
Kulénben is itt az 4gyu : azzal pedig keresztiilvaghatjuk magun-
kat egy egész armadian is!

— A Dias-folyam a krahodké — folytatta Matemate —
s ameddig a mi féldunkoén jartok, nem érhet baj benneteket.

— Akkor hat induljunk !

— Ugy van, fehér f6nok, induljunk rogtén. Lehet, hogy a
te ellenséged mar megel6zott téged s mar rea tette kezét a kincsre,
mely az oreg fehér fonok gyermekeinek az 6roksége.

— Ismered az utat?

— Bekotott szemekkel is el tudlak vezetni a nagy faluban
és a kincses barlangban. Gyeriink, fehér fénok.



A kapitany kivontatta a tutajokat és csdnakokat & partra,
ahol a bennszulottek tgyesen elrejtették a slr( vad-diéfa-bokrok
ald s még lombokkal és levelekkel is beszdrtdk, hogy a nukuk,
ha erre jarnanak is, ne akadjanak a nyomukra. Az agyu szamara
azonban Reton palonkint csinaltatott, mert semmi aron se akart
megvalni téle, amiota oly nagy hasznat vette a kannibalok tama-
dasanak visszaverésében. lla lehetett volna, talan még a mellény-

zsebében is magéaval vitte volna.

Ernaiméi bosszuja.

A hold mar folbukott a rengeteg fadridsainak koronaja folé,
melyek teljesen ben6tték az éjszak felé hizodd hegylanc lejtéit,
midén a kis csapat, melyet Matemate és Koturé vezetett, Utnak
indult a krahoak falvai felé. Mivel még mindig tartani lehetett
a nukuk orvtamadasatdl, a két kanaki nem hanyagolt el semmi-
féle elévigyazatot és dOvatossagot se, hogy idejében visszaverhes-
sék és meghiusithassak a tAmadast; ezért jobbra is, balra is négy-
0t emberbdl allo kis csapat kémlelte a rengeteget.

Ha don Ramirez értestlt az )>Andaluzia« hajotorottjeinek
kdzeledtérdl, és ez nagyon val6szinG volt, akkor kétségtelen, hogy
elszanja magat az utols6, vakmerd tamadasra, csakhogy elvagja
ellenfeleinek Utjat Krahoaba. A kapitany és a két kanaki legalabb
igy okoskodtak.

De egyeldre ugy latszott, hogy semmi veszedelem se fenyegeti
a kis csapatot. A kémek oOvatosan haladtak el6re s gondosan
megvizsgaltdk a rengeteget, amely azonban oly néma és cséndes
volt, mint nyari éjszakan a temetd. Ejféltajban aztan, mikor egy t6
partjara értek, Matemate intett a kapitanynak, hogy alljanak meg.

— A fehér emberek maradjanak itt — mondta halkan. —
A t6 tdlsé partjan mar a krahoak foldje kezdédik.

— Nem mehetiink veled ? — kérdezte meglepetve a
kapitany.

— Veszélyes lenne. A krahoa hatalmas torzs, a legnagyobb
ezen a szigeten és megtamadhatnanak, mielétt még idém volna
megmagyarazni nekik, hogy ki vagyok. Add ide a talizmant és vard
meg félelem nélkil, amig visszajovok.

Pedro atnyujtotta a szimbdélumot és a két kanaki gyorsan
eltint az erdé félhomalyaban.
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— Mi lesz, ha Ramirez mar magahoz kaparintotta a kincset ?
— aggodalmaskodott Reton. — Ot is segiti a talizman.

— Mit art az nekiink? Nem ér neki semmit, ha el is tulaj-
donitotta mar a kincset, mert hiszen hajéja nincs és miutan itt
kell maradnia a szigeten, valahol majd csak elfogjuk.

Beszélgetésiuket éles fltty szakitotta félbe, amely a krahoak
soraibdl felhangzott.

Reton az a4gyuhoz rohant és a harczosok koréje gyulekeztek.

Lihegve, futva egy harcos kozeledett feléjuk, gyors ugréssal
atvetette magat a keritésen és a kapitany elé sietett.

— Honnan jo6sz? — kérdezte Jésé nyugtalanul.

— A krahoa kanalakat kisértem a paludaig, — felelt izzadt
homlokat tértlgetve a bennszulétt. — Az erdbben fehér emberek
és egy nuku-csapat rejtéznek.

— Hallottad, Reton ? — fordult hatra a kapitany.

— Itt van az &agyu, — felelt bizakodva a kormanyos —
remélem, most véglegesen elrendezzilk majd a szamadasunkat.

Ebben a pillanatban tiz-tizenkét krahoa jott futva a taborba.

— Fegyverre!

Néhany varakozassal és félelemmel teljes perc telt el. Az
eget es6tdl terhes felh6k vontak be, ami csak ndvelte a sotétséget.
Messzir6l tompa mennyddrgés dibdrgott.

Végre eldordult az els§ lovés, jelezve, hogy fehér emberek
is vannak az emberevék kozott. A krahoa harcosok mar egészen
megbaratkoztak az agyu és puskaropogassal; ugy talaltak, hogy
nem is olyan pokoli rém, mint hitték. Mozdulatlanul megalltak.

A sotét erdé mogul kialtozads és puskaropogas hallatszott.

Reton arra felé forditotta kedvenc agyujat és megszoélaltatta.

— Mindjart lesz szaladas ! — mondta kegyetlen mosollyal.

Az Aagyuldvést csend kovette. Ramirez katonai is abba-
hagytdk a lovoldozést.

— Mi az, az aldéjat? Mar vége van? lIgazan sajnalnam!
— kidltott Reton.

— Ugy latszik, nem kell nekik az agyad, ¢éreg Reton !

— Meghiszem azt! Els6rangu darab !

— Nem hiszem, hogy lemondtak volna a harcrol, — vetette
kdzbe Pedro. — Nem vettem észre, hogy olyan gyavak lennének !

De a csendet misem zavarta. Mi torténhetett ? Lehetetlen
volt, hogy az ellenség az els6 agyulévésre megfutamodott; ezt
még Reton se hihette komolyan. A krahoak féltérdre ereszkedne,
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tovabb véartak és nem tették le baltdikat egy percre sem. Az
erdd hangtalansaga felett csak az alkonyi ég zengett szakadatlanul.

Reton mar unatkozni, turelmetlenkedni kezdett, mikor egy-
szerre egészen kozelrdl, a kerités mellett, 16vések kezdtek ropogni
és éktelen orditozas verte szét a leveg6t.

Ramirez katonai és a nuku-harcosok ldgydszer(ien csusztak
keresztlil a sotétség leple alatt egész a krahoa taborig és most
adaz rohamra késziltek. De Reton fel¢juk forditotta az agyut,
hatrakialtott a krahoa vitézeknek, hogy lapuljanak a foldre és
meg ne mozduljanak.

Most Ujabb tlz kovetkezett.

A tamadok hatraltak. Sikoltasok jelezték, hogy az &agyu
elszedte a maga aldozatait.

Don Jo6sé és Pedro felhasznaltdk az ellenség zavaréat, és most
méar 6k téamadtak.

Erre az ellenséges bennszilott torzsek kozott vad tusa kelet-
kezett, amely csak par percig tartott, mert a nukuk nem tudtak
sokdaig ellendllani a krahodk dihds rohamanak. Még inkabb az
agyudorgésektdél, mint a baltacsapasoktél megriasztva, oszla-
dozni kezdtek és rendetlen futassal eltlintek az erdé6 homalyaban,
egész csomo sebesultet és halottat hagyva héatra a foldon.

— Micsoda latvany ! — mondta Reton. — Ez a krahoa-torzs
gyonyorlen verekszik.
— Még ne énekelj gy6zelemr6l, — mondta a kapitany. —

Ramirez nem tagit olyan kénnyen.
— Nagyon meg lehetnek lepetve, hogy agyudval talalkoztak.
V4jjon raismertek-e a hangjara?
— Ah, agy latszik visszajénnek! Meg van toltve az agyu?
— Csak arra var, hogy megszoélalhasson.
Az erd6b6l nyilak suvoltoztek el6.

— Ne aludj, Reton ! — Kkialtotta a kapitany.
— Vaérjunk, amig mutatkoznak, akkor majd meglatod,
hogyan kuldém én &éket aludni, — felelt a korméanyos.

Nem Kkellett sokaig varni, az erdében rejt6z6 tengerészek,
ugy latszik, végs6re hataroztdk el magukat, mert szédit6 puska-
ropogas razta meg a leveg6t. Az agyu felelt, don José, Mina és
Pedro is szunet nélkul lovoldoztek.

Egész éjjel tartott az Utkdzet, a nuku-torzsbeliek derekasan
viselték magukat és nem tagitottak. Ugy latszott, alig varjak
a reggel els6 sugarait, hogy tamadast rendezzenek.

Salgari: Kék hegyek kincse. 12
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Csakugyan, mikor a hajnal hasadozott az égen, legalabb két-
szaz harcos d(lt ki az erdéb6él, a nyolcvan-szaz krahoa ellen.

ljeszté pillanat volt.

Mindkét oldalon, mint a legyek, hullottak az emberek.

A megtadmadottak mar hatralni kezdtek a heves ostrom elél,
mikor hirtelen nagy tdmeg szines, lobogd toliakkal ékesitett
harcos jelent meg az erdd szélén és hatulrél a nukukra vetette

magat.
Baltdikat suhogtatva, Matemate és Koturé vezették Oket.
— Itt vannak a krahodk ! — Kkialtott don J6sé és utolso
golyojat Kilétte. — Barataim, meg vagyunk mentve !

Amit a krahoa-tdrzs végzett, az nem Utkozet, hanem vald-
sagos meszarlas volt. A nukuk, elul Joséval és Reton agyujaval,
hatuk mogott az ellenséggel, majdnem mind elestek. Ramirez
katondival egyiltt hidba igyekezett menekidlni az erdd felé.

Az a kevés, aki ki tudta kerilni a golydkat és baltacsapasokat,
az erdébe vagy a Diao felé menekult.

— Egy percig sem késhetink, — mondta Matemate, a
kapitanyhoz sietve. — A te ellenséged a kinccsel lefelé hajozik
a Diaon.

— Naéla van a kincs?

— Mikor el6mutatta a notu-szimbélumot, a krahoa-vezér
réogton Kkinyittatta a barlangot és gyanu nélkidl atadta neki a
kincset, amely az Azur-hegységben volt elrejtve.

— Messze van mar?

— Még utolérhetjik. Tegnap este indult el, két nagy dupla
csénakkal, nuku harcosokkal és egy par fehér tengerésszel.

Csakugyan sietniok kellett. Don J6sé rovid tanacskozast
tartott Pedroval és Retonnal és azutan felszedette a tabort.
Gyorsan palankinokat készitettek és felszedték a sebesulteket,
Reton biztonsagba helyezte agyujat s aztan fehérek és krahoak
egyltt indultak a Diao felé.

Az elrejtett tutajok még ott voltak. Nemsokara megint a
vizen lebegett a tébor.

A tutaj nem vette fel az egész hadsereget. A krahoak a
parton Kkisérték Oket.

A masodik nap végén Reton négy-ot fekete halomra muta-
tott, amely meglehetés tavolsagban egy sziget koril csopor-
tosult.

— Fogadni mernék, hogy 6k azok, a rablék, — mondta.
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— Matemate! — kialtott a kapitany. — Készuljunk !
El6ttunk az ellenség.

Mar hajnalodott, mikor a sereg a sziget kozelébe éri.
Négy nagy duplacsénak vesztegelt ott rhizophorfakhoz koétozve.
Fehér és fekete emberek vették Oket korul s izgatottan vizsgéltak
a kozeled6 tutajokat.

Reton mar felallitotta az agyut, Pedro és Mina készen tar-
tottak puskaikat.

— Megalljatok | — kialtott az Andallzia kapitanya. — Az
els6, aki megmozdul vagy baltat emel, a halal fia!

A csénakon mozgolédas keletkezett. Az emberevék ordi-
tozni kezdtek. A fehér emberek kiugrottak a csdnakbdl.

— Szoknek ! — kialtott J6sé.— Ugy latszik, a kapitanyuk a
szigeten van.

A tutajok tovabb eveztek a sziget felé, elhagytdk a csdnako-
kat, anélkul, hogy a megrémult nukuk csak egy nyilat is koc-
kaztattak volna. Egy rhizophor hatalmas gyodkereinél megalltak.

Ekkor hat ember rohant ki egy vastag bananfa mdgul.

Ramirez vezette Oket.

A bandita magan kivul volt a diahtél.

— Jaj nektek, ha hozzanyultok a csénakokhoz ! — kialtott.

A kincset én hoztam el, az enyém !

Don Pedro r4 akarta magéat vetni, de J0sé visszatartotta.

— On az Eszmeralda kapitanya? — kérdezte.

— En vagyok, és 6n Kkicsoda ?

— Az AndallGzia kapitanya.

— Csak volt, mert most meg fogom &lni.

— Lassan, dén Ramirez. Szaz harcos van mogdttem és az
Eszmeralda agyduja.

— Az Eszmeralda agyuja ... az én hajém ... a senorita . ..
— orditotta a bandita. — Mit beszélsz ?

— Az 6n hajéja egyel6re az enyém és csak akkor adom vissza,
amikor kikdtink Csileben, ahol megkapja a kolcsént, amivel
tartozunk!

Don Ramirez hatratantorodott. Egyszerre kitort bel6le a dih :

— Mindnyajatokat megollek | — tvdltotte.

Egy tengerész megfogta a karjat.

— Add meg magad, uram. Mi nem harcolunk veled tovabb.

— Mutassatok meg csonakjaitokat, mutassatok meg az
agyut, csak akkor adom meg magam ! — kialtott Ramirez.

12:
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Keresztilmentek a rhizophorfak kozt a partig, ahol az Ures
tutajokon nem volt mas, csak Mina és Reton, aki az agyura
tamaszkodva, nyugodtan varta a kozeled6ket.

— A senorita ! — kialtott a bandita. — Nem lesz az enyém,
de méasé sem !

Gyorsan a fiatal leanyra célzott. De, miel6tt a golyd kirepult
volna a cs6bél, egy fiatal tengerész ugrott hozza és tigrismozdu-
lattal mellébe szirta térét.

— Emanuel! — Kkialtotta a bandita.

Miel6tt a tobbiek magukhoz tértek volna ijedtségukbdl,
megfordult maga koéral, elsttétte puskajat. A golydé szédlletes
sebességgel gyilkosanak koponyéajaba farédott.

Mind hozzarohantak, de 6 hatratantorodott, a fegyver Kki-
esett kezéb6l. Kezeit mellére szoritotta és nehéz zuhanéssal
leomlott a foldre.

A navaja ketté hasitotta szivét!

A gyilkost és gyilkosat egyméas mellé temették és kortlbelil
két oraval a megrendit6 események utan, nehéz szivvel hagytak
el a szigetet.

A csonakon megtalaltdk a kincset, negyven millié aranyat,
amit az Oreg Belgrano a Diao homokjaban &sszegy(jtott.

Masnap reggel szerencsésen elérték az Eszmeraldat.

Ramirez tengerészei José szolgalataba allottak és az 6 segit-
ségukkel felraktak a kincset a hajora.

A bucsizéds a fehér emberek és a bennsziléttek kozott meg-
indité volt. Matemate és Koturé, a két vitéz harcos, gy sirtak,
mint a gyermekek.

— Nekink ajandékoztad a tizes fegyvereket és még
mast, — mondtak, — de jobb szerettiik volna, ha magad maradtal
volna itt helyettuk.

Integetésektdl kisérve, végre elszakadt az Eszmeralda a part-
tol, hogy atkeljen a Csendes-6ceanon, mig a bensziléttek busan
fordultak vissza a Diao folyd kddbeborult partjai felé.

(Vége.)
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